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Integrevany regionding
operatny program

¢islo dodatku: IROP-D1-302021J465-222-13

MINISTERSTVO O
INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA ElEJUROPSSKKﬁ ;gﬂg
A INFORMATIZACIE REGIONALNEHO ROZVOJA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

DODATOK C. 1 k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021J465-222-13 zo diia 29.03.2019

(dalej len ,, Dodatok )

uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*), podl'a § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorich predpisov(d’alej len ako ,,zékon o prispevku z ESIF*) a podla § 20
odsek 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o rozpoctovych pravidlach®)

medzi:

PoskytovatePom
nazov:
sidlo:
postova adresa:
1CO:
konajtci:

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky
Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

50349287

Veronika Remisova, podpredsednicka vlady SR a ministerka

Vv zastapeni Ing. Albert Németh, na zaklade PInomocenstva

¢. 2. 046474/2020 zo dna 03.12.2020

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
konajtci:
IC DPH:

Mesto Zilina

Némestie obeti komunizmu 1, 011 31 Zilina, Slovenska republika
00321796

Mgr. Peter Fiabane, primator mesta

SK2021339474

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacujt d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

CL1

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dia 29.03.2019 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
¢. IROP-Z-302021J465-222-13 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej predmetom bola
uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
realizéciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

1.2 Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.



CL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa z dovodu
predchadzajucich aktualizacii, vratane aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym
koordina¢nym organom uc¢innej dna 17.6.2022 (d’alej len ,,vzor CKO ¢. 28 verzia 11%), v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:
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V zéhlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov vklada slovné spojenie ,, (dalej len ,, Obchodny
zakonnik*)“ a za odkazom na § 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturalnych ainvesticnych fondov a 0zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsSich predpisov sa vklada slovné spojenie ,,(dalej len ako , zdakon
0 prispevku z ESIF ) “.

Znenie textu v &asti Preambula, C1. 1 ,,UVODNE USTANOVENIA%, Cl. 2 ,,PREDMET A
UCEL ZMLUVY®, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP%, Cl. 4 ,KOMUNIKACIA
ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE“, Cl. 5, 0SOBITNE DOJEDNANIA%, CI. 6
ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,,ZAVERECNE USTANOVENIA® sa v celom rozsahu rusi a
nahradza sa novym znenim, ktoré znie nasledovne:

,,PREAMBULA

(A) Na zdklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného financného
prispevku (dalej ako ,,NFP ), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
0 zZiadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatela) podla §19 odsek 8
zdkona o prispevku z ESIF tak, %e vydal rozhodnutie o schvdleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdaklade a po nadobudnuti prdvoplatnosti rozhodnutia
0 schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302020J465 zo dna 27.6.2018, v sulade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku coho je od momentu uzavretia zmluvy
0 poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom sukromnoprdavnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie prdavnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné podmienky
(dalej ako ,,NNZP “). Definicie uvedené v clanku. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celu Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien a doplneni,
ktord bola uzatvorenda medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych predpisov uvedenych
V zahlavi oznacenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie
NFP podla §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre uplnost sa uvddza, Ze ak sa v texte uvadza
Lzmluva® s malym zaciatocnym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku
Z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylucne pre tento pripad zahifia aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods.
1.1 tohto c¢lanku. Prilohy uvedené v zdavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelni
sucast Zmluvy o0 poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto clanku, c¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(@)

pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivyim ESIF a Vv Implementacnych nariadeniach maji taky
isty vyznam, ked su pouzité v Zmluve 0 poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost definicia uvedena v Zmluve 0 poskytnuti NFP;
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2.2

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatocnym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovd uvedené:
(i) iba v jednotnom cisle zahfnaju aj mnozné cislo a naopak;
(i) V jednom rode zahrnaju aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahrnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Prévne predpisy alebo pravne akty EU, Prévne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikolvek ich zmenu, t;.
pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vdcsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho cerpani, riesenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platieb
as tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktore medzi Zmluvnymi stranami mozZu vzniknut pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost vyplyvajica pre ktorukolvek
Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavdznd, ako keby bola obsiahnutad priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, md prednost uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prdav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Zriadenie odbornych ucebni a Skolskej kniznice, Karpatskd, Zilina
Kod projektu v ITMS2014+ : 3020213465

Miesto realizacie projektu : Zilina

Vyzva - koéd Vyzvy : IROP-P0O2-SC222-2016-13

Pouzity system financovania > refundacia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,, Projekt ).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvdleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regiondalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnejsim a kvalitnejsim verejnym sluzbam
Investicna priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,

zrucnosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktury

Specificky ciel: 2.2.2 — Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych skol

Schéma pomoci.: neuplatnuje sa



na dosiahnutie ciela Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu
definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, a to podla
Casu plnenia Meratelného ukazovatela bud k datumu Ukoncenia
realizdacie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu aich ndsledné udrzanie pocas doby
Udrzatelnosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi v clanku
71 vseobecného nariadenia a v Zmluve 0 poskytnuti NFP

2.3 Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za

2.4

2.5

2.6

ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvdlenou ziadostou o NFP, v sulade so
Systémom riadenia ESIF, Systémov financného riadenia, v silade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vrdatane Prdavnych dokumentov aV sulade
s platnymi a vc¢innymi vieobecne zdaviznymi pravaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat poskytnuty NFP, pouZit ho v sulade s podmienkami uvedenymi v Zmluve
0 poskytnuti NFP, v sulade s jej ucelom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, v sulade
so Schvalenou Ziadostou o NFP a sucasne sa zavizuje realizovat vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavne Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vias, atlo
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu
Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciela Projektu
podla odseku 2.2 tohto clanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit alebo zabezpecit' udelenie vsetkych
potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa
preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie
napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informacného systéemu tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt splnené aj
pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku
podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho cast' v sulade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom
nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho rozpoctu
SR, v dosledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zdsadou riadneho financného hospodarenia v zmysle clanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospoddrne, efektivne, ucinne a ucelne,
C) Vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu kvydavkom v ramci Projektu a vclenit' ich do
jednotlivych iikonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstaravania (dalej aj ,,VO"),
s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou financnej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej
kontroly), teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla
podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s clankom 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10

211

3.2

Prijimatel je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-pravneho
vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu clanku 107 Zmluvy o fungovani EU v suvislosti
s Projektom s ohladom na skutocnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Neuplatiuje sa.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby, ktori su viazani
zavizkom mlicanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa poskytovania informacii
povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut' Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade pravoplatného rozsudku ulozeny trest
zakazu prijimat dotdacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Europskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z.
Z. 0 trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zdakonov. V pripade, ak
V ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho cast
Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy
Prijimatelom podla clanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade
S ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory mad povinnost zapisat’ sa do registra partnerov verejného
sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel porusil svoju povinnost
zdpisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania tohto poruSenia povinnosti
vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla clanku 9 VZP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s clankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:
a) neuplatiuje sa,
b) Celkové oprdavnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujui sumu 146 432,84 EUR

(slovom: jednostostyridsatSesttisicstyristotridsatdva eur, osemdesiatstyri centov),

C) Poskytovatel  poskytne  Prijimatelovi NFP Vo vyske 13911120 EUR (slovom:
Jednostotridsatdevdttisicstojedendst eur, dvadsat centov), co predstavuje 95 % (slovom:
devditdesiatpdt percent) z Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno b) tohto clanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projeksu vo vyske 5 % (slovom: pdt percent),
co predstavuje sumu 7 321,64 EUR (slovom: sedemtisictristodvadsatijeden eur,
Sestdesiatstyri centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto clanku zmluvy a

(i) zabezpecdi zdroje financovania na uhradu vsetkych Neoprdavnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzmiknu v priebehu Realizdcie aktivit Projektu
a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocend. Vynimkou
je, ak k prekroceniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v dosledku ktorych moze
byt odchylka vo vyske NFP maximdlne 0,01% z NFP z vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c)
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3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

tohto clanku. Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, zZe vyska NFP na uhradu casti Opravnenych
vydavkov, ktorda bude skutocne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP, vrdatane podmienok oprdavnenosti vvdavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) prdavnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu uicinnost) pravnymi predpismi a aktmi Europskej unie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom financéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operacnym programom, prislusnou schémou pomoci, ak
sa Vrdamci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou ajej prilohami, vrdtane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit' NFP vylucne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a V pravnych predpisoch,
aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendch b) az f) odseku 3.3 tohto clanku a vyplyvajucich
zo Schvdlenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu pomoci na
Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP vzmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov
EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidld tykajiice sa zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve
av pravaych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému
riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel oprdavneny Ziadat od
Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s clankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jeho cast je financnym prostriedkom vyplatenym
zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych prostriedkov, ukladanie a
vymdhanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve
0 poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravaych aktoch EU (najmd v zdkone o prispevku z
ESIF, v zdkone o rozpoctovych pravidlach a v zdkone o financnej kontrole a audite). Prijimatel sa
sucasne zavizuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat' vsetky predpisy
a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto clanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto clanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat financnu opravu vzmysle clanku 143
v§eobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a Vv sulade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v suvislosti s nim vykondvat akékolvek iikony, v désledku ktorych by sa pravidla
tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit alebo vymoct vratenie

6



tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s iirokmi vo vyske, v lehotich a spésobom vyplyvajiicim
z prislusnych pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU. Prijimatel je siicasne povinny vrdtit
NFP alebo jeho cast v dosledku porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade
S ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené v clanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto
ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP Si pre svoju
zavdznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej sii Zmluvné strany povinné
uvdadzat' ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat takato komunikdacia pisomnu formu v listinnej
podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre vzajomnii pisomni komunikdciu v listinnej podobe
pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny
adresy sposobom v sulade s clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma
komunikacie sa bude uskutocnovat' V listinnej podobe prostrednictvom doporuceného dorucovania
zasielok alebo obycajného dorucovania postou Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny
sposob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra, takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozZné vylucne v uradnych hodindch podatelne
Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Pod elektronickou podobou komunikdacie v zmysle odseku 4.1 tohto clanku sa rozumie najmd beznd
komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je
povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy), v ostatnych pripadoch
komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia prostrednictvom
Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo
zasielka dorucovana prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povazovand za
dorucenu momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

$ 173

V pripade oznamenia, vyzvy, zZiadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,,pisomnost*) sa za den
dorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy podla odseku 4.2 tohto clanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny den bezprostredne
nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky druhej

Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresdt o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla
clanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj v
pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, kedy
doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorucovanii
postou alebo osobnym dorucenim,

C. Vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spdt (bez ohladu na
pripadnu poznamku ,, adresdt neznamy “).

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny v listinnej podobe diiom jeho prevzatia
Prijimatelom. Navrh cCiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2
VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
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4.6

4.7.

4.8

4.9

4.10

odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemozno dorucit' na adresu Prijimatela uvedenu v zahlavi podla odseku 4.1 tohto
Clanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v sulade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenti
adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené diiom vratenia nedoruceného navrhu ciastkovej spravy
alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia). V
pripade dorucenia navrhu cCiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12
odsek 2 VZP do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa
povazuje za doruceny v najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy
bola pisomnost uloZend do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat
0 tom nedozvedel.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS2014+, sa
bude tato povazovat za dorucenti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazZovanda za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sluziacom na
prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
Z technickych dovodov mozné nastavit' automatické potvrdenie o uspesSnom doruceni zasielky, ako
vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka dorucovand
elektronicky bude povazovand za dorucenu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou
stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku informdciu o nedoruceni elektronickej spravy
alebo momentom, ktorym sa za dorucenii povazuje zasielka dorucovand v listinnej podobe podla tejto
zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel pokiisi dorucit aj v listinnej podobe. Za ucelom realizdcie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavdazujiu:

a. vzdjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavizne pouzivat, aich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zatazovat' tu Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj
Vv tom zmysle, Ze zasielka dorucend na neaktudlnu e-mailovu adresu sa bude povazovat
na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenti,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit vietky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliat
vSetky parametre pre splnenie pozZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov, ak to nie je objektivne mozné
Z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku coho sa na nu bude aplikovat
vynimka z pravidla o0 momente dorucenia uvedend za bodkociarkou v zdkladnom texte
tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikdcie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vzdajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku. Vietka
dokumentdcia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo
S Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovena vinom ako
slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny
uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyluci vo Vyzve alebo
V Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ceskom jazyku bez potreby uradného prekladu.
Poskytovatel’ méze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit predkladat’ uvedenu dokumentaciu
aj v inom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu uvedenej
Vv ¢lanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat...



a. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny organ prijimatela alebo splnomocnend osoba a sucasne je
to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvaleni, ak je RO a prijimatel’ ta ista
osoba (dalej sa pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta ista osoba pojem ,,zmluva
0 NFP*). V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost udajov v monitorovacej sprave
projektu jej odoslanim,; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v sulade so zdkonom o e-Governmente, alebo
listinnej podobe, v sulade so zmluvou o NFP) azdaroven odoslanim formuldira
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

C. vyplnenim formuldara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zaroven odoslanim
skenu podpisanej monitorovacej sprdavy prostrednictvom evidencie Komunikdcia v
ITMS2014+ (bez potreby predlozenia pisomnej verzie monitorovacej spravy) v pripade, ak
je to v sulade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1  Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrait za 6 kalenddrnych mesiacov
pocniic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zdverecnd)
Prijimatel predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to
aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu méze Prijimatel’ prvy raz podat najskor
po Zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sposobom pozadovanym Poskytovatelom,
splnenie vsetkych nasledovnych skutocnosti:

a)

b)

d)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktora by
mu mohla vzniknut' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi zodpovedat
podmienkam uvedenym v clanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykond vyuZitim niektorého zo
zabezpecovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude Poskytovatel
akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech Poskytovatela za splnenia
podmienok uvedenych v clanku 13 odsek 1 VZP. Poniknuté zabezpecenie, ktoré splia vsetky
podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na poniknuté
zabezpecenie v zmysle clanku 13 odsek 1 VZP, méze Poskytovatel odmietnut, Poskytovatel je
opravneny realizovat svoje pravo odmietnut ponukané zabezpecenie v pripade, ak ide
0 zabezpecovaci institut alebo predmet zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, Ze
ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponikané zabezpecenie
v celej alebo v ciastocnej vyske nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento dévod ozndami
Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
V pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prdc nevztahuje zdakon o VO,
pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat sposobom stanovenym zdakonom
0 VO, inymi uplatnitelnymi pravaymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Poistenie  pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
S Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zdalozného prdva v prospech Poskytovatela, ato za
podmienok a spésobom stanovenym v clanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil vo Vyzve
alebo v inom Prdavnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

Neuplatiyje sa.



5.3 Vzmysle ust. § 401 Obchodného zdikonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti alebo (b)
kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premicacia doba zacala plynut po prvy
raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’ pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujii inak.

5.5 AK v ramci Projektu dochdadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prdc
po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodadvatelovi, spésob a lehoty dodania/poskytnutia
alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a jeho Doddavatelom, pricom
tieto nesmu byt vrozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr.
V Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu v zmysle
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spésobom tykaju alebo mozu tykat neplnenia povinnosti
Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu v zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat' od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informadcii,
Dokumentdcie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre preskumanie
akejkolvek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Oprdavnené vydavky Projektu, Realizdciu
aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ato
s ohladom na hospoddarnost a efektivnost’ zmenoveho procesu, avsak aj s ohladom na skutocnost, Ze
Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢&. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe K informdcidam a o zmene a doplneni niektorych zdikonov (zdkon o slobode
informdcii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.°), pricom zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP zah¥iia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zdklade Zmluvy 0 poskytnuti
NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vpnimkou prilohy ¢ 1 VZP) z dovodu ich aktualizdcie a zosuladenia s
platnym znenim vseobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy
ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému financného
riadenia sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP.
V pripade, ak sa v désledku zmeny Prdvnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane
niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo
pravaymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizdcie a zosiladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia,
Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdavnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému financného riadenia po vykonani ich zmien len
V rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen
odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného
a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zasle
Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na Ccislo, pod ktorym su aktualizované VZP uz
zverejnené v Centralnom registri zmluv. Dorucenim oznamenia dochddza kzmene Zmluvy

0 poskytnuti NFP v casti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

¢) Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych strdn (obchodné meno/ndzov,

sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena cisla uctu urcen¢ho na uhradu NFP,
Ciselné oznacenie uctu uvedeného v Zmluve 0 uvere alebo na inom doklade vystavenom
Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla clanku 13 odsek 1 VZP alebo ind
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d)

zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny ucinok) alebo zmena
Vv subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdaklade vseobecne zavizného pravneho predpisu, nie je
zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiito
zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v clanku 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizsom pisomnom dodatku. Stucastou
oznamenia su doklady, 7 ktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného registra alebo iného
registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto clanku zmluvy, alebo ich
Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa zmien projektov,
Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi spésobom dohodnutym v clanku 4
zmluvy, ze nastala takdto zmena, avsak nie je povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na
formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’ a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla
pismena e) tohto odseku. Podla tohto pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte
Projektu, ktoré boli identifikované Poskytovatelom V ramci nim vykondavanych kontrol a overovani
v Projekte, a to za podmienok uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné
strany dohodli, ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouzije a K ozndmeniu zmeny Prijimatelom nedochddza.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena. d) ako menej
vyznamnu zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou,
alebo ju Poskytovatel nemoze akceptovat' z inych riadne odovodnenych dévodov, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatelovi
oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel
Jje oprdavneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena €) tohto odseku, ak
z oznamenia Poskytovatela nevyplva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma
postupovat’ podla iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatela a ma za to, zZe ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnu zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného clanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou oznamenia,
Vv ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza k akceptovaniu tejto menej
vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykond najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych zmendch
dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora
nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenu
Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa akceptdcie takejto zmeny podla tohto pismena d),
pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najmd:
(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu vV porovnani s terminom uvedenym v

Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentdcie vo vztahu k Projektu, ktorda nema vplyv
na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na dodrzanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentdcie, zmena
technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tuto skupinu
vydavkov za celu dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych opravnenych
vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok zvySenie vydavkov urcenych na
Podporné aktivity projektu,
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(iV)odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak ide o
znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(V) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikdcia, a to podla
vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v ciastkovej sprave
alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstaravania,

(Vi) predizenie lehoty na zacatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim Prijimatel
nezacal ani do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je opravneny oznamit
posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel je opravneny
pri akceptovani tejto zmeny viazat svoju akceptdciu na iny termin, nez aky vyplyva z ozndamenia
Prijimatela, pricom novy termin Zacatia realizdacie hlavnych aktivit Projektu podla akceptacie
Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dna akceptacie Poskytovatela. Pravne ucinky menej
vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tato menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, avsak
uvedenti zmenu eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny v
polozkdach rozpoctu, vrdatane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante financnou opravou, podla
Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstardvania do
elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztazne upravenou vySkou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnu upravenu podobu
oznami Prijimatelovi. Vykonanie vsetkych ukonov podla predchddzajucej vety predstavuje
akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptdcie tejto menej vyznamnej zmeny je
aktualizovany rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme
pisomného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP sa pre tuto zmenu vykond najneskor pred vhradou
Ziadosti o platbu s priznakom zaverecnd, ak dalej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a ndsledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej financnej kontroly
Verejného obstaravania vyjadrenych v ciastkovej sprave alebo sprave z tejto financnej kontroly
Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky voci oznamenej aktualizacii rozpoctu
Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku
k Zmluve 0 poskytnuti NFP za uicelom premietnutia Zmeny Vv hodnote jednotlivych poloZiek rozpoctu
Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do jej textu, aktualizdcia rozpoctu Projektu vyvolava prdavne
ucinky podla odseku 6.11 tohto clanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve 0 poskytnuti
NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany osobitne
dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdaklade oznamenia zo strany Prijimatela
obsahujiiceho predlzenie doby Realizdicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
Z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym terminom, ak sa oznamuje
predizenie terminov opakovane, dochddza k predizeniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
V rozsahu vyplhyvajiicom z akceptdcie tejto menej vyznamnej zmeny. Vo vztahu ktejto zmene sa
V plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8. Prdvne ucinky menej vyznamnej zmeny nastdvaju
podla odseku 6.11 tohto clanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP sa méze vykonat najneskor pred vihradou Ziadosti o platbu s priznakom
zaverecnd.

Zmluvné strany sa dohodli, ze skratenie doby Realizdacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona vylucne
sposobom uvedenym v clanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato zmena
nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahuju sa tak na fiu ustanovenia o jednotlivych
typoch zmien a ich rieSenia podla tohto ¢lanku 6.
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Ak déjde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvilend v Ziadosti
0 NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto clanku zmluvy. Ak
Poskytovatel’ stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimatela aj vo vztahu
K takejto  skutocnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu povinnost plnit  spésobom
vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismendch a) az d) a f) tohto odseku,
su vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,, yyznamnejSie zmeny®), a tieto je mozné vykonat
len na zdklade vzdajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne
ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy 0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie
zmeny predchdadza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru podava
Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto clanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat
Ziadost o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto clanku — ex-post zmeny)
aV ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny (ex-ante
zmeny podla odsek 6.3 tohto clanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejsSiu
zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajiice sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena
e), pricom pri schvdleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP nevyhotovuje
V pripade, ak schvalend zmena nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnu_zmenu_Projektu tak, ako je definovand v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej zmeny Projektu
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy
spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast v sulade s clankom 10 VZP, a to vo
vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie,
pocas ktorého doslo K poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, uimernost
k casovemu hladisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto clanku, na ktory sa nevztahuje postup
uvedeny v odseku 6.9 tohto clanku, je Prijimatel’ povinny pozZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo

pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to
Vsetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajucu v zmene:

a)
b)

c)

d)

f)

9)

miesta realizdcie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zdloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide 0 zniZenie cielovej hodnoty 0 viac ako 5% oproti vyske
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvilend v Ziadosti o NFP (podla
podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto clanku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu a zvySenie
povodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku uspor v ramci povodne
schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia vysky schvaleného NFP,

majetkovo-prdavnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizdaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej splnenia
Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,
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h)
i)
)
K)

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,
Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy,
sposobu spolufinancovania Projektu,

V inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo v inom
Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu

Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu, tdato

skutocnost vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto clanku pojde o Podstatnu zmenu Projektu najmd
V pripade, ak dojde k premiestneniu mimo oprdavnené vzemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené sa

nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu. Dalsie dévody vzniku

Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych

V Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clanku 1
odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujii zmeny v cielovych
hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom navrhovanej zmeny na
vy$ku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo
vztahu k zmenam cielovych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

d)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani pozadovanej
zmeny posudi zdoévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnot tychto ukazovatelov z hladiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP a predlozenych
dokumentov  preukazujucich skutocnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol
ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela
Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej
zZiadosti o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované znizenie neklesne pod
minimalnu hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochddza
k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo
strany Poskytovatela bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac ako
50% oproti vyske, ktorda bola uvedena v Schvdlenej Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela
Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto clanku a vyvolava
pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavizné z hladiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotliveho Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku
0 viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7
tohto clanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku. Schvalenie
Ziadosti 0 zmenu, predmetom ktorej bolo zmiZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku, nemd Ziadne ucinky vo vztahu k ndslednému uplatneniu sankéného
mechanizmu podla clanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti
0 zmenu nenadobuda Ziadne legitimne ocakdvanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatenad,
ato zdovodu rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku
oproti Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k financnému plneniu Poskytovatel zniZi vysku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimdlnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchddzajucich pismendch tohto odseku (vratane vynimky z tohto postupu uvedenej
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V pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného
Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle clanku 10 odsek 1 VZP avykond zodpovedajice
znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného ukazovatela,
vySka NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to,
0 ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto clanku péjde o Podstatni zmenu Projektu najmd
V pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa cinnost, na ktoru sa ma NFP poskytnut’ po
vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa
dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvdleny (rozdiel
medzi obsahom Projektu v c¢ase schvdlenia Ziadosti o NFP aV ¢ase po uskutocneni zmeny), alebo sa
dosiahne ciel’ Projektu len ciastocne. Na dosiahnutie ciela Projektu mozZe mat’ vyznamny negativny vplyv
tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom,
v akom bol Projekt schvdileny av akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien
fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu cinnosti
alebo podmienky jej vykondvania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto
vyznamnym sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takdto
zmena bola povazovand za Podstatnii zmenu Projektu. DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
V tomto pripade mozu vyplyvat' z vwkladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
uvodnej casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto c¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie su dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximdlnej doby, ktord
pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut’ 31.12.2023. V rdamci
tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné individualne
stanoveni dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na zdaklade ozndmenia zmeny zo
strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ neozndmi predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
vydavky, ktoré realizoval v case od uplynutia doby Realizdacie hlavnych aktivit Projektu do
akceptdcie predlzenia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, sii Opravnenymi vydavkami iba v
pripade, zZe Poskytovatel akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie doby Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim povodne dohodnutého
terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim o predizeni doby Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto clanku, je Prijimatel povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktord
ako prvad zahria aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zdakona o financnej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zdakonov (dalej len "zdakon o financnej kontrole a audite”) tykajuce sa vykonavania zakladnej
financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zdakladnej financnej kontroly vztahuje.
Opradvnenost vydavkov podlieha kontrole podla zdkona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa
stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozZit Ziadost o zmenu najneskor 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto clanku, je Poskytovatel opravneny vsetky vydavky, ku
ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej
vety je Prijimatel opravneny do dalSej Ziadosti o platbu, po splneni vetkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnit aj takéto pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:
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a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Oprdavnenych vydavkov, okrem znizenia vysky

b)

6.10

6.11

a)

b)

d)

Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v
Clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien. Sucastou Ziadosti o zZmenu
V tomto pripade su, okrem vyplnenia standardného formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory
vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

0) V pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
V rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom a S ustanovenim § 18
Zdkona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zakon ¢. 25/2006 Z. z."),

(ii) V pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
V rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku coho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnu zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizdacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto clanku musi byt
riadne odovodnend a musi obsahovat informdcie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalsieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avsak rovnako nie je oprdavneny suhlas so zmenou
bezdévodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu splia vietky podmienky stanovené Zmluvou
0 poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktore moze vydat a
Zverejnit Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. \ pripade, ak dojde k neschvileniu ziadosti
0 zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetnu zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu;
ak by k realizdcii zmeny doslo, budii vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené
wydavky. O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatela pisomne.
V pripade schvilenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku
k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvdlenej
vyznamnejSej zmeny.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanii:

pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto clanku,
V kalendarny den, kedy zmena skutocne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Clanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neoprdavnenymi vydavkami, ibaZe dojde k jej
neskorsiemu schvdleniu Poskytovatelom sposobom pre vyznamnejSiu zmenu, v takom pripade
pravne ucinky zmeny nastanu podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podla pismeno c¢) alebo podla
pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny podla
odseku 6.3 tohto clanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskorsi kalendarny deni vyplyvajuci zo
schvalenia Ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejsej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny podla
odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.
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6.12 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto clanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
cislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v silade so
schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené v inych

ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z déovodu aktualizdcie zmluvy
alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto clanku zmluvy), sa vvkonaju na zdklade pisomného, ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo
pisomne komunikovat' s Prijimatelom a ndsledne dohodnuté znenie zapracovat’ do ndavrhu pisomného
a ocislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit ndvrh pisomného a
ocislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP a zaslat' ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.14 Vyska NFP uvedend v clanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknutd.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sithlasia, zZe vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme financného

riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prdva a povinnosti alebo
ich zmeny su pre Prijimatela zavdzné, a to dinom ich ucinnosti za predpokladu ich Zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP

bez predchddzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania cCistych

prijmov v sulade s clankom 61 odsek 4 vseobecného nariadenia a sucasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s clankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa
zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 zmluvy
V nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metody financnej medzery pri Ziadosti
0 NFP a NFP vypocitanym rekalkuldaciou financnej medzery, v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel povinny poskytnut Prijimatelovi,
Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 Zmluvy 0 poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit podla ¢lanku 10
odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrdtit poskytnuty NFP alebo jeho cast podla ¢lanku 10 odsek
1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdaklade metody financnej
medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalenddarnym diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych

7.2.

stran a ucinnost' v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdalnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel su
obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o
datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a ucinnosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu urciti ajej platnost a ucinnost konci schvdlenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatelovi
V sulade s ustanovenim clanku 4 odsek 5 VZP aV pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania Ndslednych monitorovacich sprav, konci platnost a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP
Financnym ukoncenim Projektu, s vynimkou.
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7.3.

7.4

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost konci 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim financnych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. #ch ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankcny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z clankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost konci s platnostou a ucinnostou
predmetnych clankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’ a ucinnost clanku 10
a clanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak z pismen a)
a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a ucinnost clanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost a ucinnost’ clanku 10 VZP v suvislosti s vvmdhanim Stdtnej pomoci poskytnutej
vrozpore S uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi  z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej Ndslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch a) az
¢) tohto odseku sa predlZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti
NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutocnosti
uvedené v clanku 140 vSeobecného nariadenia o cas trvania tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zdstupcu oprdavneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd zodpovednost
Prijimatela. Prijimatel méze menovat len jedného zdastupcu, ktorym moze byt fyzicka alebo pravnicka
osoba. Ak prijimatel’ kond podla tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu, prijimatel’ alebo zdstupca je
povinny dorucit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny
zastupca prijimatela

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo oprdavnenost Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v stlade s clankom 10 VZP.

7.5 Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k zZiadosti 0 NFP ako aj zaslané Poskytovatelovi

7.6

7.7

pred podpisom Zmluvy 0 poskytnuti NFP su pravdivé a zostavajii ucinné pri uzatvoreni Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast
V sulade s clankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravaymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade
zavizuju bezodkladne vzdajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom a Prijimatelom,
S ohladom na ich pravne postavenie, nespadda pod vztahy uvedené v §261 Obchodného zdakonnika,
Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia,
Ze ich zavdzkovy vztah vyplhvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym
zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na uvodnej strane.
Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej
pravidiel a zdkonov uvedenych v clanku 3 odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi
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7.8

7.9

zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavdzkov podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia,
Zmluvné strany budu vSetky spory vzmiknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane sporov o j€j
platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kond v mene Statu pred
sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného
zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov a ich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP. Dohoda
Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
dochadza elektronicky s kvalifikovanym elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasujui, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a prdavnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné, jasné, urcité a
zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok, podpisujiice oSoby
su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

2.1.3 Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia
v celom rozsahu a nahradzajt sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami,
ktoré tvoria prilohu ¢.1 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie vo vzore CKO ¢.28 verzia
11.

2.1.4 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 tohto
Dodatku, z dovodu akceptacie zmenového konania a vysledkov verejného obstaravania,
vramci kontroly ktorého Poskytovatel' udelil 25 % finanéni opravu zo vSetkych
opravnenych vydavkov vyplyvajicich z verejného obstaravania na Knizny fond, vypocitant
v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 — verzia 8.

2.1.5 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom rozsahu
sa nahradza aktualizovanym Rozpoc¢tom projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3 tohto Dodatku, z
dovodu akceptacie zmenového konania a vysledkov verejného obstaravania, v ramci
kontroly ktorého Poskytovatel’ udelil 25 % finanéni opravu zo vsetkych opravnenych
vydavkov vyplyvajlicich z verejného obstaravania na Knizny fond, vypocitani v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢&. 5 — verzia 8.

2.1.6 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace Prilohu
¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia v celom rozsahu a nahradzaji sa aktualizovanymi
Finanénymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania, ktoré tvoria
prilohu €. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie vo vzore CKO ¢. 28 verzia 11.

CL3
Zavere¢né ustanovenia
3.1 Dodatok nadobuida platnost’ diiom neskor§ieho podpisu zmluvnych stran a Gc¢innost’ v stilade s
§47a Obcianskeho zékonnika nadobuda kalendarnym dnom nasledujucim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel' aj Prijimatel’ su

obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
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dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpec¢i Poskytovatel' a o datume zverejnenia Dodatku
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a €innosti podl'a tohto odseku sa
rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého d’alSicho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych stran k poétu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Dodatku dochddza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred uéinnostou tohto
dodatku a ktoré fakticky spinajii podmienky uvedené v ¢lanku 6 zmluvy podla jeho nového
znenia vyplyvajuceho ztohto dodatku, sa povazuji za vykonané v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v dosledku ¢oho vyvolavaji pravne G¢inky aj vo vztahu k opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane priloh
v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym ucinkom
z neho vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné, jasné, urcité a
zrozumitelné, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za néapadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a v zastipeni v Bratislave, dna:

POAPIS: oo

Ing. Albert Németh, generalny riaditel’ sekcie IROP

Za Prijimatel’a v Ziline, diia:

POdPIS: .ovevveeececeeeee e

Mgr. Peter Fiabane, priméator mesta Zilina
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP), ktoré st sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej Poskytovatel NFP a na
strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou 0 poskytnuti NFP,
vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na
ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om tvoria najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obciansky
zakonnik®),

(vi) Zakon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o Statnej pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej
pomoci®),

(vii) zékon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni
neskors$ich predpisov (dalej len ,.,kompetencny zékon®).

(viiii) zakon o VO, zékon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o uctovnictve,

(x) Zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvédznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre celi Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy.
Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto odseku 3 st rovnako zavézné,
ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi
zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt’ realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych



aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia
stvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva Kk dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory
predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava
v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,,hlavnd* alebo ,,podporna‘“, zahriia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovu analyzu tidajov s ciefom uréit’ projekty v ramei ESIF nachylné
na rizikd podvodu, konflikt z&ujmov a nezrovnalosti a ktory mdze zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia
projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém
ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuZzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;
to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlisna lehota platna pre
konkrétny pripad; pre pocitanie lehét platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola
schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finan¢ny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak
budi vynalozené V suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych
Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre
ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminologia ,,vydavky*, a to aj pre ,,naklady* v zmysle
zékona ¢. 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o Gctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy centralneho
koordina¢ného orgénu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky,
ktoré je ustrednym organom §tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za
efektivnu a ucinnu koordinéciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych strukturalnych a investicnych
fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo vztahu k systému
riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z europskych Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej
spravy urceny ¢lenskym Statom na tcely certifikacie. Certifikacny organ plni tlohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému financného riadenia, vypracovanie Uctov,
vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmai z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Europskou komisiou
a na narodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
plni lohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia) zvy$enymi o
pripadnu zostatkovil hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého referencného
obdobia. Sucast'ou prevadzkovych vydavkov mézu byt’ vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj
dalSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou,
mimoriadna udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze ide
0 kalendarny den;
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Diskontovanie — proces tipravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo investi¢nych)
na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej analyzy je pouZzivana, tzv.
realna diskontna sadzba doporuc¢ena Eurdpskou komisiou;

Dokumentacia - akakol'vek informdcia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajlice sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoCnenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujtice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov v listinnej
podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia, vratane priloh.
Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych
realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi
a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuzival do 30. 03. 2022 na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne kongtituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznalenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj
vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond

Euroépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je chranit’ finanéné
zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’al§im nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZitia
uradnej moci v ramci eurdpskych institucii, prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych
vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni poruSenia pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného obstaravania. Nepotvrdena ex ante
finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale
vyska navrhovanej finanénej opravy moze byt’ upravena v nadviznosti na vysledok prebichajuceho skimania
iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénti opravu a k tomuto momentu sa neviaZe
prebiehajuce skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy, resp.
konanie bolo ukonéené a finan¢na oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukoné¢ené konanie iného organu
(napr. kontrola UVO).

Financujica banka — banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na financovanie Casti
Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel
uzavretl Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenski
republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolocnost’, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma

Poskytovatel’ uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a
prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;
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Finan¢na medzera - rozdiel medzi sucasnou hodnotou investiénych nakladov na Projekt a sucasnou
hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 stcasni hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje cast
investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt financované samotnym Projektom, a preto mézu byt
financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukoncenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a su¢asne v zmysle Systému finanéného
riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukonc¢end operacia‘“) — nastane ditom, kedy
po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om a tieto st premietnuté
do uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume
zacCatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky uplatnitelné na vykonanie
rdznych oblasti upravy podla vS§eobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnt pri projektoch nespadajticich svojim
objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné Cisté peniazné prijmy — predstavuju rozdiel inych peniaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas
obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v zaverecnej monitorovacej sprave) a
odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov
Projektu, a to najneskdr pri predlozeni zaverecnej ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZzena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacény systém, ktory zahffia $tandardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa
elektronicky vymiefiaju udaje s udajmi v informacnych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu
europskych strukturalnych a investiénych fondov a S inymi vnuatrostatnymi informa¢nymi systémami vratane
ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre ZiadatePov/prijimatePov k procesu a kontrole VO/ obstaravania — je v zmysle
Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v ziujme zavedenia jednotnych pravidiel
a bezvyhradného zosuladenia pravidiel urcenych pre ziadatelov/prijimatelov s pravidlami ur¢enymi
Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamena Eur6psku Komisiu;
Kontrolovana osoba - o0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoc¢nosti podl'a zadkona

o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej kontrole a audite, pri¢om vo
vztahu k zakonu o finanénej kontrole a audite ide 0 povinnu osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;
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Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni. Do plynutia
lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujucej zaciatok lehoty. Lehoty
uréené podla dni zacinaj plynat’ prvym pracovnym diiom nasledujiacim po kalendarnom dni, v ktorom doslo
ku skuto¢nosti urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia
uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutocnosti
urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny deii v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym ditom mesiaca.
Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993
Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je
poslednym dnom lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na postovi prepravu, ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania pisomnosti, resp.
Dokumentacie je pre Prijimatela lehota zachovana, ak sa posledny den lehoty doruc¢i emailova sprava v
zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky
postacuje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentécie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny
den lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje deii elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji byt dosiahnuté
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité z pohladu riadenia
Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i dosahovanie ciel'ov na rovni OP. Poskytovatel’
zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky
alebo niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stiGasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku
na urovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
stgastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve 0 poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznaéenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®, zahfia takyto
pojem aj MerateI'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého dosiahnutie je
objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel’a.
Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej
miery odchylky pri preukézani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
Kk Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého dosiahnutie je
zavazné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom akceptovatel'na miera odchylky, ktora
nemusi mat’ za nésledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych investicnych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1 Nariadenia
Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za zlugitelné s vntitornym
trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak Vv prislu$nej schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V sulade s ¢lankom 47 a nasledujucich
vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky ovplyviujuce vykonnost’ programu vratane zaverov
Z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy
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riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciel'a Eurdpska tizemna
spolupraca zriad’uju ¢lenské Staty zicastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny,
ktoré prijali pozvanie zic€astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym
sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1301/2013 o Eurdépskom fonde
regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel’a Investovanie do rastu a zamestnanosti,
a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa meni nariadenie
(ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie
a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju v§eobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom nadmornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013 o Eurépskom socidlnom
fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dita 15. maja 2014
0 Europskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006,
(ES) &. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia K jednotlivym europskym S$trukturalnym a investicnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahfiiaju pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301,
nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 2018/1046 z 18. jula
2018, 0 rozpo¢tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpocet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) &.
1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) ¢&. 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) &.
1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zrudeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy o
poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou pravnou upravou (najmé zakonom o prispevku
z ESIF, zékonom o finanénej kontrole a audite a zakonom o rozpo&tovych pravidlach). Vyska NEP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje urCité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny NFP
predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt
v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy 0 poskytnuti
NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP mdze byt rovna alebo nizsia ako vyska NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide najmé o vydavky,
ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria
do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho
operacného programu, nesuvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre uspes$nu realizaciu a ukoncenie Projektu,
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alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), su v
rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostatneho prava tykajuceho sa jeho
uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti NFP, priCom
uvedené porusSenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zicastiiujuceho sa na
vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurépskej tinie
zatazenim vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri
posudzovani skutoc¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, ze by
Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku
zévizku tato prekazku predvidala. U¢inky okolnosti vyludujucej zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu,
pokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktord vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcitd udalost’ je OVZ, sa pouZzije
ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zaviazku po
urCiti dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom na to,
7e dodatocna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takl povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu na to,
¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’al$ie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratite'nost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna strana by
mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky
v ramci lehoty, po ktordt OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktort mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde, pricom sa
predpoklada, ze povinnosti vyplyvajuce zo v§eobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo
priamo u¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje
plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvajt z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom Vv stvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju pravidla opravnenosti vydavkov
uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych
vydavkov moze byt rovna alebo nizsia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo
vyssia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy, ktory
je funkéne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikacného organu. V podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu urceného vladou SR;
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Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je v silade so
vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR jeden alebo
viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
) Organ auditu a spolupracujtice organy,
g) Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvola zadatie spravneho alebo sidneho konania na
vnutrostatnej urovni s cielom zistit’ existenciu tmyselného spravania, najmi podvodu podrla ¢l. 1 ods. 1 pism.
a) Dohovoru vypracované¢ho na zdklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eur6pskej tinii o ochrane finanénych zaujmov
Europskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona ¢.
300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na
zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej Gnii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je
subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania financnych zaujmov Europskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - md vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je d’alej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6
odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stiCast'ou je investicia do infrastruktury alebo investicia do vyroby,
nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného
ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o statnej pomoci, ak sa v rdmci
Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie Projektu, t.j.
dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajlcej v opravnenosti miesta realizacie
Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktury, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej
moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho
realizacie, vV porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu doéjde
K presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola saéastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je
MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade
pravidiel o $tatnej pomoci.
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V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socialneho fondu, alebo ak stucastou Projektu nie je
investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha
povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonci
alebo premiestni vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu, v idajoch zadavanych
do Finan¢nej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 25% a viac oproti planovanej
hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny dei - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993
Z. z. o $tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamédtnych diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez
Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez
ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany
akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo
ktory bol vydany na zéklade a v stvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym
ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji primérne pramene
prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o
pristpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU);
sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpori¢ania a stanoviskd) a
ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skimanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi predpismi
SR a EU a inymi prislu§nymi podzikonnymi predpismi, resp. zmluvami, vykonavané riadiacim organom,
certifikaénym organom, organom auditu alebo inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre
verejné obstaravanie, Protimonopolny urad, Europska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti
0 spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financ¢nej kontroly), overovania
(certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajice skiimanie, a to az do momentu, pokial’
neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech Dodavatel'a vopred,
t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych prac; Vv beznej
obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa tihrada
realizuje sa pouziva aj pojem ,,zalohova fakttira alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatel'na) podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizécia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP;
mobze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inu vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, priCom
jeden Projekt mdze zahinat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatel'ovi, ktoré svojim
ucelom sluzia Prijimatel'ovi na preklenutie ur¢itého ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o tvere,
z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom stivisiacich operacii (aktivit)
s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou

Strana 9 z 60



osou rozumie Priorita Unie.

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom, ktory
vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementacie
projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt zahrnujuci
investiciu do infrastruktury, ktorej pouZzivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivatel'mi, alebo kazdy
projekt zahrnujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za
poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného nariadenia.
V takom pripade projekty maji spracovana Finan¢nu analyzu pre referenéné obdobie, ktorym je obdobie
Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v ramci
monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochddza k zmendm v udajoch pouzitych pri vypocte Financnej
analyzy. Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovanu Finan¢na analyzu s
rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,zaverecna“.
Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny vratit' v stlade s postupmi
uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najméa v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia.
V takom pripade projekty nemaji spracovanu Finan¢nu analyzu, avSak pocas referenéného obdobia,
ktorym je pre tieto Projekty generujuce prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby
monitorovania po Finanénom ukon&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypractiva Finanéni analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktorta
predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je
Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 rocnej doby monitorovania po Financnom
ukonceni Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukonéenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podl'a &lanku 65 odsek 8 veobecného nariadenia vytvarajice Cisté
prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000 000
EUR, avs$ak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné
odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat,, a to najneskor pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci prijmy, tento
pojem zahiia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu
konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né ukoncenie
Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné
vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobiu,
v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najskor vSak od 01.01.2014, do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;
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Riadiaci organ alebo RO - organ S$tatnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za riadenie operacného programu
v stilade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla clanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci
organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sulade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. AK je to ucelné, Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tkonu Vv stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatel’a,
prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom finan¢ného riadenia,
Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy §tatnej pomoci a schémy pomoci 'de minimis™, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci* —zavizné
dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla podmienok
stanovenych v zékone o Statnej pomoci;

Schvalena ziadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom v ramci
konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené ariadne preukdzané Opravnené
vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom na
definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvéalenych opravnenych vydavkov moze byt rovnd alebo nizsia
ako vyska Oprévnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva financii
SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uctovania. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu
CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych stadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS2014+;

SR - Slovenska republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stthrn pravidiel, postupov a ¢innosti,
ktoré sa uplatituju pri poskytovani NFP a ktoré su zaviazné pre vSetky zicastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadvéznosti aj na interpreta¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena.
a) az c¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturialnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho nimorného
arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného riadenia - dokument
vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP.
Systém financného riadenia zahffia financné pladnovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku
finanénych prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre tcely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavdznad vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedené¢ho dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR alebo
akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla &lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora
narasa sut'az alebo hrozi narusenim stit’aze tym, ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu ur¢itych druhov
tovarov a moze nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $titna pomoc. Povinnosti
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zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohl'adom §tatnej
pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo
vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i
sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo
subjekt suikromného prava;

Ucastnici projektu — osoby priamo ziastiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, Gi¢astnici socialnych programov), pri¢om plati, Ze na kazdého i¢astnika
Projektu sa viazu vydavky projektu. Ucastnikmi projektu nie si ¢lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju
vysledky projektu, ale nezicastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z. z. o uétovnictve. Na ulely
predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1
predmetného zdkona, pricom za dostato¢né splnenie nalezitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatel'a v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finanéného riadenia.
V suvislosti s postupenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny
doklad, ktorého dokaznid hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie
zapoditania pohl'adavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na uéely predkladania ZoP
Vv pripade vyuzivania preddavkovych platieb, za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkovad faktira), na zadklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie) vysledkov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas
stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich
z ¢lanku 71 vseobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zac¢ina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu Projektu; Obdobie
udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne
splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania, resp. do pred¢asného uzivania stavby. Pri Predmete
Projektu, ktory je hmotne zachytiteIny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo moézu mat’ vplyv
na funk¢nost’, resp. pravoplatného rozhodnutia o pred¢asnom uzivani, ak je Predmetom Projektu
stavba; pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o pred¢asnom
uzivani je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskor do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré
su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ina hnutel'na vec, pravo
alebo ina majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu
do uzivania (ak je to s ohadom na Predmet Projektu relevantné), alebo
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(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného uzivania
stavby, priCom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkénost’
stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do skonc¢enia Obdobia Udrzatelnosti
Projektu uviest’ stavbu do riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,
alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spdsobom
vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so stthlasom Prijimatel’a
sfunk¢neny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti 0 NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytite'ny (zaznamenatel'ny), splnenie podmienky Prijimatel’
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne
formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu,
pricom stucastou uvedeného Ukonu Prijimatela je dokument oddvodnujici ukonéenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v ilom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukon¢ovany Ciastkovy Predmet Projektu,
priCom musi byt sucasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’
skorsieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, V Priru¢ke pre Prijimatela, v prislugnej schéme
pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v
ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov, sluZieb,
pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej uhrady, a to za splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia; bliz§ie pravidla pre opravnenost’” Vecnych prispevkov
vyplyvaji z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre ucel
stanovenia metodiky vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl’a metodiky
Poskytovatel'a pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z ¢lanku 69 VsSeobecného nariadenia a ostatnych
dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle zakona
0 VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov S ucinnostou do 17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahffa aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’'a) nespadajice pod Zakon 0 VO, ak ich pravny poriadok
SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 15 zakona o VO alebo zakazky vyhlasené
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 odsek 1 bod 4
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom obstaravani
a 0 zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni akazdé eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace
zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013
Vv platnom zneni alebo vzniknuté podl'a zakona ¢. 90/2008 Z. z. 0 eurdpskom zoskupeni tizemnej spoluprace
a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa
europske zoskupenie izemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava,
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Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich a konzultacnych
¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov vykonavanych podl'a zakona ¢.
357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohl'adnenim
medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je stanovena
Vv ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vzt'ahu ku ktorym podrobnejsie pravidla ich
uplatiiovania vyplyvaju z clankov 68, 68a a 68b vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované
zjednoduSenym sposobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného financného prispevku alebo Vyzva -
vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel’
Vv postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost' 0 NFP Poskytovatel'ovi; ur¢ujucou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v
¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona
o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z
ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu realizacie
prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(il)) vystavenia prvej pisomnej objednavky 0 dodani tovaru pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
u¢innosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak prislusna zmluva s Dodavatel'om
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo

(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou, ktori nemozno

podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podl'a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu vztahujiceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urCenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli
vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov
a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek
1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex -ante kontrola sa za zaCatie Verejného
obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie pontik na
zverejnenie, alebo
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(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronickej platformy zjednoduSenym postupom
pre zakazky na bezne dostupné tovary a sluzby (do 30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska),
alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe €. 4 — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujtce prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri predloZeni ziadosti o
NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pofas monitorovania Cistych prijmov na zaklade
monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o0 tivere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania pre Projekt
zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom
ktorej je poskytnutie uveru Financujicou bankou Prijimatelovi:

a. Vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynalozenie suvisi so Schvalenou
ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om a takouto
inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla Prijimatel'ovi uver v rozsahu a na tacel podla
odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost
sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie a to od okamihu Zverejnenia alebo od
neskorsieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavdazné. Poskytovatel’ nie
je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriovat’.
Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych nariadeni
tykajlice sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzh'adom na kontext
moze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je Prijimatefovi mozné poskytnat NFP, t.j. prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy PrijimateT’
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Ziadost’ o vratenie finan¢nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti
0 vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel' uplatiiuje pohladavku
Z prispevku voci Prijimatel’ovi, ktory mé povinnost’ vysporiadat’ finanéné vztahy v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELCA

1.

d)

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt realizovany
Riadne, Vcas avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu v celom
rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou
Dodévatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich osob, zodpovedd za Realizaciu aktivit
Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny
za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel’a voé¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajacej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je
Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu
nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatel’om je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP
a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, poc¢as ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti 0 NFP podla
Zéakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté v schvalenej
ziadosti 0 NFP boli v sulade s §25 zédkona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena
Prijimatel’a je mozna len vynimocne, s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel’a moze byt schvalena postupom a za
podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

Vv jej dosledku nedojde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované
v prislugnej Vyzve, to znamena, ¢ aj novy Prijimatel’ bude spinat vietky podmienky poskytnutia
prispevku, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku, za
ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatel'a, a

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a na ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel’ musi preukazat’, ze
uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym pravnym ukonom,
ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, a to aj
Vv pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym
Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl’a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek
1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, poc¢as ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak k nemu dojde v obdobi piatich rokov od
Finan¢ného ukoncenia Projektu a budi naplnené aj d’al$ie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu
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vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek
4 VZP. Ak do6jde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 v§eobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavéizuju poskytovat’ si vSetku potrebnt sucinnost’ na plnenie zavizkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha Zmluvna strana neposkytuje
dostatocnu pozadovanu suc¢innost’, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami
vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a komunikacie pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre
realizaciu aktivit Projektu a stfasne je povinny dodrziavat principy nediskriminacie hospodarskych
subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane postudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti,
efektivnosti, proporcionality, u¢innosti a u¢elnosti.

V zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zakazky Prijimatel’ postupoval alebo bude
postupovat’ podl'a zakona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo postupoval podl'a zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona ¢. 25/2006 Z. z.
su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zékaziek v sulade so zakonom o VO
alebo v sulade so zakonom ¢&. 25/2006 Z. z. v zavislosti od preukazatel'ného datumu zacatia postupu zadavania
zakazky. Ak sa ustanovenia zakona o VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo danu zakazku
nevzt'ahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podl'a pravidiel upravenych v Jednotnej
prirucke pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/ obstaravania (Vv pripade postupu podl'a zakona
¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117
zékona 0 VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym v Jednotnej prirucke
pre ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/ obstaravania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia
3a MP CKO ¢. 14, verzia 2 pre zakazky podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.).

Ziadost’ o vykonanie kontroly doru¢uje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+,
bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo prostrednictvom elektronickej schranky, pokial’
nie je predkladanie dokumentacie v ¢lanku 4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym
sposobom). Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentéciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Prijimatel’ predkladda dokumentaciu podla predchadzajicej vety v lehotach avo forme urcenej
v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Kompletni dokumentaciu Prijimatel’ predklada cez
ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé ¢asti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat
za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna
dokumentécia bola predlozena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumentécie, ktorti Prijimatel’
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v riadiacej dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu
zékazky, so zohPadnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z ESIF, pricom
stanovenie tejto povinnosti zavisi najméa od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, ¢i je jeho
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elektronicka podoba vyuZzivana alebo zverejnovana aj v inych informa¢nych systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch urc¢enych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia si povinni vyuZzivat’ elektronicky
prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO od 31.03.2022 sa povinnost’
pouzivania elektronického prostriedku — elektronickej platformy vzt'ahuje aj na zdkazky s nizkou hodnotou,
okrem postupu zadavania zakaziek nizSieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do
180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla prilohy
¢. 1 zédkona o VO bez oslovenia vybranych zaujemcov). Prijimatel’ je v kaZdom pripade povinny v
ITMS2014+ najprv zalozit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnent v elektronickom prostriedku pouzitom na tcely
zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS
po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor Udajov zachytavajucich priebeh zadavania zakazky,
vratane uzavretej zmluvy, resp. od 31.03.2022 zakaziek zadavanych zjednodusenym postupom pre zakazky
na bezne dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie tidaje, ktoré
zabezpecia, ze Poskytovatel bude mat pristup k dokumentécii k zdkazke, ktora je nahrata v elektronickom
prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej platformy), a to pre ucely vykonu finan¢nej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat
predlozenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto
predkladanej dokumenticie urci Poskytovatel. Prijimatel sucasne s dokumenticiou predklada
Poskytovatel'ovi aj ¢estné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto ¢estného vyhlasenia je supis vetkej dokumentacie predkladanej
cez ITMS2014+, a vyhlésenie, ze predkladand dokumentacia je uplna, kompletna a je totozné s origindlom
dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Stucasne Prijimatel’
vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanénti kontrolu
a jej mozné zavery s uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumentacia predloZzena cez
ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny predlozit aj chybajicu cast dokumentacie cez
ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej Vv listinnej podobe alebo
elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia predlozena cez ITMS2014+
necitatel'na alebo poskodena. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi,
moze byt uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'om, resp. podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finanénej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac zacinaju plynat prvym pracovnym diiom nasledujucim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatela o
vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného
obstaravania a zékaziek s nizkou hodnotou (ak boli zadavané s vyuzitim elektronickej platformy) povinny
spristupnit’ elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly
Poskytovatel'ovi, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicku
komunikaciu. Sucastou elektronickej podoby dokumentéacie su aj auditné zaznamy o vsetkych tkonoch
vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanéni kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov Vv zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme riadenia
ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a ako verejného
obstaravatel'a, obstaravatel’a alebo osoby podl'a § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za vykonanie
VO pri dodrzani vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vyluéna
a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’
podl'a zakona o VO (alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ beriec na vedomie, Ze vykonanim
finan¢nej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu na
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vykonanie opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas celej doby u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu v nadvéznosti na zistenia, ktoré buda vyplyvat
z tejto opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mézu byt odlisné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, ze zavery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, su
odlisné od zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly
uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatel’ovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych
v zakone o VO (alebo v zakone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak
kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost’
vyplyvajiucu z VO vo vztahu k Prijimatel’ovi, spo¢ivajiicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel
pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zékone
0 VO (alebo v zakone &. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi
EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v
dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast,, Prijimatel’ sa zavizuje takto
vy¢islené NFP alebo jeho ¢ast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z §
41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac postupovat’
pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon kontroly podla
kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktort sa zadkon o VO (zédkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12
V prislu$nej verzii, resp. podl'a Jednotnej prirucky pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS
2014+ je definovany v Jednotnej prirucke pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z.) vykonava
Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prvia ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa
moze dobrovolne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prvu ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi v
pripade vsetkych nadlimitnych postupov zadavania zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné
prace), prva ex ante kontrola nie je vykonavana podla zakona o finan¢nej kontrole,

b) Druhu ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadza¢om (druhé ex- ante kontrola nie
je povinna a Prijimatel’ sa moZe dobrovolne rozhodnut’ predlozit’ dokumentéciu na druhti ex ante
kontrolu, ak ide o nadlimitnti zakazku, ktora nie je predmetnom kontroly UVO podl'a § 169 ods. 1
pism. a) az ¢) zakona o VO), druhd ex ante kontrola je vykonavana podla zakona o financnej
kontrole,

¢) Standardnu alebo naslednu ex- post kontrolu, ex post je vykonavana podla zakona o finanénej
kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s uspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola dodatkov pred podpisom
je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku dobrovolne predlozi
Poskytovatel'ovi za t¢elom vykonu finan¢nej kontroly a ide 0 zmenu zmluvy, ktora bola vysledkom
nadlimitného postupu zadavania zakazky) kontrola dodatkov je vykondvana podla zakona
0 financ¢nej kontrole.

Finan¢nt kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zakon o VO (zakon ¢. 25/2006
Z. 2.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:
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10.

11.

12.

13.

14.

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadzacom (druha ex ante kontrola nie
je povinna a Prijimatel’ sa m6ze dobrovolne rozhodnit’ predlozit dokumentaciu na druhu ex ante
kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na ktora sa zakon o VO, resp. zakon ¢. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje aide o zdkazku vo finan¢nom limite nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o zakazku vo
finan¢nom limite nadlimitnej zdkazky' zaddvanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ viac
ako 50% alebo 50% a menej finan¢énych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP),

b)  Standardnu alebo naslednu ex- post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentaciu na naslednii ex post
kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovol'nej ziadosti Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly
podla pism. a),,

¢) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadza¢om.

V pripade druhej ex- ante ak Prijimatel’ podpise zmluvu s Gspesnym uchadza¢om pred riadnym ukonéenim
tejto kontroly a Poskytovatel” identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok VO, ur¢i zodpovedajucu vysku ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky
vyplyvajlice z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat financni kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a sivisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Podas doby, kedy
Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajtcich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov
alebo informéacii sa lehota na vykon financ¢nej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykon financ¢nej
kontroly trva, az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢nej
kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia
alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo inych poZzadovanych dokladov alebo
informéacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana
lehota na vykon kontroly z dovodov na strane Poskytovatel’a, je Poskytovatel’ povinny informovat’ Prijimatel’a
0 dévodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z
kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel’ opakovane zabezpeci
informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly prediZit.
Poskytovatel’ o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v &lanku 4
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ukonov stvisiacich s
vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podl'a odseku 10 v spojeni
s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat’. Poskytovatel o tejto skuto¢nosti
bezodkladne informuje Prijimatel'a spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontk a rovnako
aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi svoj zaujem
zOcCastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat' ponuky,
Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia
ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nésledne dohodnu suvisiace administrativne tikony spojené
s ucastou Poskytovatel’a na otvarani pontk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moze v ramci zaverov:

! plati finan¢ny limit verejného obstaravatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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15.

16.

17.

18.

a) Udelit' Prijimatel'ovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatelom, S podpisom
dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do financovania v
plnej vyske,

C) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do financovania
v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac,

e) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac pred
pripustenim casti vydavkov do financovania (ex -ante financné oprava),

f) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac po
tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex -post finan¢na
oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac po
tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex -post financna
oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zadkazku obstaravanu
podl’a zakona o VO,

h) Uplatnit’ finanénu opravu aj na vSetky d’alSie vydavky viazuce sa k postupu zadavania zakazky, v
ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo moznym vplyvom na jej vysledok
(uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto zmluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatel’a (nezasle navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy
z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly
obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty
alebo Kk predizeniu lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Gspe$nym uchadzatom ani
vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukonéenie finanénej kontroly Poskytovatel'om.
Uzatvorenie zmluvy s Gspesnym uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je
vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaravania), mézZe byt povazované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na ten isty
predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo €)
tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla
predchadzajicej vety méze byt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave
z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO.
V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 14
pismeno. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, p6éjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahujt aj na iny druh obstaravania podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatel’a je viazané na
splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatel'om uréené.

Prijimatel’ sa zaviazuje zabezpeéit' v ramci zavazkového vztahu s kazdym Dodavatelom Projektu povinnost
Dodavatel'a Projektu strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami
a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na
vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vSetku potrebnu stc¢innost’. Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpecit
V ramci zavédzkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’
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19.

20.

21.

22,

23.

24,

od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy esSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom
a Dodavatelom a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatela neumoziiuji financovanie vydavkov
vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Zze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt Poskytovatelom
vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢na kontrola zo strany Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena
ex- ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finanénti kontrolu Ziadosti
0 platbu neza¢ne plyntt skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o kladnom vysledku finanénej kontroly VO,
resp. po potvrdeni ur€enia ex- ante finan¢nej opravy. Ustanovenie predchadzajticej vety neplati v pripade, ak
Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany zakaz
konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a
§ 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov alebo
postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
urcovaniu finan¢nych oprav, ktoré¢ ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO €. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese
verejné¢ho obstaravania.

Prijimatel sije vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze a zékazu
protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostlivostou za i¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo
Kk poruSeniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sut'aze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti
zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Jednotnej priru¢ky pre
ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstaravania alebo inych Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych
organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikéacie ktorych sa vylu¢uju vydavky
z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s UspesSnym
uchadzacom a ak nedo6jde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’ nepripusti vydavky, ktoré vzniknt
z takéhoto VO do financovania Vv plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajiicu vysku ex- ante finan¢nej
opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né naklady a casové
obmedzenia. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijii obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych aktov
EU a/alebo
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25.

26.

27.

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej priruc¢ky pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a
kontrole VO/obstaravania, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatela zavdzné a v désledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajuce z vykonaného
VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a UspeSného uchadzaca, ale eSte pred uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného
obstaravania (napr. na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’
ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex- ante opravy a sucasné¢ho pripustenia
kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel' v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k
urcovaniu finanénych oprav Vv prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov Verejného obstaravania. Konecné potvrdenie ex- ante financnej opravy vyda Poskytovatel
Prijimatel'ovi len po splneni podmienok ur¢enych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budua
mdct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vyske
ur¢enej ex- ante financ¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex- ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto
odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu postupovat
nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu zahfiiajucu vsetky vydavky vratane
vydavkov za nepotvrdenu ex- ante financnti opravu a Poskytovatel’ znizi opravnentl sumu v predlozene;j
ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex- ante finan¢nd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiajucu vsetky vydavky, avsak
narokuje si sumu zniZzen(1 o potvrdentl ex- ante finan¢nu opravu. Poskytovatel’ nie je povinny uzavriet’
dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finanénych oprav nasledne, ak
sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie
dodatku k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku) a zaroven si uréi pravidla na
frekvenciu zmien zmluvy o0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vySku uplatnenych ex- ante
finan¢nych oprav alebo poc¢et VO dotknutych ex- ante finan¢nou opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentualnej vySky finanénej opravy
prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’ pri urceni finan¢nej opravy
a ex- ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu Metodického pokynu €. 5.

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajicu v tom, Ze ziadatel je povinny predlozit’
kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti o NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému
vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP,
Poskytovatel ma povinnost vykonat' opdtovni kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako
administrativnu finan¢nt kontrolu VO podl'a § 8 zékona o finan¢nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v
akom sa predmetné VO nachadza v Case zaslania dokumentécie na kontrolu.
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Na postupy zadavania zakaziek uskutonené pre vydavky vykazované zjednoduSenym spOosobom
vykazovania sa ustanovenia tohto Clanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 67 ods. 4
vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzatom alebo
uchédzacmi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie s zapisani v
registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a Zakona ¢.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov, ktori maji povinnost' zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajicej vety sa nevzt'ahuje na ramcovi
dohodu, ktora uzatvaraju s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami
a ktora sa tyka poskytovania sluzieb. Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnti zmluvu alebo
ramcovu dohodu s uchadza¢om, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného
sektora a ktorého koneénym uzivatel'om vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je
niektory z verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. ¢) zdkona o VO (tyka sa aj kone¢nych
uzivatel'ov vyhod subdodavatel’a tohto uchddzaca, ktory ma povinnost’ zapisu do registra partnerov
verejného sektora).

Poskytovatel’ moze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost’ vykonat’
takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po
predlozeni ziadosti Prijimatel’a o vykonanie finan¢nej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo
Systému riadenia ESIF alebo Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentacia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel’a povazovana za za¢iatok
finan¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o financ¢nej kontrole a audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tdaje potrebné na monitorovanie Projektu vo
formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,zaverecna‘),

¢) Naslednti monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas Obdobia UdrzateI'nosti
Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym z(¢tovanim zalohovej platby, priebeznou
platbou alebo poskytnutim predfinancovania doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu
Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor
do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,vyro¢na‘), je nasledujtici rok po roku, v ktorom nadobudla t¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP;
ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne t¢innost’ neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu
(s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do$lo pred nadobudnutim téinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny
predlozit’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncend Realizacia aktivit Projektu,
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iba monitorovaciu spravu s priznakom "zavere¢na
Prijimatel’ uz nepredklada.

, t.j. monitorovaciu spravu s priznakom "vyro¢na"

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna“). Poskytovatel” je opravneny umoznit’ predlozenie
monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) aj v inom termine uvedenom V Priruc¢ke pre
Prijimatel’a, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zdvere¢na“); v takom pripade
sa prva veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zaverecna®) je obdobie od Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukonéenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred G¢innostou
Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5 rokov
od Finanéného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo diia Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel
predklada Naslednti monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za
prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizicie aktivit Projektu (t.j. kalendarny deni
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavereénej monitorovacej spravy Projektu) do
uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa
predkladajt kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednu Nasledni monitorovaciu spravu najma v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak v pripade stubezne
prebiehajuceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci s Projektom,

C) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s ¢lankom 12 VZP
a zistenia pocas prebichajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré by mohli zakladat’
Nezrovnalost alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informécie o monitorovanych udajoch na tGrovni Projektu
vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zaCati a ukonceni realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu.
Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalenddrnom
dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na Zziadost’
Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom Poskytovatel'om predlozit
aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, ucelom Projektu, s Aktivitami Prijimatela stivisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim Gctovnictva,
ato aj mimo poskytovania dopliujicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platou, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych udajoch na urovni Projektu
podl’a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonceni akéhokol'vek
sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatel’'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylu¢ujicich
zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oso6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
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kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a tucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat” Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a tiplnost’ vSetkych informacii poskytovanych
Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Doplitujucich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zékona
0 finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj nad ramec
rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az c) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny v lehotach
stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatel'a nesmie
ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujtice prijem (podl'a ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia)
je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel’a v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto
¢lanku VZP v rozsahu podla poziadaviek Poskytovatel’a. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny zohl'adnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni ziadosti o NFP. Pri
Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’
predklada aktualizovani Finanéni analyzu spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom
,»posledna®. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 6 v§eobecného nariadenia, pri ktorych
nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predkladd Finan¢ntl analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
&lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych
celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avSak vyssie ako 100 000 EUR,
Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“ a rovnako
ich aj vysporiadat’ a to najneskor pred schvalenim zavereénej ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce
prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje povinnost’
monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatel'om Dodavatelovi, a to zaslanim zictovacej faktiry a pripadne d’alSej podpornej dokumentécie vo
formate Doplnujucich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP informovat’ verejnost’ o prispevku,
ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na verejnost’ buda

obsahovat nasledujice informacie:

a. odkaz na Eur6psku Gniu a znak Eurdpskej Ginie v stllade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;
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b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich oznaceni
EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Europsky
namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu,
odkaz podl'a predchadzajucej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF — eurdpske $trukturalne
a investicné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykond formou nasledujuceho vyhlasenia:
»lento projekt je podporeny z ...... “, pric¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje
financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocCas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na svojom
webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie
zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zd6raziiovat’
finan¢nt podporu z Eurdpskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’ po¢as Realizacie
aktivit Projektu instalaciu do¢asného pitata na mieste realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v zaktpeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktary alebo
stavebnych ¢innosti.

Docasny ptta¢ musi byt’ dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou tabulou alebo
stalym putadom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly pata¢ v pripade Projektu spifiajiceho podmienky
vV tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa
vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spliiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktiry
alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ trvanlivej podoby z hodnotnejSiecho materialu musi byt dostato¢ne velky a musi
byt umiestneny na mieste I'ahko viditeI'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest’ na doCasnom puitaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci informacie uvedené
V odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca aj nazov a hlavny
ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajuce;j vete spolu zaberali
najmenej 25% docasného ptitaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizécie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z ESIF minimédlne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3) a to na mieste Pahko viditelnom
verejnost’'ou, ako s vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie
a komunikaciu, ktory je st¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢&. 16 na programové obdobie 2014 —
2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu z EFRR
alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizacia aktivit
Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢) tohto ¢lanku VZP
nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ntirka na mobil, USB kI'a¢) je prijimatel’
NEP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s odkazom na EU (povinnost’ uviest’ odkaz na prislusny ESIF
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sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené
pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu a su urcené pre verejnost alebo i€astnikov, vratane prezencénych listin alebo inych
dokumentov potvrdzujucich uéast’ na realizovanych aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2.
pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2.
tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny ur¢it’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek v oblasti
informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

. Ak Poskytovatel' neuréi inak, Prijimatel' je povinny pouzit graficky Standard pre opatrenia v oblasti

informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je suéastou
Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

nok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve stanovené podmienky
poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav vztahujtcich sa na pravny vztah
Prijimatel’a k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy
(dalej ako ,,Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovateny definovany vramci podmienok
poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy a iné prava tretich osob
viazucich sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam na
realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Zze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu
neruSene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom
dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa mézu
navzajom menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu,

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo zhodnotil
v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v sivislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti
0 NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa $titnej pomoci, ak su
relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovate'ného na Prijimatela podla jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri
aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich os6b na zadklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty
od tretich osdb, musi byt novy a nepouzivany, pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok,
ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu
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(iv)

v)

iny pravny vztah a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel oznaci jednotlivé hnutené veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka
sa nedotyka povinnosti vyplyvajtcich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva (autorského
prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z
patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu 0zitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej
vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych
podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo
in¢ho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’
ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéuju vseobecne-zaviazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykondvat prava z priemyselného
vlastnictva v stvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu zZiadne obmedzenia Prijimatel’a
pri pouzivani diela alebo pri vykondvani iného prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny sthlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatocny alebo osobitny suhlas majitel'a prava
na vykondvanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava dusevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, S$irit, rozmnozovat, prepracovat, spracovat,
adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia
sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného existujuceho prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podl'a poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym
osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt' opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuja
vSeobecno-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpeéit’ UdrZatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodato¢né naklady vzt'ahujuce sa k prevadzke majetku z déovodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouZzivania autorského diela. Za Gcelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti,
ktoré mu umoznuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky podla bodu
1, pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienok vzt'ahujicich sa na dodavany majetok,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva.
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2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela pocas
Realizacie Projektu a po¢as UdrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby , v celku alebo
Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak podl'a
Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Gcelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a
udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore so zavéizkami, ktoré pre
Poskytovatel’a vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujucou bankou/Financujucou institiciou;

d) zataZzeny =zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' az po udeleni
prechadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky uvedené
v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na
nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto ¢lanku. V pripade, Ze tikon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym
z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Prdvnych dokumentoch, pricom Poskytovatel' overi sulad
tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Prdvnych dokumentoch este pred vydanim
pisomného sthlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa buda vztahovat’ na urita ¢ast’ Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebuda vztahovat’ vobec. Takyto suhlas
mdze byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo
vo Vyzve nemdze spifiat’ podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismen4 a)
a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
Z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O stuhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, priCom stcastou Ziadosti je
dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas
zamietne.

4.  Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku. 2 pismena a) az
d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému
sa porusSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na vedomie, Ze
scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych
podmienok mdze zakladat' §tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sialade s ¢lanku 10
VZP.

6.  Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vsetku dokumentaciu
vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udel'uje Poskytovatel'ovi a
prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie Gidajov z tejto dokumentacie na tGdely stvisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.
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Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho tikonu
v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela
v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podla
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia
Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa
vyznamnejSej zmeny, za stéasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP
a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou
ziadost'ou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich informacii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom urc¢enym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’
neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajucej vety
Vv stanovenej lehote, Poskytovatel stihlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel
neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatel'ovi nad’alej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvédznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika,
bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
Vv rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato
zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’
ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviaznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1
zmluvy je Prijimatel povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a
bezodkladne po tom, ako sa 0 tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po
oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatel’a akukol'vek Dokumentaciu alebo
poziadat’ o poskytnutie doplitujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i
zmenou vlastnickej Struktury Prijimatela do$lo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym
Poskytovatel'om tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych
podl'a predchadzajlicej vety v stanovenej lehote, predstavuje poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktor¢ je
Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvni pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a)
VZP.

Postiipenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na pravny
titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.
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V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy
0 poskytnuti NFP (najmd zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislusné pravne predpisy SR upravujuce jeho
pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti su
upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP a ukoncit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene terminu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v sulade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8
zmluvy . Pri Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie
podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit Projektu
(formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému ITMS2014+ do 20 dni od
zaCatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢ase predchadzajucom uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat formular
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do 20 dni odo dna
nadobudnutia t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. AK k zmene terminu Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podl'a predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa
povazuje denn uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit
Projektu brani Okolnost’ vyluéujuca zodpovednost (dalej len ,,OVZ*), a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OV<Z sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncend najneskdr do uplynutia stanovené¢ho obdobia opravnenosti podl'a pravnych
aktov EU, t;j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zéklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a
tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP
z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno c) Vv spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania:
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a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP na jej zaklade
alebo v stvislosti s iou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac ako 30 kalendarnych
dni, ato po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tikonu
alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zagat’ konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajicej vete poéita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, ze
Poskytovatel’ vykona predmetny ukon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu
alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokrac¢ovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu omeskania
Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b) vyssie
prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pri¢om viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra
2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutoc¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP.
V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v
pisomnom ozndmeni uvedie skutoc¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, dditum
vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, k comu priloZi prislusnit dokumentaciu preukazujicu vznik
OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku 4. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) V pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznaéne
preukaze skorSi vznik OVZ a Poskytovatel' tento skorSi vznik pisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP
Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych
aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie su $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych
hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju uc¢inky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto ¢lanku,
doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti lehot
na preplatenie podanej ZoP;

C) Vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto ¢lanku
v pripadoch nestivisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou 0 poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni
uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto leh6t;
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d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) tohto ¢lanku
doslo kuplynutiu lehot stanovenych Zmluvou 0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na
vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot (prvy den omeskania Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde 0 OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ z dé6vodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to aZ do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel’ neodstupil od
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

C) V pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto okolnosti; toto
pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo jej
cast’ vykonant v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k ti€¢inkom pozastavenia Projektu
podrla odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Zze k vynalozZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az
Vv ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zaviazkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
0 ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo
Vv pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatel'ovi, osobdm konajicim V mene Prijimatela alebo inym
osobam v priamej suvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tirovni konkrétnej Vyzvy, v ramci
ktorej Prijimatel’ podal ziadost’ o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) V pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla
¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju docasne
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel’om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitel'nej s vnutornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najméi konania
tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &.
2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani
Europskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu
pozastavit’ akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitel'nosti pomoci so
spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych rokov.

Poskytovatel’ moze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak K odstraneniu neddjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om, Poskytovatel’ je opravneny v stilade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného
riadenia a na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanént1 opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky podla
odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatel’'ovi nastavaju G¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.
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10.

11.

12.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich podl'a odseku 6
pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze
déjde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade
nedostava do omeskania S plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi
nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada
pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu
povazované za opravnené, pretoZze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1
pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebuda Prijimatel’ovi preplatené, a to aj bez ohladu na zavazky, ktoré mozu v tejto
stvislosti Prijimatelovi vzniknit' najmd v stvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak
Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a7
tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené
v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’
je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnat’ mu vsetku pozadovani nevyhnutnt sti¢innost’ v sulade
so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa
nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujice sa na podporné Aktivity vecne sivisiace
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky
realizované Prijimatel'om, ktoré s podla prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu,
ktorej realizacia nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hl'adiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6
pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pismen f) az i) odseku 6
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo
k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo
strany Poskytovatela, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel’'ovi nebrani iny vykonany pravny
ukon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z
pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajacich sa Nezrovnalosti a zarovent podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) a c) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavdzuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatel’'ovi.

Strana 35 z 60



13.

14.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel’a Poskytovatel'om. Na ten tcel je Prijimatel’ povinny
na poziadanie Poskytovatela preukazat” dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviazkov tykajlcich sa plnenia podla tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou si tieto u¢inky spojené (§374 odsek
3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny jednoznacne
preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.
2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonc¢it’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a
zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej
monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pri¢om zavizky sa povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2.
zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou Zmluvnych stran,
odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel” odsttpit’ v pripadoch podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo Pravne
predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP
platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstiipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu 0 poskytnuti NFP vedela v
Case uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
0 poskytnuti NFP uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a suc¢asne nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP
(najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj
v zmysle v§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré¢ boli vydané pre aplikaciu Podstatne;j
zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia,
ak boli Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve; za podstatné
poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
Z objektivneho hladiska splnena, ale inym sposobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’ alebo
skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za podstatné
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Vi)

porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny
dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu a/alebo Gcel Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skuto¢nost’, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne
alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat’,
alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal
ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych
alebo zavadzajucich informacii pre tiely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaCiatok prvej hlavnej Aktivity,
alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod

(i) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)  porusenie zavizkov tykajtcich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré

maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmé 0 zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit
Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie
skuto€nosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej
ziadosti o NFP,

porusenie zaviazkov tykajtcich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu sposobom a za
podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o0 poskytnuti NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych
dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstardvania alebo in¢ho postupu
obstaravania z0 strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 41a zakona o prispevku
z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zakazu konfliktu zdujmov pri vykonanom
Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania v zmysle §46 zékona o prispevku z ESIF medzi
Prijimatel'om a Poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujuce;j
sutaz medzi uspeSnym uchddzacom a ostatnymi uchddzacmi alebo uspeSnym uchadzatom
a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktora
identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni
zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene a doplneni zakona Slovenske;j
narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych orgénov Statnej
spravy Slovenskej republiky Vv zneni neskorsich predpisov alebo zakona ¢. 187/2021 Z. z. 0 ochrane
hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni niektorych zakonov; K aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’
kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislusného Statneho organu alebo v nadvdznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel’a, bez ohl'adu na
vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany
Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla ¢lanku 3 VZP na
vyber Dodavatel'a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v prediZenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla &lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi)
zmluvy alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
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d)

s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od dorucenia ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajiicemu VO,
ktora obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dia doruc¢enia oznamenia o stlade alebo nestlade predlozenych
dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Jednotnej prirucke pre
ziadatelov/prijimatelov upravujucej kontrolu VO a obstarivania, Systéme riadenia ESIF alebo
v metodickych pokynoch CKO k VO alebo obstaravaniu nezverejni oznamenie o zacati Verejného
obstaravania vo Vestniku verejného obstarévania, ani nepoZziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s Projektom, ato
napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu,
alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujica k ovplyviovaniu hodnotitel'ov alebo
ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohl'adu na
to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno
h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povazované za
Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takdto Nezrovnalost’ sa
povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvi)porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 3 tychto
VZP, naplnenie dévodov uvedenych v clanku 2 ods. 2.10 zmluvy ;

xvii)  ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré boli
uhradené na zaklade Preddavkovej platby spésobom a Vv lehotach stanovenych zmluvou medzi
Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om v nadvdznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xviii)  kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany Prijimatela, na
ktory je potrebny predchadzajtici pisomny stihlas Poskytovatela v pripade, ak stihlas nebol udeleny, alebo
ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dal§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP povazujii za podstatné
porusenia, st nepodstatnym poru$enim Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstapit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’
berie na vedomie, ze s ohladom na pravne postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdze vykonaniu
odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ sihlasi s tym, ze
na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez
zbytocného odkladu‘* zahtna dobu, po ktort st v priamej nadvéznosti vykonavané tkony Poskytovatel'om
podl'a predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna
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strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatocnej
primerangj lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodato¢nii lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
0 podstatné poruSenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je G¢inné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy 0 poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie
predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany s opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to najma
pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na néhradu $kody, ktord vznikla
porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omes§kania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v doésledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia, ze nejde o porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) V pripade odstpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a
vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku
Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujucom podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza,
ze Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt
tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’
ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi S tym, ze podanim vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené¢ NFP
v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v ziadosti o vratenie. Po
podani vypovede moze Prijimatel’ tiito vziat’ spét’ iba s pisomnym stthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved’ dorucené Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné
strany vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti, najmé Poskytovatel’ vykona
ukony vzt'ahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajti ani v désledku zaniku Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavézuje:

a) vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo
ak nezctoval celil sumu poskytnutého predfinancovania alebo zdlohovej platby, alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujtca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na uhrnni sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
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c) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o0 poskytnuti NFP a poruSenie
povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zdkona o
rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refundacie alebo na thrnna sumu
celkového NFP alebo jeho Cast’ neziiCtovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho Cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo
jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ a nejde 0 porusenie financnej discipliny
podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také
porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti,
Vv pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az
8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy 0 poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevySujuca 40
EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnnt sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo pravidla
a postupy vztahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie
nespada pod zdkon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

f)  vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a § 33 ods. 3 zakona
o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak
doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho
ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevySujtica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

h) wvratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi troch
rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol po¢as Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest' vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 odsek 1 pismeno m) zakona 0 rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na zaklade Groc¢enia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len
v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma
neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiuje,

j)  ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol hodnotu
Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP s odchylkou
presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to umerne so zniZzenim hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu vo vztahu ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
znizovaného MerateI'ného ukazovatel’a Projektu. Sposob vypocétu sumy, ktort ma Prijimatel’ vratit
podl’a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevySujica
40 EUR podrla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
cast),

k) wratit preplatok vzniknuty na =zaklade zactovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dopliujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel
zavézuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujaceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade
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vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Gctovné obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola
zostavena uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel'a vztahuje povinnost’ overenia uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o Gc¢tovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po
roku, v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejnu
cast’ ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusnii sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena ictovna zavierka, resp.
v ktorom bola uctovna =zavierka overena auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Uétu, variabilny symbol).
Poskytovatel’ zasle tuto informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady Prijimatel’ uvedie
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej ¢asti
ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vc¢as v stlade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo
vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku
VZP ana Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho cCasti podl'a odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku
VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne zo
strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktoru zasle Prijimatelovi
aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie
NFP alebo jeho &asti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti
ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany automaticky
generovanou notifika¢nou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailova adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit' a zaroveii uréi &isla
uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeni v ZoV do 60 dni odo dia doruéenia ZoV
Prijimatel’ovi vo verejnej ¢asti [ITMS2014+. Den dorucenia vo verejnej Casti ITMS2014+ je totozny s dilom
prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi“ v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujicim po dni
spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ za¢ina plynit’ 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok
vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit najneskér spolu s
predlozenim Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnost’
nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’.

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bolo
NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide 0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. o0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bolo
NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsekov 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na
vratenie NFP alebo jeho Gasti uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na side).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory je Statnou
rozpoc¢tovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet alebo formou
rozpoc¢tového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie finanénych prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest’ variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+,
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10.

11.

12.

13.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku Prijimatel’a voci
Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP je moZzné vzajomne zapocitat’ podl'a
podmienok § 42 zékona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému zapoéitaniu neddjde z dovodu nestthlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit' sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ov podl'a odsekov 3
az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatela, ze s vykonanim vzajomného
zapoditania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane
neskor. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. najneskor do 3 dni tato Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatel'ovi,
predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku VZP; ustanovenia
tykajiice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi ak nastanti skuto&nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred realizovanim uhrady
oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie
pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii tthrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny
symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

AK Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni tthrady neuvedie spravny
automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavidzok Prijimatel'a zostava nesplneny
a finan¢né vzt'ahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam Poskytovatel'a
voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne
zapocitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP
sa uplatni 120-driova lehota, ak ¢o i len defi pdvodnej 60-ditovej lehoty pripadne na obdobie krizovej situacie
podla § 56 ods. 1 zdkona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo
jeho &asti.. Za¢iatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j.
zacCiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa projektu
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1.

a) naanalytickych G¢toch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gctov v
¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v stistave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 =zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu v Gétovnych zapisoch,
ak uctuje v sustave jednoduchého tctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona
¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v tctovnych knihach
podla § 15 odsek 1 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uétovné
knihy pouZivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri
zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob oceniovania majetku
a zavizkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve V zneni neskorsich
predpisov 0 uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

Zaznamy v Ucétovnictve musia zabezpeCit' idaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

Prijimatel’ uchovéava a ochrafuje ¢tovnti dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a intt
dokumentéciu tykajticu sa Projektu v stilade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsSich
predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia, Poskytovatel’
dohodne s Prijimatel'om sposob monitorovania ¢istych prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania a preukazania skuto¢nosti
tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny viest
uctovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku $tatu, na uzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

neuplatiuje sa.

nok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi poverené
osoby,

C. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona &. 431/2002 Z. z o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov.
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f. Organ zabezpecujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie
podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finan¢nych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej
dokumentécie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v stlade so zakonom
o0 finanénej kontrole aaudite ato najmd formou administrativnej financ¢nej kontroly povinnej osoby
a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej
kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel’
Prijimatel’ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny
podat’” Vv lehote urCenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporacaniam, K na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a K lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym
v navrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych nédmietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky Vv lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel’'ovi Ciastkova
spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanéne;j
kontrole a audite. Kontrola a audit su skon¢ené diiom zaslania spravy Prijimatel’'ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy
je skoncena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dovodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit alebo ich Cast’ je skoncena/skonceny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zdznam sa Prijimatel’'ovi nezasiela, ak medzicasom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych 0sob na vykon kontroly/auditu
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zékona o prispevku z ESIF, zdkona
0 finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynalozenych vydavkov a
dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’
zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zdkona
0 finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek od
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa
predizi v pripade, ak nastanii skuto¢nosti uvedené v lanku 140 vieobecného nariadenia, a to 0 &as trvania
tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti
0 platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zu¢tovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maja prava a povinnosti upravené najmd V zakone o finan¢nej
kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam
prijatych Opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov Vv lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z
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kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych osob na vykon kontroly/auditu
predlozit’ dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel’a
podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajlicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych
0s0b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam
uvedena informa¢na povinnost’ Prijimatel'a moze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu Ciasto¢ne alebo
uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a
predlozit’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

9. Pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie
je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel’a alebo osob
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych
skutoénosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto
Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v8ak zavermi predchadzajtcich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté
povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajice z tychto predchadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poc¢as ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informécii o Projekte vyuziva aj osobitné nastroje
vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja ARACHNE, a to najmi za u¢elom plnenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré
poskytne Poskytovatel'ovi, boli stcast'ou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa
zaroven zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi akékol'vek dopliiujuce informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLIADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze Prijimatel’ bude
povinny zabezpecit budiucu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavizuje takéto
zabezpecenie poskytnut’ vo forme, spésobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych
dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia
zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym mdze byt v stlade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik
zalozného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sluZiace pre zabezpecenie zavézkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre vznik konkrétneho
druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vsetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom moze byt
bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve
Prijimatela alebo tretej osoby,

€) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo uplne
majetkovo-pravne vysporiadan€; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci
a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moéze dojst aj postupne, ato Vv pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,
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e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktoru
Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zaklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania Projektu zo
strany Financujlcej banky, hodnota zalohu musi zahiat’ aj vysku pohl'adavky banky na iny ako
Preklenovaci uver, t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho ¢asti o tuto
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku republiku. To znamena, Ze v pripade postupného
zriad’'ovania zalozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia
zalozného prava zabezpecujuceho aj tuto eSte nevyplateni cast’” NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vyssie
uvedenych pravidiel,

f) zalohom moézu byt

i veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnot
y ] p j y
patriace vylu¢ne Prijimatel'ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty suhlas vacsiny so
zriadenim zélozného prava na zéaloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(ili)  wveci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava
na zaloh sthlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti suhlasu podla
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie za podmienok
tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne Prijimatel'ovi,

g) ak su zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kazd zmenu
miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sti¢asne je povinny do
troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi ich si¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt’ zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritel’).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism. a) az g) tohto
odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon Cast’ Celkovych
opravnenych vydavkov alalebo asponi ¢ast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom tGveru poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie
svojich zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o tvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel’. V takom
pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel' druhy v poradi.
Financujtica banka si moze zriadit' zdlozné pravo aj v d’alSom poradi, za uc¢elom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako su pohladavky zo
Zmluvy o tvere.
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(i) Prijimatel’ sa zavézuje, ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a a Financujlicej banky nezat'azi zaloh zriadenim d’alSieho zalozného
prava Vv prospech tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na
zriadenie zaloZného prava za i¢elom zabezpecCenia a zaplatenia inych pohl'adavok
Financujtcej banky, ak ma tato s Poskytovatel'om uzatvorenti Zmluvu o spolupraci
a spolo¢nom postupe.

(ili)  Zmluvné strany sa dohodli, ze:
1. porusenie Zmluvy o uvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstapenie Financujucej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie predCasnej splatnosti pohl'adavky Financujicej banky zo Zmluvy

0 uvere,

ktoreé:

a) ma alebo méze mat za ndsledok speiiazenie spolocného zalohu
Poskytovatel'a a Financujicej banky Vradmci vykonu zalozného prava
alebo

b) spdsobi neschopnost’ Prijimatela preukdzat' zdroje financovania aspoii

Casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci a/alebo
sumy vsetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP na zéklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit Projektu
smerujucu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy,
v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznalenie uétu uvedeného v Zmluve 0 uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt’
totozné s Ciselnym oznacenim uctu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajuceho pisomného stuhlasu Financujicej banky nemoze dojst’ k zmene
¢iselného oznacenia tohto Uctu.

(v) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek
udajov a informacii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv
uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvédznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov pozivajicich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujiica banka obdrzi vytazok zpredaja zalohu, bude sa
s vyt'azkom nakladat’ spdsobom stanovenym v §34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budi dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu zabezpelenia
Vv pisomnej forme, v nadvidznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je
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mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela nevyplyva, ze sa poistenie
nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavizky Prijimatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku, pricom tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

¢) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je zalohom
zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1) Poistna suma musi byt' najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zalohom nie je Majetok nadobudnuty
z NFP, poistna suma musi byt’ najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. e) prva a druha veta tohto
¢lanku,

(i) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat poistenie majetku a stcasne urcit dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyzaduje,

(ili)  Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu,

(iv)  Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a G¢inna poistnt zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej
vyplyvajlice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné riadne
a vCas pocCas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu a pocas
Udrzatel'nosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet’ novi
poistnit zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa poistna ochrana majetku
nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiala vietky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ Gispesne Ukoncit’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrzateInosti Projektu a sti¢asne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktoru od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat’,
najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby tretia
osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v odsek 2, bod (i) az (v) tohto
¢lanku 13 VZP aPoskytovatel'ovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zaloZzcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle §151mc
odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je
spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZzcom alebo aj
ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom
10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP tym, ze:
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6.

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10
allVZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel’'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13
a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v
lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord lehota nesmie
byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost’
vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pismene b) tohto odseku,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktort je Prijimatel’ povinny
v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnt pokutu. Zmluvnt pokutu
je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi za porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a),
b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 50 EUR za kazdy, aj zacaty, defi omeskania, az do
splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zmluvna pokutu
podl’a predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozena ina
sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna
pokuta a Prijimatel’ uvedenti povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt
kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na
nahradu §kody sposobenu Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st v8etky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako je
uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spinaju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do

Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v rdmci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom
2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvédznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt’ aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré

c)

d)

sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vsak do
uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania z&verecnej
ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor najneskor vSak do 31. decembra 2023;

patria do skupiny vydavkov odsthlasené¢ho rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajticich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v stlade s obsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v sulade,

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu
Poskytovatel’a, ktorym sa urc¢uji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného
obstaravania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky pripustit’ do financovania;
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€)

f)

9)
h)

)

K)

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel’a (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred predlozenim
Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich
charakter, premietnuté do Uc¢tovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka
uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky vynaloZené vo forme Vecného
prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohadom na konkrétny systém financovania v stlade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia,

boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
vratane pravidiel tykajucich sa tatnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukazatel'né a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st riadne evidované u
Prijimatel’a v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany fakturami alebo inymi u¢tovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré s riadne evidované v uctovnictve Prijimatel’a v stilade
s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktGrami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené najneskoér pred ich predlozenim Poskytovatelovi,
podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto€nost’ vyplyva zo Systému financného riadenia
s ohladom na konkrétny systém financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za Gétovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a
Dodavatel'ovi,

navzajom sa Casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF
(Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt zakupeny od
tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel’ vykonaval
kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢lanku
3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’
verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac
nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spifiaju kritérium
hospodarnosti, ucelnosti, uc¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti Ziadnym
sposobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP s zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie s sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vyéislené Neopravnené
vydavky bude poniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude ZoP
schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba
opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skutocnost’, ze
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povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené
vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opdtovnej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa
vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neoprévnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Utty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a ity iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov uvedenych
V odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR (d’alej len
et Prijimatela). Cislo Gi¢tu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet

podpory).

Ukty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur¢eny ucet vedeny v EUR
(dalej len ,,0¢et Prijimatela®). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov z uctu
Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpottovej organizacie v zriad’ovatel’skej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny ucet (d’alej
len ,,0s0bitny ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny
previest’ do rozpoctu svojho zriad’ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny
ucet. Zriad’'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urCeny tcet (dalej len ,,ucet
Prijimatela), zktor¢ho Prijimatel realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a &islo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy
ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urCenych tucelov st zabezpecené v rozpocte
Prijimatel'a, zriadovatel da pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady
opravnenych vydavkov z inych uctov otvorenych Prijimatelom) v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na
realizaciu prostriedkov NFP.

Ukty prispevkovej organizacie v zriad’ovatel’skej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia nezZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet (d’alej
len ,,0Cet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov z tétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet (d’alej
len ,,ucet Prijimatela“), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel
povinny previest’ do rozpo¢tu svojho zriad’ovatel’a, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad’ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urceny tcet, z ktorého Prijimatel
realizuje Gthradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA
1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do finanéného ukoncenia
Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za
uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

2. Ak md Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatela je moZnad az po
pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujticej banky podl'a predchadzajticej vety musi
Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dita vykonania zmeny uctu Prijimaterla.

3.V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ uhrady Opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie uctu Prijimatel'a ur€eného na prijem NFP.
Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

4.  Vpripade poskytnutia NFP systémom refundacie si uroky vzniknuté na 0éte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté prostriedky st
uroc¢ené, Prijimatel” je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny Gcet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny
ucet na Projekt). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ucte na Projekt
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

6. V pripade otvorenia osobitného u¢tu na Projekt podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu
mézu prechadzat’ cez tento osobitny tiéet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred
vykonanim thrady zavizku vlozit' vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade,
ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi vypis ziného Uctu otvorené¢ho Prijimatel'om
0 uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a su zabezpecované
Vecnym prispevkom.

7.  V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného
uctu otvoren¢ho Prijimatelom V sulade s prisluSnymi ustanoveniami Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého
realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke
pre Ziadatela, resp. Prirucke pre Prijimatela.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusne;
Casti NFP z G¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku
a thradou zaviazku alebo tthradou $pecifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej poOsobnosti Prijimatela, uhrada
opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie
uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatela je
povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu Gétov, z ktorych realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodrzania pravidiel vztahujacich sa na $pecifické vydavky a Groky.
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Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zéklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych uctovnych dokladov / Casti Gctovnych
dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych uhrad
a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych uhrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje Prijimatela
moézu byt uhradené Dodavatel’'ovi Projektu aj pred pripisanim finan¢nych prostriedkov na ucte Prijimatela
za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti adetailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavéazuju dodrziavat’.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade
s rozpoétom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
uvedie narokovani sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné
doklady / ¢asti uétovnych dokladov (faktara, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich
kopia) a relevantni podporni dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a iny Pravny dokument, a to v lehote splatnosti tychto Gétovnych dokladov. Jeden rovnopis
uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak st sucastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prisluiné
uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnii tthradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ moéze do
Ziadosti 0 platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnat' aj hotovostna alebo bezhotovostnu tthradu
danovému uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel je povinny uhradit’ u¢tovné doklady stuvisiace s Realizaciou aktivit Projektu najneskor do 5 dni
odo dia pripisania prislusnej platby na Gdet Prijimatela. Urok z omeskania s Ghradou zavizku voéi
Dodévatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej vysku zactovat’, a to
do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ za&tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania),
ktort predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujacim prijem NFP, ako aj dokladmi potvrdzujucimi
skuto¢na uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania) — vypisom
zuctu alebo prehlasenim banky o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch
zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy.
V ramci Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na
pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady vo¢i danovému tradu v pripade prenesenej danovej povinnosti
v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opétovne predkladat’
tie ist¢ doklady potvrdzujuce hotovostnii alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
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10.

11.

(zactovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu
vy¢lenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), je Prijimatel’ povinny zuctovat kazdi jednu poskytnuti platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlozit samostatni Ziadost' o platbu — za¢tovanie predfinancovania). Nezu¢tovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskoér do 10 dni) od uplynutia lehoty na
zuctovanie vratit na ucet uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezictovaného rozdielu
predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne narokované
finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v tychto
Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa
0 skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona 0 finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je povinny sa na uéely vykonu kontroly riadit’
§ 21 zakona o finanénej kontrole a audite, inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi
Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali
Vv zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
moze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokrac¢ovat’ v kontrole, vy¢lenit’, a to v lehotach
uréenych Systémom finan¢ného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatel'ovi vznikne narok
na schvalenie Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost o platbu tplnil a spravnu, a to az v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych opravnenych
vydavkov na projekt. Posledna Ziadost’ o platbu (zuctovanie predfinancovania) predlozend v ramci
Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebichajiceho skiimania, Poskytovatel’ moze po dohode s platobnou jednotkou takato Ziadost’ o platbu
schvalit' a uhradit’ alebo pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukonéenia
Prebiehajiiceho skiimania. Ak sl vydavky, ktorych sa tyka Prebichajuce skiimanie zahrnuté do Ziadosti
oplatbu (za¢tovanie predfinancovania), Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti
o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebichajuce skiimanie netyka), a to az do casu ukoncenia
Prebiehajiceho skimania.
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Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba“) systémom zalohovych platieb
na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavéazuju dodrziavat’.

2. Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej platby) maximalne do vysky
stanovenej v Systéme finan¢ného riadenia.

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujucej zalohove;j
platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuta zalohovu platbu priebezne
zactovavat’ , pricom najneskor do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’
povinny zaétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

5. V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky
podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie
zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj u¢tovné doklady preukazujuce tthradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) a relevantnii podpornai dokumentéciu, ktorych minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

6. Zalohovu platbu je mozné zaétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby).
Povinnost’ Prijimatel’a zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12
mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na ucte Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku kazdej
jednej poskytnutej zalohovej platbe, pric¢om kazdu predkladana Ziadost' o platbu (zGiétovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej neziictovanej zalohovej platbe.

7. Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’alsiu zalohovu platbu najskér su¢asne s podanim Ziadosti o platbu
(zGétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby)
Certifikatnym orgénom, ak nie je opravneny postupovat’ inak.

8. Ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vySke, Prijimatel’ moze
poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikanym organom schvalenej vysky NFP a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajticej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového NFP.

9. Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zaGtovanie zalohovej platby) identifikoval Neopravnené
vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zactovanie, Prijimatel’ moze takto identifikovanu
nezGétovanii sumu zG&tovat predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
s vydavkami minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti st upravené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia pripisania platby na
ucet Prijimatel’a, a to ani vyuZzitim moznosti podla predchadzajiceho odseku VZP, Prijimatel je povinny
najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacénej lehoty vratit’ sumu nezictovaného rozdielu na tcet urceny
Poskytovatel'om. Podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) identifikoval Neopravnené
vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuctovanie, Prijimatel’ je povinny vratit sumu
nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stilade s ¢lankom 10 tychto VZP. Podrobnosti su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost’, pravdivost,
spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych
alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené
alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa
0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona 0 finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit’
§ 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi
Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyske, schvali
V zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pric¢om zo Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) moze
Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit’, ato v lehotach
uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost' o platbu tiplnt a spravnu, a to aZ v momente
schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej vysky
Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zactovat
cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu
(ziétovanie zalohovej platby) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu
(s priznakom zaverec¢na).

Ak Ziadost o platbu (zaétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajaceho
skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
Prebiehajiiceho skiimania.

Poskytovatel’ moze poskytnut d’alsiu zalohovu platbu aj bez predchadzajiiceho schvalenia Ziadosti o platbu
(za¢tovanie zalohovej platby) v sulade s Vynimkou zo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eur6pskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo
dna 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajucej vety je ¢asovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.
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18. Ak doslo k marnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zictovanie zalohovej platby,
ktord sa Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov, nepovazuje sa to za omeskanie
Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v tejto predizenej 12-mesacnej lehote. Predizenim
lehoty na 12 mesiacov nie je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba*) systémom refundécie, pricom
Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mu buda pri jednotlivych platbach
refundované v pomernej vySke k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy
realizacie platieb systémom refundacie st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zéklade Ziadosti o platbu,
ktoru Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny vydavkov
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predlozit’ aj iétovné
doklady preukazujuce thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornti
dokumentéciu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

4. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne deklarované
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
pravdivost, spravnost a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel,
vratit’; ak sa 0 skutocnosti, ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je povinny sa na Gcely vykonu kontroly riadit’
§ 21 zékona o finanénej kontrole a audite, inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi
Pravnymi dokumentmi.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajuceho odseku Ziadost o platbu schvali v plnej vyske,
schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom ¢ast’ narokovanych vydavkov, pri ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, méze vyclenit, a to v lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia
ainym Pravnym dokumentom. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Uplna a
spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom,
a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel
pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebichajuceho sktimania.
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CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky cez ITMS2014+, je Prijimatel
opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (aétovné doklady, vypisy z uétu,
podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia vsetkych
troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania a systém refundacie
navzajom) je mozna pre vsetkych prijimatelov, za dodrzania podmienok definovanych, v Systéme
finan¢ného riadenia.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na
uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti¢asne pouziji ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky
realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami
uplatiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel' predklada samostatne Ziadost o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba — refundacia) a/alebo
samostatne ziadost' o platbu (zG¢tovanie predfinancovania). Pri pouziti troch systémov financovania
v rdmci jedného projektu, Prijimatel’ ozndmi identifikované rozpoctové polozky Projektu Poskytovatel'ovi
tak, ze je jednoznacne urcené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania.
Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost’ o platbu (s priznakom
zavereCna) len za jeden z Vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je tieto
Prijimatel’ povinny uhradzat’ pomerne z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku
3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel” hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane
Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z vysky NFP uvedenej v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci
jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumu
celkového nevycCerpané¢ho alebo nespravne z(¢tovaného NFP alebo jeho cCasti z poskytnutych platieb,
pricom Poskytovatel mdze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat
priebezne alebo az pri poslednom zia¢tovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti Zmluvnych

stran tykajlce sa systémov financovania (platieb) st ur¢ené Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre
Zmluvné strany zavdzny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti
Zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za tthradu u¢tovnych dokladov Dodévatel'ovi moze povazovat
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postupil pohladavku voci
Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) whrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku Dodavatel'a voci
Prijimatel’ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zdkonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle pravnych
predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel’ nemoze splnit’ svoj zavdzok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny alebo je v
omeskani alebo ak Prijimatel ma oddvodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritel'a
nepoznd, nastavaju ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej uschovy
na ucely splnenia zavizku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530
Obgianskeho zékonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce postupenie pohl'adavky Dodéavatel’a na postupnika.

V pripade thrady zavizku Prijimatel'a zaloznému veritelovi pri vykone zaloZzného prava na pohladavku
Dodavatel'a voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zdkonnika Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujtice vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voc¢i Dodéavatel'ovi
v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujtice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade thrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zéklade uloZenia predmetu zavéazku
medzi Prijimatel'om a veritelom do notarskej uschovy v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia
predmetu zaviazku do notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatela v stilade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom o rozpoctovych
pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3
VZP.
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CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy
a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovend doba
podl'a prvej vety tohto ¢lanku mézZe byt’ automaticky prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku

k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant
skuto¢nosti uvedené v clanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st preplacané
v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla odsekov 4 a 5 tohto
¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om
V cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stilade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
Vv zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na ucet dodavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v den odpisania prostriedkov z Gétu,
tzn. v denl uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’
do Ziadosti o platbu (z&tovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu —
refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v cudzej mene na ucet
dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny vymenny kurz ureny a vyhlaseny
Eurépskou centralnou bankou v den predchadzajtci ditu uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania,
zactovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deni zdaniteI'ného plnenia uvedeny na uctovnom doklade.
Nasledne pri Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto &lanku
VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne naratavat’
kladni a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny kumulativny prehlad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).
Ak 70 zavere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatel'a kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
0 platbu (s priznakom zavere¢nd) poziadat’ o jej preplatenie. Ak zo z&dverecného kumulativneho prehl'adu
vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato sumu vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
Postup podrla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma
nizsia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

MINISTERSTVO TR
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA N
*

A INFORMATIZACIE *
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Zriadenie odbornych ugebni a Skolskej kniZnice, Karpatska, Zilina
302021J465

NFP302020J465

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kél.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klu¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.
051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a vSeobecné stredoskolské vzdelavanie)

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z9
4.8.2022 12:42



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK2356000000000330357133 Prima banka Slovensko, a.s. 11.3.2019 31.12.2028
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK2356000000000330357133 Prima banka Slovensko, a.s. 11.3.2019 31.12.2028
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj Zilina Zilina

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

4.8.2022 12:42

5.2021

8.2022



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO ZILINA Identifikator (IC0): 00321796

Hlavné aktivity projektu

1. 302J46500001 - Obstaranie jazykovych uc¢ebni

2. 302J46500002 - Obstaranie skolskych kniznic

3. 302J46500003 - Obstaranie prirodovednych u¢ebni
4. 302J46500004 - Obstaranie polytechnickych ucebni
5. 302J46500005 - Obstaranie IKT ucebni

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Ziadne
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klticovych kompetencii Ziakov zakladnych skél.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z9
Tk 4.8.2022 12:42



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0069

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury
zéakladnych skal

Subjekt: MESTO ZILINA

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltuéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

osoby

K - koniec realizacie projektu
870,0000

Maximalna hodnota

00321796

302020051U050 - A. UMR_Obstaranie jazykovych uc¢ebni na vyucbu slovenského jazyka a cudzich jazykov, vratane
slovenského jazyka pre osoby vyrastajtice v inom jazykovom prostredi (LDR)

302J46500001 - Obstaranie jazykovych ucebni

Cielova hodnota

870

3020200510051 - B. UMR_Obstaranie skolskych knizZnic vratane priestorov pre dalsi rozvoj kl'i¢ovych kompetencii

ziakov (LDR)

302J46500002 - Obstaranie skolskych kniznic

3020200510052 - C. UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

302J46500003 - Obstaranie prirodovednych ué¢ebni

302020051U053 - D. UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

302J46500004 - Obstaranie polytechnickych ucebni

3020200510054 - E. UMR_Obstaranie IKT ucebni (LDR)

Cielova hodnota

870

Cielova hodnota

870

Cielova hodnota

870

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J46500005 - Obstaranie IKT uc¢ebni 870
Kod: P0297 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych kniznic Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt: MESTO ZILINA

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

1,0000
Maximalna hodnota

00321796

3020200510051 - B. UMR_Obstaranie skolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj kli€ovych kompetencii

Ziakov (LDR)

302J46500002 - Obstaranie skolskych kniznic

Predmet podpory
4.8.2022 12:42

Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0319

Pocet podporenych ucebni IKT

MESTO ZILINA

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

3020200510054 - E. UMR_Obstaranie IKT ucebni (LDR)

pocet

K - koniec realizacie projektu
2,0000

Maximalna hodnota

00321796

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J46500005 - Obstaranie IKT uc¢ebni 2
Kod: P0320 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych uéebni jazykovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

MESTO ZILINA

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

1,0000
Maximalna hodnota

00321796

302020051U050 - A. UMR_Obstaranie jazykovych ucebni na vyucbu slovenského jazyka a cudzich jazykov, vratane
slovenského jazyka pre osoby vyrastajuce v inom jazykovom prostredi (LDR)

302J46500001 - Obstaranie jazykovych uc¢ebni

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0321

Pocet podporenych uéebni polytechnickych

MESTO ZILINA

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

302020051U053 - D. UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

302J46500004 - Obstaranie polytechnickych ucebni

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00321796

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

o X

**
*x

P0322

Pocet podporenych uéebni prirodovednych

MESTO ZILINA

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

3020200510052 - C. UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

302J46500003 - Obstaranie prirodovednych ucebni

Predmet podpory
4.8.2022 12:42

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00321796

Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0327 Merna jednotka: pocet
Pocet podporenych zakladnych skél Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MESTO ZILINA Identifikator (160):

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

Maximalna hodnota

00321796

3020200510050 - A. UMR_Obstaranie jazykovych u¢ebni na vyucbu slovenského jazyka a cudzich jazykov, vratane

slovenského jazyka pre osoby vyrastajuce v inom jazykovom prostredi (LDR)

302J46500001 - Obstaranie jazykovych uc¢ebni

Cielova hodnota

1

3020200510051 - B. UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj kl'i€ovych kompetencii

Ziakov (LDR)

302J46500002 - Obstaranie $kolskych kniznic

3020200510052 - C. UMR_Obstaranie prirodovednych u¢ebni (LDR)

302J46500003 - Obstaranie prirodovednych ucebni

302020051U053 - D. UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

302J46500004 - Obstaranie polytechnickych u¢ebni

3020200510054 - E. UMR_Obstaranie IKT u¢ebni (LDR)

302J46500005 - Obstaranie IKT uc¢ebni

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Cielova hodnota

1

Cielova hodnota

1

Cielova hodnota

1

Cielova hodnota

1

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0069 Kapacita podporenej skolskej osoby 870,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury zakladnych $kol hodnota
P0297 Pocet podporenych kniznic pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0319 Pocet podporenych ucebni IKT pocet 2,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0320 Pocet podporenych ucebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
jazykovych hodnota
P0321 Pocet podporenych ucebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
polytechnickych hodnota
P0322 Pocet podporenych ucebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
prirodovednych hodnota
P0327 Pocet podporenych zakladnych $kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
-y r 4 - V 4 - -
7. Iné udaje na arovni projektu
Nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 629

Fawn™ 4.8.2022 12:42



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Predmet podpory

ITMS
2 + 4.8.202212:42




Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

ITMS s

o X

**
*x

MESTO ZILINA Identifikator (1€0):

00321796

Vyska opravnenych vydavkov:

146 432,84 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kli¢ovych kompetencii ziakov zakladnych §kal.

3020200510050 - A. UMR_Obstaranie jazykovych ucebni na vyucbu slovenského jazyka
a cudzich jazykov, vratane slovenského jazyka pre osoby vyrastajlce v inom jazykovom
prostredi (LDR)

1.302J46500001 - Obstaranie jazykovych u¢ebni

1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci

Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Samostatné hnutelné veci Projekt
a subory hnutelnych veci

3020200510051 - B. UMR_Obstaranie skolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi
rozvoj kl'ucovych kompetencii ziakov (LDR)

1. 302J46500002 - Obstaranie skolskych kniznic

1.1 - 022 - Samostatné hnutel'né veci a subory hnutelnych veci

Merna jednotka Mnozstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Samostatné hnutelné veci Projekt
a subory hnutelnych veci

3020200510052 - C. UMR_Obstaranie prirodovednych ucebni (LDR)

1. 302J46500003 - Obstaranie prirodovednych uéebni

1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci

Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Samostatné hnutelné veci Projekt
a subory hnutelnych veci

3020200510053 - D. UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

1. 302J46500004 - Obstaranie polytechnickych uc¢ebni

1.1 - 022 - Samostatné hnutel'né veci a subory hnutelnych veci

Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma

1.1.7 - Samostatné hnutelné veci Projekt
a stbory hnutelnych veci

3020200510054 - E. UMR_Obstaranie IKT u¢ebni (LDR)

Predmet podpory
4.8.2022 12:42

146 432,84 €

10 830,00 €

10 830,00 €
Opravneny vydavok
10 830,00 €

Suma

10 830,00 €

16 700,07 €

16 700,07 €
Opravneny vydavok
16 700,07 €

Suma

16 700,07 €

44 646,10 €

44 646,10 €
Opravneny vydavok
44 646,10 €

Suma

44 646,10 €

46 41247 €

46 412,47 €
Opravneny vydavok
46 41247 €

Suma

46 412,47 €

27 844,20 €



Hlavné aktivity projektu: 1. 302J46500005 - Obstaranie IKT uc¢ebni

Skupina vydavku: 1.1-013 - Softvér
Merna jednotka MnoZstvo
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Softvér Projekt
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci
Merna jednotka MnoZstvo
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Samostatné hnutelné veci Projekt
a subory hnutelnych veci
Nepriame vydavky
Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kli¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.
Podporné aktivity: 1. 302J465P0001 - Podporné aktivity
Skupina vydavku: 1.1-521 - Mzdové vydavky
Merna jednotka MnoZstvo
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Mzdové vydavky Projekt

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:

Vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS g'*: Predmet podpory
Fear™ 4.8.2022 12:42

Jednotkova suma

Jednotkova suma

27 844,20 €
Opravneny vydavok
3422,66 €

Suma

342266 €

24 421,54 €

Suma

24 421,54 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Jednotkova suma

146 432,84 €

95,0000 %

139111,20 €

7321,64 €

0,00 €
0,00 €
Opravneny vydavok
0,00 €
Suma

0,00 €



’E
Intagravany reglonsing
aperacny program

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nézov Ziadatefa: Mesto Zilina
Nézov projektu: Zriadenie odbornych ugebni a Skolskej kniznice, Karpatska, Zilina
Prioritna os: Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky cief 2.2.2 Zlep3enie klicovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol
X . . . Spolufinancovanie
N . Spolufinancovanie zdroja Splufinancovanie . .
o o ; X " n ” o
I NFP z COV (%) 95,00% EU 2 COV (%) 85,00% 2droja §Rz COV (%) 10,00% vlastnych z:iropv 5,00% Platca DPH
2COV (%)
. . Celkové A A
N SRR dake Merna Pocet MJ Jednotkova cena bez Cena celkom Cena celkom BTaYT Gy z toho NFP Neopravnené
jednotka DPH (EUR) bez DPH (EUR) s DPH (EUR) EUR) (EUR) vydavky (EUR)
_ (7=6x1,1 knihy) _ Platca DPH 10 = 6-8
U @ @ @ ® B=dize) (7=6x1,.2 ostatng) ® (9=8xNFR) |\ orlatca DPH 10 = 7-8
Hlavna aktivita ¢. 1 |Obstaranie jazykovych ucebni
Vybavenle jazykove] usbne - ndbytok | 022 Samostainé hnutelné vecia | 1,00 1218,00 1218,00 146160 146160 1388,52 0,00
subory hnutelnych veci
Vybavenie jazykove] ugebne - IKT 022 Samostainé hnutelé vecia |y 1,00 11552,00 11552,00 13 862,51 9.368,40) 889,98 449411
stbory hnutelnych veci
SPOLU Hlavné aktivita €. 1 12770,09 15 324,11 10 830,00 10 288,50 4494,11
Hlavna aktivita ¢. 2 |Obstaranie skolskych kniznic
Vybavenle Skolske] kniznice - ndbylok | 022 Samostainé hnutelné vecia | 1,00 719,00 719,00 862,80 862,79 819,65 0,01
stibory hnutelnych veci
Vybavenie skolskej kniznice - IKT 022 Samostainé hnutené vecia | o\ 1,00 224910 224910 2698,92 2683,98 254978 14,94
subory hnutelnych veci
Kniznigny fond 022 Samostainé hnutelné vecia | - o;p 1,00 15 943,40 1594340 17537,74 13153,30 1249564 438444
stibory hnutelnych veci
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 18 911,50 21 099,46 16 700,07 15 865,07 4399,39
Hlavna aktivita €. 3 |Obstaranie prirodovednych uéebni
Vybavenie prirodovedne] 022 Samostatné nutelné vecia | gy, 1,00 11789,00 11789,00 14146,80 13.848,00 13155,60 298,80
ucebne - nabytok subory hnutelnych veci
Vybavenis prifodovedne] utsbne - [T | 022 Samostainé hnutelné vecia | 1,00 2501,09) 2501,09) 3001,31 246444 2341,22) 536,87
stibory hnutelnych veci
Didaklické pomacky do prirodovedne] | 022 Samostatné hnutelné vedia | -y 1,00 2475096, 2475096, 2970115, 28333,66 26916,97, 1367,49
ucebne subory hnutelnych veci
SPOLU Hlavné aktivita &. 3 39 041,05, 46 849,26/ 44 646,10 42413,79 2.203,16)
Hlavna aktivita ¢. 4 |Obstaranie polytechnickych ucebni
Vybavenie polytechnickej 022 Samostainé hnutelné vecia | - o;p 1,00 15911,00 15911,00 19.093,20 1552370 1474752 3569,50
ucebne - nabytok stibory hnutelnych veci
Dldakt\cke pomécky do polytechnickej 022 Sémostatne h‘m‘nelne \{BCI a sabor 100 2574064, 2574064, 3088877 30888.77 2934432 0.0
ucebne subory hnutelnych veci
SPOLU Hlavné aktivita ¢. 4 41651,64 49.981,97 46 412,47 44 091,84 3569,50
Hlavna aktivita ¢. 5 |Obstaranie IKT uéebni
Vybavenie IKT ugebni - nabytok 022 Samostainé hnutelé vecia [\ o 1,00 3106,00) 3106,00) 372720 3727,20 354084, 0,00
stibory hnutelnych veci
. - 022 Samostatné hnutelné veci a .
Vybavenie IKT ugebni - IKT ° iy : stbor 1,00 20 467,57 20 467,57 24 561,08 20 694,34, 19659,61 386,74
subory hnutelnych veci
& vybavenie IKT ucebni 013 Softvér stbor 1,00 285222 2852,22 3422,66 3422,66 3251,53 0,00
SPOLU Hlavné aktivita &. 5 26 425,79 31710,94 27 844,20 26 451,98 3866,74
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 138 800,07 164 965,74 146 432,84 139 111,20 18 532,90
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
[ | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Celkové s A
Cena celkom Cena celkom opravnené vydavk z toho NFP Neopravnené
o . bez DPH (EUR) s DPH (EUR) P EURY ¥ (EUR) vydavky (EUR)
SP O L U (celkové vydavky projektu) (EUR)
138 800,07 164 965,74 146 432,84 139 111,20 18 532,90




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov ziadatel'a

Mesto Zilina

Nazov projektu

Zriadenie odbornych uebni a $kolskej kniznice, Karpatska, Zilina

Prioritna os

Prioritna os 2 -L'ah8i pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

(Carohladacky 8)

a stibory hnutefnych veci

Specificky cief 2.2.2 Zlep8enie klt€ovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol
- Merna Vydavky celkovo bez | Opravnené vydavky Leeln Opravnené vydavky Neopravnené
P&, Nazov vydavku Skupina vydavkov . Mnozstvo Jednotkova cena (Neoprévnené " .
jednotka DPH bez DPH G po korekcii vydavky bez DPH
Hlavna aktivita €. 1 Obstaranie jazykovych ucebni
Zariadenie+IKT
1 |Pracovisko pre utitela - typ A3 022 Samostatné hnutefné veci| o\, 1 178,00 178,00 178,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
2 |Ziacky stol - typ B3 022 Samostainé hnutelné veci ks 8 82,00 656,00 656,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
3 |Stolickattaburet pre ziaka - typ A2 | 022 Samostainé hnutefné veci ks 16 24,00 384,00 384,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
Interaktivny projektor + projekéna
4 |@bufa+ ineraktivne, vidtane 022 Samostatné hnutelné veci e ; 139000 B~ 000
adaptéra pre bezdrotovy prenos a stibory hnutefnych veci
obrazu a montaZnei sadv
5 |softvér kinteraktivnemu projektory | 122 Samostainé hnufelne veci ks 1 358,02 358,02 208,33 149,69
a stbory hnutelnych veci
6 [PCSET1-usiter 022 Samostainé hnutelne veci ks 1 334,57 334,57 334,57 0,00
a siibory hnutelnych vect
7 |pcsET2-siak 022 Samostainé hnufelné veci| 16 387,75 6204,00 376577 243823
a stbory hnutelnych veci
8 |Digitaine jazykové laboratorium 1 022 Samostaine hnufelné veci ks 1 326550 3265,50 210833 115717
a stibory hnutelnjch veci
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 12770,09 9 025,00 3745,09
Mema Vydavky celkovo bez | Opravnené vydavky R Opravnené vydavky Neopravnené
P.¢. Nazov vydavku Skupina vydavkov . Mnozstvo Jednotkova cena (Neopravnené m a
jednotka DPH bez DPH a po korekcii vydavky bez DPH
vydavky)
Hlavna aktivita €. 2 Obstaranie Skolskych kniznic
Zariadenie+IKT
022 Samostatné hnutelné veci
i al na ¢ & 82,00
9 knihovnicky regal na ¢asopisy-typ 1 a sdbory hnutefnych veci ks 1 82,00 82,00 d 0,00
10 |Stoly do studovne - typ 2 022 Samostainé hnuteiné veci ks 12 34,00 408,00 408,00 0,00
a slbory hnutelnych veci
11 [Stolicky do studovne - typ 3 022 Samostainé hnutelné veci ks 12 15,00 180,00 180,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
12 Stohcka'pre $Skolského 022 ngostatne hnutefné veci P 1 49,00 49,00 49,00 0,00
knihovnika - typ 3 a stbory hnutelnych veci
13 PC SETVS - potitac pre Skolského 022 Samostatné hngte\ne veci ks I 39438 394,38 20438 0.00
knihovnika a stibory hnutefnych veci
14 PCVSET4 - PC pre pouzivatelov 022 Samostatné hnutelné veci ks 2 30438 788.76 788.76 0,00
kniznice a stbory hnutelnych veci
15 \ab!e: pre pouZivatelov Skolskej 022 Samostatné hng\e\ne veci ks 5 75,09 37545 37545 0.00
kniznice a stibory hnutefnych veci
16 |mulifunkéna taciaren 2 022 Samosainé hrutelné veci| 1 1313 113,13 13,13 0,00
a stbory hnutelnych veci
17 |dataprojektor 022 Samostainé hnufelné veci ks 1 539,53 539,53 527,08 12,45
a stibory hnutefnych veci
18 |premietacie platno 022 Samosainé hrutelné veci| 1 3785 37,85 3785 0,00
a stbory hnutelnych veci
Medzisticet hlavna aktivita €. 2 (Zariadenie+KT) 2968,10 2955,65, 12,45
¢ " Korekeia 25% "
P.¢. Nazov vydavku Skupina vydavkov . L Mnozstvo Jednotkova cena icavkyiceterobez (0PI vIEIoNy SNk (Neopravnené RV vy(ia iy 'Neopravnené
jednotka DPH bez DPH e po korekcii vydavky bez DPH
Knizny fond
19 |Kinney J.: Dennik odvazneho bojka 5 | V22 Samostané hnutelné vecil 5 729 3645 27,34 911 2734 911
a stibory hnutefnych veci
2 Adam§ Dogg\as: Holisticka detektivna | 022 S‘amoslame h‘m’Jte\ne v/ecw ‘s 5 733 36,65 27.49 9.16 2749 9.1
agentira Dirka Gentlyho a stibory hnutefnych veci
Adams Georgie: Pod morskou 022 Samostatné hnutelné veci
2 hladinou (Carohladacky 10) a stbory hnutefnych veci ks 5 512 2,60 L2 &0 2 640
2 Adams‘Geo‘rgle: Dve sestry 022 S‘amoslame h‘m’Jte\ne v/ecw ks 5 512 25,60 1920 640 1920 6.40)
(Carohladatky 4) a stibory hnutefnych veci
2 /-\vdams‘Geavrgls: Ukradnuta ¢asa 022 Sémuslatne hvmvite\ne \{ec\ ks 5 512 25,60 1920 640 1920 640
(Carohladacky 6) a stibory hnutefnych veci
2% Adams‘Geo‘rgle: Carovné krystaly 022 S‘amoslame h‘m’Jte\ne v/ecw ks 5 512 25,60 1920 640 1920 6.40)
(Carohladatky 7) a stibory hnutefnych veci
2 Adams Georgie: Tajny poklad 022 Samostatné hnutelné veci ks 5 512 25,60 1920 640 1920 640




Adams Georgie: Dracia pomsta
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19,20 6,40 19,20
% (Carohladacky 3) a stbory hnutefnych veci ks 512 2,80 § ! ) 640
Adams Georgie: Krehka sila 022 Samostatné hnutelné veci
a (Carohldadacky 5) a stibory hnutelnych veci ks 512 2560 20 & 22 640
2 Adams‘Geo\rgie: Hviezdicovy ostrov | 022 S‘amoslatne hngte\'ne vlecw s 512 25,60 1920 640 1920 6.40)
(Carohladacky 9) a stbory hnutefnych veci
2 A‘dams‘Geuvrgle: Klamlivé zrkadlo 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 512 2560 1920 640 1920 640
(Carohladacky 11) a stibory hnutefnych veci
Adams Georgie: Zorgan a trnkaci 022 Samostatné hnutené veci
19,20 6,40 19,20
% (Carohfadacky 12) a stbory hnutefnych veci ks 512 25,80 ’ ! ) 640
Adams Georgie: Posledna brana 022 Samostatné hnutelné veci
3 (Carohladatky 13) a stibory hnutelnych veci ks 512 2560 20 & 22 640
35 Andersen sa‘ra‘h: Qospe|0§(' jemytus (022 S‘amoslatne hngte\'ne v'ecw s 582 20,08 2181 727 2181 727
(Zbierka Sariinych émaranic - komiks) | a stbory hnutelnych veci
37 |Arsdale Peternelle van: Netvor jo zver| 022 Samostainé hnuteiné veci ks 8,80, 17,59 13,19 440 13,19 4,40
a stibory hnutefnych veci
29 Arthur R.: Za‘had.a m\fnuceho 022 ngostatne hnyte\ne veci ‘s 441 207 16,55 552 16,55 552
pokladu - Traja pétraci 6 a stbory hnutefnych veci
42 [AthurR: Zéhada krdfajiceho draka | 022 Samostainé hnuteiné veci ks 44 2207 16,55 5,52 16,55 552
a stibory hnutefnych veci
4 Arthu‘r R..: Zihada faraénovho odkazu | 022 ngostatne hnyte\ne veci ‘s 394 19,68 1476 49 1476 492
- Traja pétraci 62 a stibory hnutefnych veci
47 |Asher Jay: Mitve dievia nekiame | 022 Samostainé hnuteiné veci ks 7,33 36,65 27,49 9,16 27,49 9,16]
a stibory hnutefnych veci
48 |Austinova J. Pychaapredsudok | 022 Samostainé hnuteiné veci ks 1,01 3302 24,77 826 2,77 826
a stibory hnutefnych veci
49 |Austinova J.: Rozum acit 022 Samostainé fnutelné veci| .o 1,01 33,02 2,77 826 2,77 826
a stibory hnutefnych veci
50 |Austinova J.: Emma 022 Samostainé fnutelné veci| .o 11,01 3302 U7 826 77 8,29
a stibory hnutefnych veci
52 |Aveyardova V. Skienenj meg 022 Samostatné finutelné veci ks 1024 30,72 23,04 7,68 23,04 7,68
a stibory hnutefnych veci
53 |Baddiel D: Rodiéovia 022 Samostainé fnutelné veci| .o 735 206 1655 552 1655 552
a stibory hnutefnych veci
55 |Barrie . M. Peter Pan 022 Samostainé fnutelné veci| .o 1,01 33,02 2,77 826 2,77 826
a stibory hnutefnych veci
56 Bass Gu){: Zosidlo a lupez v 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 7.33 21,99 16,49 5,50 16,49 5,50)
Zamuchlakoch a stbory hnutefnych veci
57 |Bass Guy: Zosidlo a pirati 022 Samostatné fnutelné veci ks 7,33 21,99 16,49 550 16,49 550)
a stibory hnutefnych veci
59 Bass F}uy: Princ Zabiak, viadca 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 7.33 21,99 16,49 5,50 16,49 5,50)
vesmiru a stibory hnutefnych veci
60 |Bass Guy: Zosidloa paviibrioh | 022 Samostainé hnutelné veci ks 7,33 21,99 16,49 550 16,49 550)
a stibory hnutefnych veci
61 Bass Guy: Zosidlo a duch 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 7.33 21,99 16,49 5,50 16,49 5,50)
Fantazmoru a stibory hnutefnych veci
62 Bas§ Quy: Bendzi Bengal Bom a 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 438 1315 9,86 320 9,86 329
dvojnik z deviatej dimenzie a stibory hnutefnych veci
63 Bass Guy: Princ Zabiak a koniec 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 7.33 21,99 16,49 5,50 16,49 5,50)
sveta a stibory hnutefnych veci
64 Ba;s Guy: Bendzi Bengal Bom, priser | 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 365 1094 820 273 820 273
plny dom a stibory hnutefnych veci
65 Bass Guy: vBen,dZI, Bengal Bom a 022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 438 13,15 986 329 986 329
pomsta rybich ludi a stibory hnutefnych veci
66 Eass Guy: ?EndZ'I Bengal Bom a 022 S§moslatne hngte\ne v'ecw s 365 1094 820 273 820 273
vidlicovoruky Pazir a stibory hnutefnych veci
67  |Bass Guy: Princ Zabiak, kruty barbar 02 S?mmame hngte\ne veal ks 733 21,99 16,49 5,50 16,49 5,50)
a stibory hnutefnych veci
68 |Bass Guy: Zosidlo hon na obludy | 022 Samostainé hnutelné veci ks 7,33 21,99 16,49 550 16,49 550)
a stibory hnutefnych veci
69 Belak B\a;e]: ’S\uvenske povesti 022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 729 2187 1640 547 1640 547,
(Kamenné vrata) a stibory hnutefnych veci
78 |Bendova Krista: Bola raz jedna trieda | 022 SMostaine hnuteiné veci ks 582 20,08 2181 721 2181 7.27]
a stibory hnutefnych veci
79 Bendgva Krista: Osmijankove 022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 1318 65,89 1942 1647 1942 16.47]
rozpravky a stibory hnutefnych veci
89 B'entom J : M\Iy dennicek je jasné, ze | 022 S§moslatne hngte\ne v'ecw s 204 882 662 221 662 221
vitaz berie vSetko a stibory hnutefnych veci
% Berr,alova-Leholska J. : Slnetnd 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 59 1788 1341 447 1341 447
sonata a stibory hnutefnych veci
99 |Bizubova Maria: Kamene 022 Samostainé fnutelné veci| .o 733 2199 16,49 550 16,49 5,50)
a stibory hnutefnych veci
100 B\afmk plf: Phaus pred kamerou - 022 Sémuslatne hn\the\ne \{ec\ ks 369 1843 1382 461 1382 461
Traja patraci a stibory hnutefnych veci
101 B\’anc‘k' UIf: Zahadny stroj ¢asu - Traja | 022 S‘amoslame hngte\ne v/ecw ‘s 360 18,43 1382 461 13,82 461
patraci a stibory hnutefnych veci
1gp  |Planck Ut NebezpeCenstio v 02282 Prutené vedi| g 369 1843 1382 461 1382 481
zahrade hrozy - Traja patraci a stibory hnutefnych veci
104 Blyton Enid: Slavna patka znovuna | 022 S‘amoslame hngte\ne v/ecw ‘s 512 25,60 1920 640 19,20 640
ostrove a stibory hnutefnych veci
105 [Biyton Enid: Slévna pétka opét v akeil| 022 Samostainé hutelné vecil - 512 25,60 19,20 640 1920 640)
a stibory hnutefnych veci
106 |Blyton Enid: Sidvnka patka na dteky | 022 Samostatné hnuteiné veci ks 5,12 25,60 1920 6,40 1920 6,40

a stibory hnutefnych veci




Blyton Enid: Slavnka pétka na
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19,20 6,40 19,20
17 ostrove pokladov a stbory hnutefnych veci ks 512 2,80 § ! ) 640
109 B\ylorj Enid: sv\avna pétka na 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 512 2560 1920 640 1920 640
aSerackom visku a stibory hnutefnych veci
111 |Blyton Enid: Hrmiaci vrch 022 Samostatné fnuteiné veci ks 574 28,71 2154 718 2154 7,18
a stbory hnutefnych veci
112 BMon Enid: \Tod Vlk\.ng.ov (alebo 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 728 3641 2731 9.10 2731 910
Tajomstvo lodky vo flasi) a stibory hnutefnych veci
113 |Blyton Enid: Tajomné lagtina 022 Samostatné fnuteiné veci ks 5,26, 26,28 19,71 6,57 19,71 6,57
a stbory hnutefnych veci
114 [Biyton Enid: Slévna pitka ide tabori | 022 Samostainé hnutelné veci ks 5,12 25,60 1920 6,40 19,20 6.40)
a stibory hnutefnych veci
119 Bond, Fortnum: Medvedik 022 S‘amoslatne hngte\ne veci s 586 2928 219 732 21,96 732
Paddington a stibory hnutefnych veci
120 Bo§00 Frederica: Zamilovana do 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 803 2408 1806 6,02 1806 602
anjela a stibory hnutefnych veci
128 |Bracken Alexandra: Ptk 022 Samostainé hnutelné veci| o 288 863 647 216 647 219
a stbory hnutefnych veci
Brath Roman: Zlo nemé na kizlo 022 Samostatné hnutené veci
12 (Historky o slusakoch a podrazakoch) |  a stbory hnutefnych veci ks 662 19,85 L B 2 499
131 |Brath Roman: Divacieko z Kobika | 022 Samostalné hnuteiné veci| 434 13,02 977 326 977 3,26)
a stibory hnutefnych veci
139 Brezina '[ vPobozkaf anjela je 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 662 33,00 282 827 2482 827
nebezpecné a stibory hnutefnych veci
144 Brepna T.: Anjeli sa vzdy smeju 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 662 33,00 282 827 282 827
dlhsie a stibory hnutefnych veci
150 Brezina T.: HIaQac\‘pok\adov - 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 552 2762 2072 6,91 2072 691
Prekliate zlato Titanicu a stibory hnutefnych veci
151 Brezina T.. Panter v strasidelnom 022 ngostatne hnyte\ne veci ‘s 588 2040 2205 735 2205 735
lese a stibory hnutefnych veci
156 |Brezina T.: V lese vikolakov 022 Samostainé fnutelné veci| .o 588 2940 2205 735 2205 7,35
a stibory hnutefnych veci
158 [Brezina T. Kto zachréni zverinec | 022 Samostainé nutefnévei| 464 2521 1740 580 1740 580)
a stibory hnutefnych veci
163 |Brezina T.: Sialené! Som superstarl | 022 Samostainé hnutelné veci ks 774 38,68 29,01 967 29,01 9,67,
a stibory hnutefnych veci
164 Brezwa T KFo un{eso\ Zriebd 022 S:'amostatne hnyte\ne veci ks 462 23,09 1731 577 1731 577
Faraéna? (Pripad ¢.2) a stbory hnutefnych veci
167 |Brezina T.: Stretnutio sveliybou | 022 Samostainé hnutelné veci ks 391 19,56 14,67 489 14,67 4,89
a stibory hnutefnych veci
168 Brezina T.: Kto Skrieka v prazdnej 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 462 23,09 1731 577 1731 577
Klietke? a stibory hnutefnych veci
174 Brezina T.: Kto prenasleduje psa Nula| 022 Se'amostatne hngte\ne v'er;\ ks 162 23,00 1731 577 1731 577,
Nula Hav? a stibory hnutefnych veci
182 |Brezina T.: Modré kv 022 Samostainé fnutelné veci) .o 412 2081 1546 5,15 1546 515
a stibory hnutefnych veci
190 |Bronte Ch.: Jana Eyrova 022 Samostatné finutelné veci ks 11,01 55,04 41,28 1376 41,28 13,76
a stibory hnutefnych veci
191 ?urdova. M\chael.aj quo\stvo 022 S:'amostatne hnyte\ne veci ks 735 3677 2758 9,19 2758 919
jednorozcov: Strazcovia dobra a stibory hnutefnych veci
192 ?urdova~ Michaela: Pfuso\stvo 022 Se'amostatne hngte\ne veai ks 735 3677 2758 919 2758 9.19|
jednorozcov 2: Zradné hory Dragor a stibory hnutefnych veci
193 Furdcva{ M\chaelé: Poso\s?vo 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 735 3677 2758 9,19 2758 919
jednorozcov 3: Zachrana Lilandgarie a stibory hnutefnych veci
198 Caltikova Milada: Prehlad gramatiky |022 S§moslatne hngte\ne v'ecw s 799 792 35,04 1198 35,94 11.98)
a pravopisu a stibory hnutefnych veci
199 Carey M. V.: Zahvadayhrozneho 022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 441 1324 993 331 9,93 331
vikolaka - Traja patraci 71 a stibory hnutefnych veci
200 Carey M.’\/,:VZahada starého dennika [ 022 S§moslatne hngte\ne veci ks 441 1324 993 331 9,93 331
- Traja patraci 75 a stibory hnutefnych veci
201 Carsy M.V Z.ahgda %.\ovesmehc 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 441 1324 993 331 9,93 331
stradiaka - Traja patraci 67 a stibory hnutefnych veci
206 |CassovaK.: Koruna 022 Samostainé hnutefné veci| o 809 4046 3034 10,11 3034 10,11
a stibory hnutefnych veci
208 |cassova K.: Naslednicka 022 Samostainé hrutelné vedi| o 809 4046 3034 10,11 034 10,11
a stibory hnutefnych veci
209 |CassovaK.: Siréna 022 Samostainé hnutefné veci| o 883 44,15, 311 11,04 311 11,04
a stibory hnutefnych veci
210 Ce.muska Andr?as: AGU 1: 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 736 36,81 2761 9.20 2761 920
Tajomstvo starého zrkadla a stibory hnutefnych veci
211 ‘Cernus’ka‘/-\ndreas: AGU 2: Bojo 022 S‘amoslame hngte\ne v/ecw ‘s 736 36,81 2761 920 2761 920
Cerveny diamant a stibory hnutefnych veci
212 Cernuska Andreas: AGU 3: Expedicia | 022 Sémuslatne hn\the\ne \{ec\ ks 736 3681 2761 9.20 2761 920
do mesta Baas a stibory hnutefnych veci
Cesnakova Eva: Zvladni prijimacie . P
213 |skasky zo slovenského jazyka na 02 S‘amoslame hngte\ne V/w ks 6,58] 32,89 24,66 8,22 24,66 822
x a stibory hnutefnych veci
stredné Skolv
214 Cesnakova Eva: Precvi¢ si .s\ovevncmu 022 Sémuslatne hn\the\ne veci ks 658 32,80 2466 822 2466 822
(pravopis, gramatika, sloh, literatira) a stibory hnutefnych veci
215 |Clareova C.: Medend rukavica 022 Samostainé fnutelné veci| .o 733 36,65 2749 916 2749 9,16)
a stibory hnutefnych veci
217 Clareova C:: Magnus Bane - Zapisky |022 Sémuslatne hn\the\ne \{ec\ ks 1,01 55,04 4128 1376 41,28 13.76)
velkobosoraka a stibory hnutefnych veci
218 |Clareova C.: Mechanicky princ 022 Samostatné hnutelné veci ks 953 4767 3575 11,92 3575 1192

a stibory hnutefnych veci
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219 |Clareova C.: Kodex Tiefiolovcov . . . ks 9,53 47,67 35,75 11,92 35,75 11,92
a stbory hnutefnych veci
221 C\are(?v'a C.: Mes.lo kosti - Nastroje | 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 733 3665 2749 9,16 2749 9.1
smrtelnikov (1. kniha) a stibory hnutefnych veci
222 C\aregvla [oH Mes‘(o popola - Nastroje |022 S‘amoslatne hngte\'ne vlecw s 733 36,651 2749 9.16 2749 9.1
smrtelnikov (2. kniha) a stbory hnutefnych veci
Clareova C.: Mesto padlych anjelov - | 022 Samostatné hnutelné veci
24 Nastroje smrtefnikov (4. kniha) a stbory hnutefnych veci ks 880 439 £z D L2 11,00
225 C\‘areoya [oH M?S(o s(ra(ef\ych dusi- [022 S‘amoslatne hngte\'ne vlecw s 953 467 3575 11,92 3575 1,92
Nastroje smrefnikov (5. kniha) a stbory hnutefnych veci
26 C\?reoya C.: N!eflo nebeského ohfia -[ 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 1027, 5135 3852 1284 3852 12,84
Nastroje smrtefnikov (6. kniha) a stibory hnutefnych veci
27 |Clreovacs fum: Zelezné 022 Sa hnuteine vec) -y 733 36,65 2749 916 2749 9,16
skaska a stibory hnutefnych veci
28 |ClareovaC:: Kioje v Tiefosvete |22 Samostainé nutelné veci) - o 9,53 4767 3575 11,92 3575 192
a stibory hnutefnych veci
29 Cv\a{eova C.: S\mcq ngws (Pribehy z {022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 1,01 55,04 128 1376 128 1376
Tiefioloveckej akadémie) a stbory hnutefnych veci
230 |Clareova C.: Polnotna dama 022 Samostainé fnutelné veci| .o 9,53 4767 3575 11,92 3575 192
a stibory hnutefnych veci
231 C\arkve Andy: Batman. Detective 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 2073 6218 46,64 1555 46,64 15,55
Comics 4: Trest (komiks) a stibory hnutefnych veci
Collins Suzanne: Hry o Zivot (trillogia: . o
233 [Hry o zivot, Skiska ohfiom, 022 Samostainé hnutefné veci| o 26,85, 134,26 100,69 33,56 100,69 33,56
" a stibory hnutefnych veci
Drozdaika)
234 anner Amanda: Harley Quinn 2: 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 1707 51,81 3886 1295 3886 12,95
Vypadek (komiks) a stibory hnutefnych veci
239 gows\\ Cressida: Ako prezit draci 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 512 2560 1920 640 1920 640
utok a stibory hnutefnych veci
240 Cowell Cressida: Ako Zradit dracieho | 022 ngostatne hnyte\ne veci ‘s 880 439 3299 11,00 3299 1,00
hrdinu a stibory hnutefnych veci
241 |Cowell ressida: Utime sa dragtiny |22 Samostainé nutelné veci) - o 512 25,60 19,20 640 19,20 640
a stibory hnutefnych veci
242 CoveH Cressida: Ako ukradndt draci | 022 S:'amostatne hnyte\ne veci ks 586 2028 2196 732 21,96 732
med a stibory hnutefnych veci
243 | Cowell Cressida: Ako sa stat piratom | 22 Samostainé hnuteiné veci ks 6,59 3297 2473 824 273 8.24)
a stibory hnutefnych veci
244 Cong Qrg55|da: Hrdinov sprievodca (022 S:'amostatne hnyte\ne veci ks 659 32097 273 824 273 824
smrtiacimi drakmi a stbory hnutefnych veci
25 CovgeH Cressida: Ako sa zmocnit 022 Se'amostatne hngte\ne veai Ks 586 2028 2196 732 21.96 732
dracieho drahokamu a stibory hnutefnych veci
26 Cowell Cressida: Ako zmenit draci | 022 S:'amostatne hnyte\ne veci ks 512 25,60 19,20 6,40 19,20 6,40}
osud a stibory hnutefnych veci
247 Cowell Cressida: Ako oklamat draciu | 022 Se'amostatne hngte\ne veai ks 512 2560 1920 640 1920 640
Kliatbu a stibory hnutefnych veci
28 Cowell Cressida: Ako zlomit dracie | 022 S:'amostatne hnyte\ne veci ks 512 25,60 19,20 6,40 19,20 6,40}
srdce a stibory hnutefnych veci
249 | Cowell Cressida: Ako sivyoritit draka 022 Samostainé hnutelné veci ks 6,59 3297 2473 824 273 8.24)
a stibory hnutefnych veci
251 CPPRESS: Najvacsia kniha napadov | 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 11,04 3312 2484 828 2484 828
2 a stibory hnutefnych veci
252 CVPRES? STAR \I‘\/%RS (Ab‘oslutne 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 503 40,14 30,10 10,03 30,40 1003
vsetko, Co potrebujes vediet) a stibory hnutefnych veci
253 Cervenék Juraj: Legendy Zlatého 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 1179 3536 2652 884 2652 884
mesta a stibory hnutelnych veci
254 |Gumanova B Siovenské povesti | 022 Samostainé hnuteiné veci ks 1030 30,91 23,18 773 23,18 773
a stibory hnutefnych veci
255 [DahlR: Matida 022 Samostainé fnutelné veci| .o 677 33,86 2539 846 2539 849
a stibory hnutefnych veci
256 E)ahl R Charlie a tovarefi na 022 S§moslatne hngte\ne veci ks 677 2031 1524 508 1524 50
¢okoladu a stibory hnutefnych veci
257 |DahiR.: Jurov zézratny lisk 022 Samostané hnutelné veci) o 501 15,02 1126 375 1126 375
a stibory hnutefnych veci
258 |DahiR: Garodejnice 022 Samastatné fnuteiné veci ks 677, 33,86 25,39 846 25,39 8,46]
a stibory hnutefnych veci
259 |DahiR.: Kamos obor 022 Samostainé fnutelné veci| .o 655 3276 2457 819 2457 8,19
a stibory hnutefnych veci
260 |DahiR.: Obrovsky krokodil 022 Samostatné fnuteiné veci ks 501 25,03 1877 6,26 18,77 6,26
a stibory hnutefnych veci
261 |Dahl R: Hastosovci 022 Samostainé fnutelné veci| .o 574 271 21,54 7,18 2154 7,19
a stibory hnutefnych veci
262 |DahiR: Fantasticky pan Lisiak 022 Samostatné fnuteiné veci ks 6,19 1857 1392 464 1392 4,64
a stibory hnutefnych veci
263 |DahiR. Zazratng prt 022 Samostané hnutelné veci) o 501 16,02 11,26 375 1126 375
a stibory hnutefnych veci
264 |Dahi R Chare a velky sklenj vitah | 22 Samostaine hnuteiné veci ks 6,33 19,00 1425 475 1425 4,75
a stibory hnutefnych veci
265 |DahiR: Danny, maiser sveta 022 Samostainé hrutelné vedi| o 655 1966 1474 491 1474 491
a stibory hnutefnych veci
266 |Dahi R Jakub a obrovské broskyfia | 022 Samostaine hnutelné veci ks 5,89, 17,67 1325 442 1325 442
a stibory hnutefnych veci
269 [DanG: Tovérei ludskéhotels | 022 Samostainé hnutelné veci| 655 278 2457 819 2457 8,19
a stibory hnutefnych veci
Daniel Tony S. Daniel: Batman . A
270 |Detective Comics 2 Zastrasovaci | 022 Samostainé nutefé veci| 1727 5181 38,86 1295 38,86 1295

taktikv (komiks)

a stibory hnutefnych veci




Dashner James: Labyrint (komplet 1.-

022 Samostatné hnutelné veci

5 54,95 18,32 54,95
an 3. diel) a stbory hnutefnych veci ks 14,85 732 ! ” ) 18,32
274 |Deary Terry: Hrdlorezi Kelt 022 Samostatné fnutelné veci ks 3 365, 10,94 820 273 8,20 273
a stibory hnutefnych veci
278 Deary Terry: Chrabri rytieri a chladné | 022 S‘amoslatne hngte\'ne vlecw s 3 438 13,15 986 329 986 329
hrady a stbory hnutefnych veci
280 |Deary Terry: Tupohlavityrani 022 Samostané hnutelné veci) o 3 438 13,15 986 329 9,86 329
a stibory hnutefnych veci
281 |Deary Terry: Krvilatni Aziékovia | 022 Samostainé hnutelné veci ks 3 438 13,15] 9,86 329 9,86 3.29)
a stbory hnutefnych veci
283 |Deary Terry: Stradni Rimania 022 Se}mustatns hm,‘teme ved ks 3 438 13,14 9,86 329 9,86 3,29)
a stibory hnutefnych veci
T " . 022 Samostatné hnutelné veci
285 |Deary Terry: Uctyhodni Egyptania astbory hrutech v ks 2 438 876 6,57 219 6,57 2,19
287 |Deary Terry: Mizerny mar 022 Samostatné finutelné veci ks 3 438 13,15] 9,86 329 9,86 3.29)
a stibory hnutefnych veci
289 |Defoe Daniel: Robinsom Crusoe | 022 Samostalné hnutefé veci| 2 1318 2636 1977 659 1977 659
a stbory hnutefnych veci
291 |Demitrovs M. : Dobré réno, zivon |22 Samostainé nutelné veci) - o 5 220 11,02 826 275 826 275
a stibory hnutefnych veci
DiCamillo Kate: Raymie Nightingalova . -
292 |(Letny pribeh o neakanom, no 022 Samosfatné fnutelné veci ks 5 8,09 4046 30,34 10,11 30,34 10,11
" o a stbory hnutefnych veci
nezabudnutelnom priatelstve)
DiCamillo Kate: Fléra a Odyseus . o
204 | (llustrované dobrodruzstvo rodengj | 022 Samostainé hnutelné veci ks 5 8,80 43,98 32,99 11,00 32,99 11,00
o AP N a stibory hnutefnych veci
cvnickv a lietailicei vevericky)
205 D\ckens‘Cfarles: Oliver Twist 022 ngostatne hnyte\ne veci ‘s 5 365 18,23 1367 456 1367 456
(Svetové Citanie) a stibory hnutefnych veci
296 Dobsmsk}l P. ’Prostoniarodne 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 5 18,34 9169 68,77 29 6877 29
slovenskeé rozpavky (zvézok 2) a stibory hnutefnych veci
297 Dobsmsky P.: .Prostcn?rodne 022 ngostatne hnyte\ne veci ‘s 5 18,34 91,69 68,77 29 68,77 29
slovenské rozpavky (zvézok 1) a stibory hnutefnych veci
208 Dobsmsk}l P.: E’rostongrodne 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 5 19,08, 9538 7153 284 7153 2384
slovenskeé rozpravky (zvazok 3) a stibory hnutefnych veci
209 Domasta J.: Povesti o slovenskych | 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 3 957 2870 2152 747 2152 717
hradoch a stbory hnutefnych veci
300 Domasta J.: Povesti o slovenskych | 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ Ks 3 957 2870 2152 717 2152 717,
hradoch 2 a stibory hnutefnych veci
301 |Doyle Arthur Conan: Strateny svet | 022 Samostatné hnutelé veci) - o 3 729 2187 16,40 547 16,40 547]
a stibory hnutefnych veci
303 |Buritkova M.: O Gulkovi Bombulkovi | 722 Samostainé mutelné veci) o 5 582 29,08 2181 721 2181 727
a stibory hnutefnych veci
304 |DusekD. : Babka na rebriku 022 Samostainé fnutelné veci| .o 2 586 71 878 293 878 299
a stbory hnutefnych veci
05 Dusek D. : Pistacik (s podpisom 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 5 880 4398 32,99 11,00 32,99 11,00
autora) a stibory hnutefnych veci
306 |Dusek . : Ponosky pred odletom |22 Samostainé nutelné veci) - o 5 733 36,65 2749 916 2749 9,19
a stibory hnutefnych veci
307 |DusekD. : Kufor na sny 022 Samostatné finutelné veci ks 5 7.3 36,65 27,49 9,16 27,49 9,16]
a stibory hnutefnych veci
309 Egvmm}tv: Masa a. medved - Velka 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 3 567 1701 1276 425 1276 425
kniha ¢itania a zabavy a stbory hnutefnych veci
312 |Exupéry: Maly princ 022 Samostatné fnuteiné veci ks 30 733 21992 164,94 54,08 164,94 54,98]
a stibory hnutefnych veci
313 |Ezop: Ezopove by 022 Samostané hnutelné veci) o 5 722 36,09 27,08 9,02 27,06 902
a stibory hnutefnych veci
314 Ferrero B.: Ludia, ktori lietali( 022 S§moslatne hngte\ne v'ecw s 5 288 1438 1078 359 1078 359
kolekcia) a stibory hnutefnych veci
Fabok Jason: Batman Detective 022 Samostatné hnutelné veci
1
315 Comics 5: Gothtopie (komiks) a stbory hnutefnych veci ks 8 .2 5181 el 282 Sl 1295
316 |Figuli Margita: Tri gadtanové kone | 022 Samostainé hnuteiné veci ks 10 7,95 79,50 59,63 19,88 59,63 19,88
a stibory hnutefnych veci
318 Foo AQ§\\ne: vDennlk f\mos{i Leeho |022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 5 736 36,81 2761 9.20 2761 920
(Sadnut, napisat, splachnut) a stibory hnutefnych veci
319 |Formanové G, : Kam zmizia 022 Samostainé finuelné veci| .o 5 729 36,45, 2734 911 2734 9,11
a stibory hnutefnych veci
322 |Futové G.: Dokonals Kidra 022 Samostainé fnutelné veci| .o 5 486 230 1823 608 1823 6.9
a stibory hnutefnych veci
323 Futovi G.:‘ qu‘ruch v 8kole na 022 S§moslatne hngte\ne veci s 5 515 2576 1932 644 1932 644
Kavulicovej ulici a stibory hnutefnych veci
324 |Futova G.: Brata musis posiichaty |22 Semostané nutelné veci) - o 5 552 762 2072 691 2072 691
a stibory hnutefnych veci
326 |Futova G.: Hladém lepSiumamu | 022 Samostainé hnutelné veci ks 5 552 27,62 2072 691 2072 6,91
a stibory hnutefnych veci
327 |Futova G.: Mojamamaje bosorka | 022 Samostainé hnutelné veci) - o 5 552 2762 20,72 691 2072 691
a stibory hnutefnych veci
328 |Futova G.: Moj maly zverinec 022 Samostatné fnuteiné veci ks 5 6,03 30,17 2263 754 2263 754
a stibory hnutefnych veci
330 |Futové G.: Keby som bola bosorka | °22 Samostainé hnutené veci) - o 3 531 159,17 11937 3979 11937 3979
a stibory hnutefnych veci
332 Fl{(PVE G.: Ocko spehun (Tajny Zivot | 022 S‘amoslame hngte\ne v/ecw ‘s 4 735 2042 22,06 735 2206 735
majho brata) a stibory hnutefnych veci
333 [Fulova G.: Lebo musim 022 Samostainé hrutelné vedi| o 5 582 2908 2181 727 2181 721

a stibory hnutefnych veci




Futova G.: Lep3i otec v hrsti ako

022 Samostatné hnutelné veci

334 kamo na streche a stbory hnutefnych veci ks 5 552 2762 222 @i L2 691

335 Eulova G.: Psia $kola kocira 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 5 531 2653 1990 6,63 1990 663
Cervenochvosta a stibory hnutefnych veci

336 Ganeri Ani(’a: Bytos(i zbéjialegiend |022 S‘amoslatne hngte\'ne vlecw s 3 588 1764 1323 441 1323 441
(llustrovany sprievodca) a stbory hnutefnych veci

337 Gehm Franzwska: Vulkénikovia st 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 2 357 714 536 179 536 1.79)
bombovi! a stibory hnutefnych veci

338 Gehm‘ Franziska: Vulkanikovia sa 022 S‘amoslatne hngte\'ne veci s 5 357 1786 1340 447 1340 4.47]
nedajd! a stbory hnutefnych veci

339 E‘;.ehm Franziska: Vulkanikovia prdia 0| 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 5 357 1786 1340 447 1340 447
Zivot! a stibory hnutefnych veci

340 Georg: Najkrajsie slovenské povesti o | 022 S‘amoslatne hngte\ne v'ecw s 5 729 3645 2734 9,11 2734 9.11
zvonoch a stibory hnutefnych veci

47 Gier I&: Na druhej strane je trava 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 3 8,09 2428 1821 6,07 1821 607
zelensia a stibory hnutefnych veci

356 |Green J.: Papierové mesta 022 Samostatné hnutelné veci| o 5 950 4751 3563 11,88 3563 11,8
a stbory hnutefnych veci

350 Hale Shannon: Spirit animals 4: Ohefi | 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 5 588 2040 2205 735 2205 735
a+ad a stibory hnutefnych veci

363 Hawkins Safah: ‘Zwerac\ zachranari: 022 ngostatne hnyte\ne veci ‘s 3 404 1213 9,09 303 9,09 309
Jazvecov zly deri a stibory hnutefnych veci

365 Hew‘sr Daniel: Nam sa edte nechce | 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 3 531 1592 1194 398 1194 399
spat a stibory hnutefnych veci

366 | Hevier Daniel: Buvibésnicky 022 Samostatné hnutelné veci| | o 3 582 17,45, 13,00 43 13,09 43
a stibory hnutefnych veci

367 Hevier Daniel: Tajné dejiny bielej 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 3 18,34 55,02 .26 1375 11,26 1375
kaligrafie a stibory hnutefnych veci

370 |Hiagmarova P.: Mill: Sen 022 Samostatné hnutelné veci| | o 3 369 11,06 829 276 829 276
a stibory hnutefnych veci

372 |Hibert P.: Balada o srdci 022 Samostainé hnutefné veci| o 3 876, 26,29 19,72 657 19,72 657,
a stibory hnutefnych veci

373 Hirscherova Pel‘ra:40|.azky a 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 3 438 13,15 986 329 986 329
odpovede pre dievcata a stibory hnutefnych veci

374 |Hiavaté D.: Nasej mame hrabe 022 Samostatné finutelné veci ks 3 6,55, 19,66 14,74 491 14,74 491
a stibory hnutefnych veci

381 Hrons‘kx Jozef Ciger: Budkacik a 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 2% 486 12150 9113 3038 9113 3038
Dubkacik a stbory hnutefnych veci

382 HugﬂVlctor: Chram Matky Bozejv | 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 3 1170 35,11 2634 878 2634 878
Parizi a stibory hnutefnych veci

384 Hyne.s Mafg{:\ret: Azia - Vietko, o 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 3 360 1081 811 270 811 270
chces vediet a stibory hnutefnych veci

385 |lkar (2015): Zem 022 Samostatné fnutelné veci ks 3 25.70) 77,10 57,83 19,28 57,83 19,28
a stibory hnutefnych veci

386 Jakubickova ylo\a: Slovenskeé povesti | 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 3 662 19,85 1489 496 1489 496
z hradov a zamkov a stibory hnutefnych veci

390 |Johansen Erika: Krdlovnd Tearlingu | 22 Samostainé hnutelné veci ks 2 221 442 332 1,11 332 1,11
a stibory hnutefnych veci

391 |Johansen Erka: Invézia do Tearlingu | 022 Samostatné hnutelé veci) o 3 1,70 35,11 2634 878 26,34 878
a stibory hnutefnych veci

307 |Jordan Sophe: Draki; Nbez dychy | 022 Samostainé hnutelné veci ks 3 441 1324 9,93 331 9,93 331
a stibory hnutefnych veci

402 Kentova G.: Alfie Bloom a tajomstvo | 022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 5 586 2928 2196 732 21.96 732
zakliateho hradu a stibory hnutefnych veci

403 |Kinney J.: Dennik odvézneho bojka 1 | 022 Samostainé hnutefné veci ks 5 7.29 36,45 2734 911 27,34 9,11
a stibory hnutefnych veci

404 [Kinney J.: Dennik odvazneho bojka 2 02 Sémuslatne hnyte\ne ved ks 5 729 36,45 27,34 91 27,34 9.1
a stibory hnutefnych veci

405 |Kinney J.: Dennik odvézneho bojka 3 | 022 Samostainé hnutefné veci ks 5 7.29 36,45 27,34 911 27,34 9,11
a stibory hnutefnych veci

406  [Kinney J.: Dennik odvazneho bojka 4 022 Sémuslatne hnyte\ne ved ks 5 729 36,45 27,34 91 27,34 9.1
a stibory hnutefnych veci

407 |Kinney J.: Dennik odvézneho bojka 6 | 022 Samostainé hnutefné veci ks 5 7.29 36,45| 27,34 911 27,34 9,11
a stibory hnutefnych veci

408  [Kinney J.: Dennik odvazneho bojka 7 02 Sémuslatne hnyte\ne ved ks 5 729 36,45 27,34 91 27,34 9.1
a stibory hnutefnych veci

408 |Kinney J.: Dennik odvézneho bojka 8 | 022 Samostainé hnutefné veci ks 5 7.29 36,45 27,34 911 27,34 9,11
a stibory hnutefnych veci

410 |Kinney J.: Dennik odvazneho bojka 9 | 022 Samostainé hnutefné veci 5 729 3645 2734 911 27,34 9.1
a stibory hnutefnych veci

411 [Kjaer Jan: Lovec (Cas volby) 022 Samostatné fnuteiné veci ks 3 479 14,36 10,77 359 10,77 359)
a stibory hnutefnych veci

41p | ocourkova Veroni: 02282 Prutené vedi| g 3 733 2199 1649 550 1649 550
(komiks) a stibory hnutefnych veci

414 Kolektiv a‘utorov: Kratky slovnik 022 S‘amoslame hngte\ne v/ecw ks 10 1435 143,45 107,59 3586 107,59 3586
slovenského jazyka a stibory hnutefnych veci

415 Kolskllv amorov:v Syfwonym\cky 022 Sémuslatne hn\the\ne \{ec\ ks 2% 15,99 39974 299,80 99,93 299,80 99,93
slovnik slovenského jazyka a stibory hnutefnych veci

M7 Kglek(lv‘autorov: Najkrajsie bajky o [ 022 S‘amoslame hngte\ne v/ecw ks 15 729 100,35] 82,01 2734 82,01 2734
a stibory hnutefnych veci

418 [Kolektiv autorov: Mojaprva biblia | 022 Samostainé hnutelné vecif - 5 626 31,31 2348 783 23,48 769
a stibory hnutefnych veci

419 Kollerova E)/a: Hravé citanie s 022 Samostatné hnutelné veci ‘s 2% 258 64,40 148,30 16,10 4830 16.10)

(pre deti 9-10 rokov)

a stibory hnutefnych veci




Kollerova Eva: Hravé citanie s

022 Samostatné hnutelné veci

25 48,30 16,10 48,30
420 (pre deti 8-9 rokov) a stbory hnutefnych veci ks 258 6440 ! ! " 1610
21 KoIIerqvavaa: Hrave cn?mev - 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 2 36,09 7217 5413 18,04 5413 18,04
metodicky material pre ucitela + CD a stibory hnutefnych veci
422 ; Monika: t 022 hnutené veci| g 3 10,98 32,93 24,69 823 2,69 823
rozpravky a stbory hnutefnych veci
Kopsova Kamila: Tiger robi uaa uaa ( . .
423 |Pracujeme s poruchou pozornosti a 022 Se'imuslatns hvate\ne ved ks 3 441 13,24 9,93 331 9,93 3,31
a stibory hnutefnych veci
ADHD)
44 Kopsova Kam\l?: Ako sg qohovcri(‘ s 022 S‘amoslatne hngte\'ne vlecw s 3 467 14,02 1052 351 1052 351
tigrom (alebo ucime sa tigrijsky) a stbory hnutefnych veci
Kopsova Kamila: Ako sa kroti tiger . .
425 |(Rychie ekcie pre pokojdomaay | 22 Samostainé hnutefné veci ks 3 467 14,02 1052 351 10,52 351
M a stibory hnutelnych veci
Skole)
426 |Kraus a kolektiv: Slownik cudzich sioy 22 Samestalné nutelné vecil o 2 2395, 598,79 449,09 149,70 449,09 149,70
a stibory hnutefnych veci
427 |Krejei H. : Anglictina pre deti 022 Samostatné finutelné veci ks 30 2,94 88,21 66,16 22,05 66,16 22,05
a stibory hnutefnych veci
428 Krekovié Eduard: Myty nade 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 12 880 105,56 7917 26,39 7917 2639
slovenské a stbory hnutefnych veci
429 Krisp Caleb: Ivy Pocket: Neriadena | 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 5 735 3677 2758 919 2758 919
strela a stibory hnutefnych veci
431 Krylov Ivan Andrejevi¢: Svitaainé 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 5 1248 6241 46,81 15,60 46,81 16,60)
bajky a stibory hnutefnych veci
2 Kuglsm@ Zuzana: ’Ve\ka kniha 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 5 729 3645 2734 9,11 2734 911
slovenskych povesti (1. diel) a stibory hnutefnych veci
441 Lan?dy D.: Detektiv kostiivec 2 - Hra s |022 ngostatne hnyte\ne veci ‘s 5 1027, 5135 3852 1284 3852 12,64
ohfiom a stbory hnutefnych veci
42 Landva.‘: Detektiv kostlivec 3 - 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 5 1027, 5135 3852 1284 3852 12,84
Beztvarni a stibory hnutefnych veci
43 Landy D Detektiv kostlivec 1 - Zezlo |022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 5 1027, 5135 3852 1284 3852 12,84
prastarych a stibory hnutefnych veci
446 Lazarova Maria: O medvedikovi bez | 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 5 733 3665 2749 916 27.49 9.1
mena a stibory hnutefnych veci
447 Lazarova Méria: Tri maciatka tety 022 S:'amostatne hnyte\ne w{ecw ks 5 733 36,65 2749 9,16 2749 9.1
Mily a stibory hnutefnych veci
448 Lew»\s Clive Staples: Kronika Narine | 022 S?mostatne hngte\ne v'ec\ ks 5 202 110,08 82,56 27,52 82,56 2752
(7-dielny set) a stibory hnutefnych veci
450 ngeai‘ Gramatika stcasnej 022 S:'amostatne hnyte\ne w{ecw ks 3 582 1745 1309 436 1309 436
slovenginy a stbory hnutefnych veci
451 Lmd'grenova A§tnd: Pippi DIha 022 S?mostatne hngte\ne v'ec\ ks 25 14,69 367.34 275,50 91,83 275,50 9183
pancucha (3-dielny set) a stibory hnutefnych veci
452 |Lingrenova Astrid: Emil z Lonnebergy 022 S:'amostatne hngte\ne w{ecw ks 3 5,86 17,57 13,18 439 13,18 4,39
a stibory hnutefnych veci
454 [Lingrenova Astrid: Mio, mj Mio 022 Samostatné fnutelné veci ks 3 7.3 21,99 16,49 550 16,49 550)
a stibory hnutefnych veci
455 Lingrenova Astrid: Detektiv Blomkvist | 022 S:'amostatne hnyte\ne w{ecw ks 3 7.33 21,99 16,49 5,50 16,49 5,50)
aRasmus a stibory hnutefnych veci
456 ngrenova‘ A§tr\d: Karlsson zo 022 S?mostatne hngte\ne v'er:\ ks 3 512 1536 1152 384 1152 384
strechy opat lieta a stibory hnutefnych veci
457 |Lingrenova Astrid: Detiz Bullrbynu | 022 Samostainé hnutefné vecif - 3 14,69 44,08 3306 11,02 3306 1,02
a stibory hnutefnych veci
458 Llngrepova Astrid: Detektiv Kalle 022 S?mostatne hngte\ne v'ec\ ks 3 733 21,99 16,49 550 16,49 550
Blonkvist a stibory hnutefnych veci
Lingrenova Astrid: Nebezpecny Zivot | 022 Samostatné hnutelné veci
460 detektiva Kalleho Blonkvista a stbory hnutefnych veci ks 8 733 2.9 e S50 (e 5,50
463 Lu'Mam‘e: Spirit Animals 7: Strom 022 S§moslatne hngte\ne v'ecw s 5 588 2040 2205 735 2205 735
vecnosti a stibory hnutefnych veci
467 Maas Wgndy: Zakliate jedenaste 022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 5 733 36,65 2749 9,16 2749 9.1
narodeniny a stibory hnutefnych veci
468 |Mazs Wendy: Konetne dvanditrogng | 022 Samostainé hnutefné veci ks 5 7.3 36,65] 27,49 916 27,49 9,16]
a stibory hnutefnych veci
469 |Maas Wendy: Za tresttinastrogna | 022 Samostainé hnutefné veci) o 5 73 365 2749 9,16 2749 9,15
a stibory hnutefnych veci
476 k Maria Razusova: Kozliatka | 022 S§moslatne hngte\ne veci s 5 729 3645 2734 911 2734 911
(Rzpravka o kozliatkach) a stibory hnutefnych veci
477 Ma.makova Méria Rézusova: .Ako 8lo [022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 5 729 3645 2734 9,11 2734 911
vajce na vandrovku / Tri prasiatka a stibory hnutefnych veci
478 Mana}(ova Maria Razusova: Tri 022 S§moslatne hngte\ne veci s 5 383 1916 1437 479 1437 479
rozpravky z neba a stibory hnutefnych veci
Martékova Maria Rzusova 022 Samostatné hnutelné veci
479 [Slovenské rozpravky pre malych i o . . ks 5 8,46 42,32 31,74 10,58 3174 10,58,
. a stibory hnutelnych veci
velkich
480 & Méria Rézusov: Do Skoly | 022 Samostatné hnutelné veci ks 5 2,14 10,69 8,02 267 802 267
a stibory hnutefnych veci
481 Man?kova Maria Razusova: Moj 022 Sémuslatne hn\the\ne \{ec\ ks 3 368 11,03 827 276 827 276
Macik a stibory hnutefnych veci
48 Maf(akm@ Mgna Rézusova: 022 S‘amoslame hngte\ne veci ‘s 3 221 663 498 166 498 1,66
Zvieratka detom a stibory hnutefnych veci
483 [Mass S: Tronzoska 1 022 Samasiiné futené veci| 5 880 438 3299 11,00 29 11,00
a stibory hnutelnych veci
484 [MassS.: Tronzoskia2 022 Samostainé hnutelné veci| o 5 733 36,65 2749 916 2749 9,16)
a stibory hnutefnych veci
485 |Mass S: Tronzo ka3 022 Samostainé hrutelné vedi| o 3 880 2639 1979 660 1979 660
a stibory hnutefnych veci
491 Mayle S.: Magor Harry: Ako nakrical | 022 Samostatné hnutefné veci ‘s 5 735 36,77 2758 9.19 2758 9.19|

mega husty zombi trhak

a stibory hnutefnych veci
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494  |Mead R.: Diamantovy dvor . . . ks 9,53 47,67 35,75 11,92 35,75 11,92
a stbory hnutefnych veci
495 Mgrcerova S.: Moja sestra upirka 1 [022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 588 2040 2205 735 2205 735
Zamena a stibory hnutefnych veci
497 Mgrceruva S,:‘ Moja sestra upirka 3 | 022 S‘amoslatne hngte\'ne vlecw s 588 2040 2208 735 2205 735
Tajomstvo krvi a stbory hnutefnych veci
499 Mercgrova S.: Moja sestra upirka5  [022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 588 2040 2205 735 2205 735
Druhy pokus a stibory hnutefnych veci
500 Mgrceruva S.: Moja sestra upirka 6: | 022 S‘amoslatne hngte\'ne vlecw s 588 2040 2208 735 2205 735
Léska na zahryznutie a stbory hnutefnych veci
501 Merce'r(?va.s.: Moja sestra upirka 7: Z| 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 588 2040 2205 735 2205 735
pekla Stastie a stibory hnutefnych veci
508 |Miton G.: Ked Hitlr bral drogy 022 Samostainé hnutelné veci| o 10,98 54,88 41,16 13,72 41,16 1372
a stibory hnutefnych veci
509 Micochova Jela: Strateny egyptsky | 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 512 2560 1920 640 1920 640
poklad a stibory hnutefnych veci
510 Mlcqchqva Jela: Kto kradol v cirkuse [ 022 ngostatne hnyte\ne veci ‘s 586 2028 2196 732 21,96 732
Zlata hviezda? a stbory hnutefnych veci
511 |Micochova Jela: Adrianin prvy pripad |22 Samostainé fnutelné veci) - o 552 27,58 2069 690 2069 690
a stibory hnutefnych veci
512 |Micochova Jela: Strasideinyhrag | 22 Samostainé nutelné veci) - o 514 272 19,29 643 19,29 643
a stibory hnutefnych veci
513 |Micochova Jela: Draéi zub 022 Samostainé hnutefné veci| o 552 27,58 2069 690 2069 690
a stibory hnutefnych veci
515 Montgomery: Anna zo zeleného 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 7,00 34,99 26,24 875 26,24 875
domu a stibory hnutefnych veci
516 Montgomery Lucy Maud: Anna v 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 7.00 3499 2624 875 2624 875
Summerside a stibory hnutefnych veci
517 Montgomery Lucy Maud: Anna v 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 7,00 34,99 26,24 875 26,24 875
Avonlea a stibory hnutefnych veci
518 Montgomery Lucy Maud: Annine 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 7.00 3499 2624 875 2624 875
lasky a stibory hnutefnych veci
519 Montvgomvery Lucy Maud: Annin 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 7,00 34,99 26,24 875 2624 875
vysnivany domov a stibory hnutefnych veci
520 Montgomery Lucy Maud: Anna v 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 7.00 34,99 2624 875 2624 875
Redmonde a stibory hnutefnych veci
521 Montgomery Lucy Maud: Anna v 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 7,00 34,99 26,24 875 2624 875
Glenn St. Mary a stbory hnutefnych veci
52 qutgomew Lucy Maud: Annina 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 7.00 34,99 2624 875 2624 875
dcéra Rilla a stibory hnutefnych veci
503 |Montg y Lucy Maud: Anjel medzi | 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 721 36,05 27,08 9,01 27,08 901
tiedmi a stibory hnutefnych veci
525 Mo'o’re ﬁ\%n: Batman: Kamefiak a 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 1727 5181 38,86 1295 38,86 12,95
dalsi pfibéhy (komiks) a stibory hnutefnych veci
527 Moore Ulysses: Obchod so 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 733 36,65 2749 9,16 2749 9.1
mapami a stibory hnutefnych veci
529 Mu!l l?randgrlz Spirit Animals: Pribehy | 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 588 29,40 22,05 735 2205 735
Velkeyh strazcov a stibory hnutefnych veci
Muncaster Harriet: Izadora Lunova 022 Samostainé hnutelné veci
531 |ide do 8koly (Napoly upirka, napoly . . . ks 552 27,58 20,69 6,90 20,69 6,90}
. . h a stbory hnutelnych veci
vila, taku inde nenéidete!)
532 Muncaster Harriet: Izadora Lunova |022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 552 2758 20,69 6,90 20,69 6.90)
ide na balet a stibory hnutefnych veci
533 |Nelson: Damtiaj snko 022 Samostainé hrutelné vedi| o 733 3,65 2749 9,16 2749 916
a stibory hnutefnych veci
53 |Nemcova B.: Rozpravky 022 Samostainé hnutefné veci| o 438 2191 16,43 548 16,43 548
a stibory hnutefnych veci
535 Nesbo Jo:( Doktor Proktor a koniec | 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 1,01 55,04 4128 1376 41,28 13.76)
sveta. MoZno. a stibory hnutefnych veci
536 Nesbo Jo: Prdiprasok doktora 022 S§moslatne hngte\ne v'ecw ks 1,01 55,04 1128 1376 1128 13.76)
Proktora a stibory hnutefnych veci
537 Nestzo Jo: Doktor Proktor a velka 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 1,01 55,04 4128 1376 41,28 13.76)
lipez zlata a stibory hnutefnych veci
538 Nesbo Jo: Casovaita doktora 022 S§moslatne hngte\ne veci s 1,01 55,04 1128 1376 1128 13.76)
Proktora a stibory hnutefnych veci
540 |Ness Patick: Nieco viac 022 Samostainé hrutelné vedi| o 953 4767 75 1192 375 1192
a stibory hnutefnych veci
541 [\{gss Patrick: My ostatni tu len tak 022 S§moslatne hngte\ne v'ecw s 880 4398 32,99 1100 32,99 11,00
Zijeme a stibory hnutefnych veci
542 Nix Garth: Spirit Animals 3: Pokrvné | 022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 588 2040 2205 735 2205 735
puto a stibory hnutefnych veci
543 |Oidfieldovei T, M. GerethBale |22 Samostainé nutelné veci) - o 735 36,77 2758 9,19 2758 9,19)
a stibory hnutefnych veci
544 [Oliver Lauren: Kjm dopadnem | 022 Samostainé nutefné veci| 405 225 15,19 506 15,19 506
a stibory hnutefnych veci
545 | Olostakova Lucia : Pisem bez chyp |22 Samostainé nutelné veci) - o 441 35,32 2649 883 2649 833
a stibory hnutefnych veci
546 Opet P.: Zivot Adama - Zapisky 022 Sémuslatne hn\the\ne \{ec\ ks 508 2539 1905 635 1905 635
rebela z piatej triedy a stibory hnutefnych veci
553 |PartM.; Neymar 022 Samostainé hnutelné veci| o 735 36,77 2758 9,19 2758 9,19)
a stibory hnutefnych veci
554 Pass PaFnk: Tn. Nie $tyri, nie pat. 022 Sémuslatne hn\the\ne \{ec\ ks 506 218 1813 6,04 1813 6,04
(Graficky roman - komiks) a stibory hnutefnych veci
555 Paverova Michelle: Bohovia a 022 Samostatné hnutelné veci ‘s 552 2762 2072 691 2072 691

bojovnici 3 - Oko sokola

a stibory hnutefnych veci




Paverova Michelle: Bohovia a
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20,72 6,91 20,72
556 bojovnici 2 - Horiaci tief a stbory hnutefnych veci ks 552 282 ! ’ " 691
563 Payerqva M}chel\e: Bohovia a 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 552 2762 2072 6,91 2072 691
bojovnici: Divoch a stibory hnutefnych veci
571 Pichon Liz: TOT Gates - Dieta 022 S‘amoslatne hngte\'ne veci s 586 2928 219 732 21,96 732
(takmer) megastasteny a stbory hnutefnych veci
572 I?\'chun' le:~ Tom G'alesje absolitne | 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 659 3207 273 824 273 824
uzasny (z Casu na cas) a stibory hnutefnych veci
573 Pichon L‘iz: Tom Gates - V8etko fici 1022 S‘amoslatne hngte\'ne veci s 733 36,651 2749 9.16 2749 9.1
podra planu (tak trochu) a stbory hnutefnych veci
574 P}chun lef Tom Gates je hviezda 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 733 3665 2749 9,16 2749 9.1
triedy (ked sa to tak vezme) a stibory hnutefnych veci
575 P\cth Liz: Tom Gates: Ano! Nie! 022 S‘amoslatne hngte\'ne veci s 733 36,65 2749 9,16 2749 916
(Mozn a stibory hnutefnych veci
576 Pichon Liz: Tom Gates: Moj genialny | 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 586 2028 2196 732 21.96 732
svet a stibory hnutefnych veci
578 P‘\chon Liz: Tgm Qates: Moje (takmer [022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 733 36,65 2749 9,16 2749 9.1
vzdy) dokonalé napady a stbory hnutefnych veci
579 P\ct}nn LI%Z Tor‘n Gates: Megasuper  [022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 586 2928 2196 732 21.96 732
darceky (ze vraj) a stibory hnutefnych veci
586 |Podjavorinska Ludmila: Gin-gin | 022 Samostainé hnutené veci ks 508 2539 19,05 635 19,05 635
a stibory hnutefnych veci
587 Posehn Etnan: Peadpool: Mrtvi 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 11,38, 3414 2561 854 2561 854
prezidenti (komiks) a stibory hnutefnych veci
588 Posehn Brian: Deadpool: Lovec dusi |022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 11,38 14 25,61 854 25,61 854
(komiks) a stibory hnutefnych veci
589 Pratchett Terry: Koniec s:/ela v 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 733 3665 27.49 916 27.49 9.1
hypermarkete (1. kniha némov) a stibory hnutefnych veci
590 Pratcheﬂ T.erry: Do boja s Clovekom | 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 733 36,65 2749 9,16 2749 9.1
(2. kniha némov) a stibory hnutefnych veci
591 |Pratchett Terry: Draky zo Strasihragy | %22 Samostaine hnutelné veci ks 7,33 36,65 27,49 9,16 27,49 9,16]
a stibory hnutefnych veci
502 Pralt?heti Tgrry: Uzasna Plochozem - | 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 679 3394 2545 848 2545 848
Straze! Straze! a stibory hnutefnych veci
508 Prgtcheft Terry: Hor sa k nebesam (3.[022 Se'amostatne hngte\ne v'er;\ ks 733 3665 27.49 916 27.49 9.1
kniha némov) a stibory hnutefnych veci
600 |Pratchett Tery: Kobercania 022 Samostalné hnuelné vedi| o 738 365 2749 9,16 2749 916
a stbory hnutefnych veci
601 I?ratchen‘Terry: Uzasma Plochozem - | 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 880 4398 32,99 11,00 32,99 11,00
Caroborci a stibory hnutefnych veci
603 Pratchetl‘Tgrry: Uzasna Plochzem - | 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 880 4398 32,09 11,00 32,99 11,00
Farba magie a stibory hnutefnych veci
604 ?ratchen Terry: Uzasna Plochozem - | 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 880 4398 32,99 11,00 32,99 11,00
Lahka fantastika a stibory hnutefnych veci
609 Rgmarque Erich Maria: Na zapade |022 S:'amostatne hnyte\ne veci ks 876 1753 1315 438 1315 438
nic nové a stbory hnutefnych veci
610 Renméon: Avtedy r‘m spadii d{) ruky [022 Se':mostatne hngte\ne v'er:\ ks 586 228 21,96 732 21,96 732
(Denniky Georgie Nicolsonovej) a stibory hnutefnych veci
611 [Rennison L Sen nocipancuskovej | 022 Samostainé nutefé vect| 738 365 2749 916 2749 o1
a stibory hnutefnych veci
612 |Rennison L. Skrotenie zlej pancusky | 22 Samostaine hnutelné veci ks 7,33 36,65 27,49 9,16 27,49 9,16]
a stibory hnutefnych veci
614 Renn\§un L: Lavska sa sklada z 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 733 36,65 2749 9,16 2749 9.1
mnohych nohavic a stibory hnutefnych veci
615 Riddell Chris: Fantémova Ada a mysi | 022 S§moslatne hngte\ne v'ecw s 733 36,65 27.49 916 27.49 9.1
duch a stibory hnutefnych veci
616 Ru}dsl\ C?}rls: Fantémova Ada a 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 221 11,06 829 276 829 276
hrozostradna oslava a stibory hnutefnych veci
621 |Rigs Ransom: Kniznica dusi 022 Samostatné fnuteiné veci ks 1140 3421 25,66 8,55 25,66 855
a stibory hnutefnych veci
622 |Rigs Ransom: Bezduchg mesto | 22 Samostainé hnutelé veci) - o 1140 21 25,66 855 25,66 8,55
a stibory hnutefnych veci
629 R\o‘rdan R.: Percy Jackson 2: More | 022 S§moslatne hngte\ne v'ecw s 11,04 5520 4140 13.80 1140 13.60)
oblud a stibory hnutefnych veci
630 Rv\urdan R.: Percy Jackson 3: Kliatba |022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 11,04 5520 4140 1380 4140 13.60)
Titanov a stibory hnutefnych veci
633 Rprdan R.: Apolénov pad: Utajené | 022 S§moslatne hngte\ne veci s 1067 5334 40,00 1333 40,00 13.39)
orakulum a stibory hnutefnych veci
634 Riordan R.: Magnvus Cpase a bohovia | 022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 11,04 5520 4140 1380 4140 13.60)
Asgardu - Prastary me¢ a stibory hnutefnych veci
635 [Rolland R.: Peter aLucia 022 Samostainé hnuelné veci) 950 4751 3563 1188 3563 11,89
a stibory hnutefnych vec
637 |Roth V. Zérezy smrt 022 Samostainé fnutefné veci| ¢ 1,01 5,04 428 1376 428 1376
a stibory hnutefnych veci
Roth V.: Divergencia lll. (kolekcia . P
638 |3tyroch fitulov: Divergencia + 022 Samostatné hnutelné veci| o 1469 7347 55,10 1837 55,10 1837
. N § a stibory hnutefnych veci
Rezistencia + Experiment + Stvri)
641 [RowellRainbow: Eleanora park | 022 Samostainé nutefné veci| - 729 3645 2734 911 34 o1
a stibory hnutefnych veci
643 |Rowing J. K. Harry Potter 1 -7 (box) | ©22 Samostainé hnutelné veci ks 66,27 331,37 248,53 82,84 248,53 82,84
a stibory hnutefnych veci
644 R})wlmg J K Fanlﬁsﬂcke zvery aich [022 Sémuslatne hn\the\ne \{ec\ ks 950 4751 3563 1188 3563 11,88
vyskyt (povodny scénar) a stibory hnutefnych veci
646 |Rafus M.: Modiitbieky 022 Samostatné hnutelné veci ks 4,86 24,30 1823 6,08 1823 6,0

a stibory hnutefnych veci




Ryder Rory: Star Wars: Impérium

022 Samostatné hnutelné veci

653 . . . . ks 5,88 17,64 13,23 441 13,23 441
vracia (der a stbory hnutefnych veci
654 |Ryder Rory: Star Wars: Navrat Jeciho | 722 Semostainé nutelné veci) - o 588 17,64 13,23 441 13,23 441
a stibory hnutefnych veci
655 |Ryder Rory: Star Wars: Nova nadej | 22 Samostainé nutelné veci) - o 588 17,64 13,23 441 13,23 441
a stbory hnutefnych veci
657 |Sapkowski Andrzej: Bozi bojovnici | 22 Semostané nutelné veci) - o 12,88 64,40 4830 16,10 4830 16,10
a stibory hnutefnych veci
658 |Sapkowski Andrzej: Svetiovegng | 22 Samostainé nutelné veci) - o 12,88 64,40 4830 16,10 4830 16,10
a stbory hnutefnych veci
659 SapkowsvklAndrzeJ: Zaklina¢ |.: 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 957 4783 35,87 1196 35,87 11,96
Posledné Zelanie a stibory hnutefnych veci
660 Sapkowski Andrzej: Zaklina II.: Me¢ | 022 S‘amoslatne hngte\ne v'ecw s 957 4783 35,87 1196 35,87 11,96
osudu a stibory hnutefnych veci
661 Sapkowski Andrzej: Zaklinag IIl.: Krv | 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 957 4783 35,87 1196 35,87 11,98
elfov a stibory hnutefnych veci
Shakespeare Wiliam: Komplex 10
knih (Ako sa vam paci, Hamlet, Kral
665 L?ar, Macbeth, Olnhe!(?, Romeo a 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 3674 11022 82,67 27.56 82,67 2756
Jilia, Sen noci svatojanskej, Skrotenie [  a stibory hnutefnych veci
Certice, Trojkralovy vecer, Veselé
panie z Windsoru)
666 Sgheunemanncvq F. 3 022 ngostatne hnyte\ne veci ‘s 588 2940 2205 735 2205 735
Winston:Trezorovi lupici a stibory hnutefnych veci
667 Sche'unemann’ova‘ F.: Winston: 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 588 2352 1764 588 1764 588
Koctrova tajna misia a stibory hnutefnych veci
669 Schre‘fer E\!?tz Spirit Animals 6: 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 588 17,64 13,23 441 1323 4
Neznama risa a stibory hnutefnych veci
672 Simon F.: Grazlik Gabo a strasidelny |022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 365 1823 1367 456 1367 456
dom a stibory hnutefnych veci
673 Simon F.: Smradlavy Gtok Grazika | 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 365 18,23 1367 456 1367 456
Gaba a stibory hnutefnych veci
675 [Simon . Grézlk Gabo a zvé mitvola| "2 S2mOStainé nulelné veci) 365 18.23 1367 456 1367 4,56
a stibory hnutefnych veci
676 [Simon F.: Noéna mora Grézlika Gaba | 22 Samostainé hnutefé vect| 365 1823 1367 456 1367 459
a stibory hnutefnych veci
677 S\mqn F.: Gréazlik Gabo a priserna 022 Se':mostatne hngte\ne v'er:\ ks 365 1823 1367 456 1367 456
pestinka a stibory hnutefnych veci
678 S\mo{w F.: Gréazlik Gabo a upirska 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 365 1823 1367 456 1367 456
zombia a stbory hnutefnych veci
679 |SimonF.: Pomsta Grézlka Gaba |22 Semostainé mutelné veci) - o 365 18,23 13,67 456 13,67 456
a stibory hnutefnych veci
680 Sf\mojw F. Grazlik Gabo a bankova  |022 S:'amostatne hnyte\ne veci ks 365 1823 1367 456 1367 456
lapez a stibory hnutefnych veci
681 |Simon F.: Grézlk Gabo superstar | 022 Samostainé hnutelné veci ks 3,65, 1823 1367 456 1367 4,56
a stibory hnutefnych veci
682 Simon F.: Grézlik Gabo a snezna 022 S:'amostatne hnyte\ne veci ks 365 1823 1367 456 1367 456
obor a stibory hnutefnych veci
683 Simon F.. Vianoéna nadielka Grézlika | 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 365 1823 1367 456 1367 456
Gaba a stibory hnutefnych veci
684 ?\mon F.: Gréazlik Gabo a nicivy 022 S:'amostatne hnyte\ne \{ecw ks 365 1823 1367 456 1367 456
Casostroj a stibory hnutefnych veci
685 |Simon F.: Grézlik Gaboa kiglovn |22 Semostainé mutelné veci) - o 365 18,23 13,67 456 13,67 4,56
a stibory hnutefnych veci
686 Sv\mon F.. Grézlik Gabo a zlbkova  |022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 365 1823 1367 456 1367 456
vila a stibory hnutefnych veci
687 |Simon F.: Spodky Grézlka Gaba |22 Samostainé nutelné veci) - o 365 18,23 13,67 456 13,67 4,56
a stibory hnutefnych veci
688 S\r’novn F.. Grézlik Gabo a Kliatba 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 365 1823 1367 456 1367 456
mimie a stibory hnutefnych veci
689 S\mon F.: Gréazlik Gabo v hlavnej 022 S§moslatne hngte\ne veci ks 365 1823 1367 456 1367 456
Ulohe a stibory hnutefnych veci
Smith Keri: OdviaZ sa! Kdekolvek! 022 Samostatné hnutelné veci
699 | (Mgj blaznivy zapisnik. Verzia do o . . ks 3,60 18,02 13,62 4,51 13,62 4,51
a stibory hnutefnych veci
vrecka)
706 [Smrek Jén: Malovana abeceda | 022 Samostainé hnutefé veci| 574 17,23 12,92 431 12,92 431
a stibory hnutefnych veci
707 Snyde’r Sc{on: Balrr!an - Rok nula - 022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 2077 6231 4673 1558 4673 15,58
Temné mésto (komiks) a stibory hnutefnych veci
708 Snygdw Scotl:‘ Batman 6 (Hrbitovni 022 S§moslatne hngte\ne v'ecw s 2077 6231 1673 15,58 1673 15,58
sména - komiks) a stibory hnutefnych veci
70 Sgnnlslt?!?r Mamo(: Trzf@ patraci 61- |022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 394 1968 1476 49 1476 492
Zahada ¢ierneho Skorpiéna a stibory hnutefnych veci
4 Renata: 022 é hnutelné veci
18,92 6,31 18,92 .
s zakladnej Skoly v kocke a stibory hnutefnych veci ks 505 %2 631
714 Sojnpsr Justin: Vampirati - Priliv 022 Sémuslatne hn\the\ne \{ec\ ks 586 1757 1318 439 1318 439
hrozy a stibory hnutefnych veci
715 Somper Justin: Vampirati - Démoni | 022 S‘amoslame hngte\ne v/ecw ‘s 733 21,99 1649 550 1649 550
mora a stibory hnutefnych veci
716 |Somper Justin: Vamprat - Risa noci | 022 Samostainé nutefné veci| 733 2199 1649 550 1649 550)
a stibory hnutefnych veci
7 Somper Justin: Vampiréti - Vojna 022 S‘amoslame hngte\ne veci ‘s 880 26,39 1979 660 19,79 6560
nemftvych a stibory hnutefnych vec
718 Somper Justin: Vampirati - Cierne 022 Sémuslatne hn\the\ne veci ks 733 2199 1649 550 1649 550
srdce a stibory hnutefnych veci
720 |Stark Richard: Parker: Lovec (komiks) | %22 Samostainé nutelné veci) - o 16,57 4972 3729 1243 3729 1243

a stibory hnutefnych veci
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722 |Steer Dugald A.: Draci dennik . . . ks 7,33 21,99 16,49 5,50 16,49 5,50
a stbory hnutefnych veci

723 |Steer Dugald A Dratie proroctvo | 022 Samostainé hnuteln veci ks 7,33 21,99 16,49 550 16,49 5,50)
a stibory hnutefnych veci

724 |Steer Dugald A.: Draéi ute 022 Samostatné fnuteiné veci ks 7,33 21,99 16,49 550 16,49 5,50)
a stbory hnutefnych veci

Stewart Trenlon Lee: Riskanina 022 Samostatné hnutelné veci

725  |vyprava Benediktovej tajomnej . . . ks 9,53] 28,60 2145 715 21,45 7,15
M a stibory hnutelnych veci

728 |Stiefvater Maggie: Zlodeji snov 022 Samostatné fnuteiné veci ks 7,33 21,99 16,49 550 16,49 5,50)
a stbory hnutefnych veci

729 StleN?Ier Maggie: Spirit Animals 2: 022 Se'imuslatns hvate\ne v'em Ks 588 1764 1323 441 1323 441
Skryté hrozba a stibory hnutefnych veci

730 S?raubova Daniela: Vtaky nasich 022 S‘amoslatne hngte\'ne v'ecw s 883 2649 1987 6,62 1987 6,62
zahrad a stibory hnutefnych veci

731 §tr0udHJ.: Lockwood a spol. 2 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 953 2860 2145 715 2145 715
Sepkajca lebka a stibory hnutefnych veci

732 Strouq J.: Lockwood a spol. Vrestiace | 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 953 28,60 2145 715 2145 715
schodisko a stbory hnutefnych veci

733 |Sugg Z.: Girl online - Na turné 022 Samostatné finutelné veci ks 8,80, 26,39 19,79 6,60 19,79 6,60
a stibory hnutefnych veci

734 |SuggZ.: Sdlo pre Girl Online 022 Samostatné fnutelné veci ks 880 26,39 1979 6,60 1979 6,60
a stibory hnutefnych veci

7% A ‘TUI T.: Spirit Animals 5: 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 588 1764 1323 441 1323 441
Zradné hibiny a stibory hnutefnych veci

737 $cerba Natalja: Casodejovia: Kl k 022 ngostatne hnyte\ne v'ecw ‘s 178 3533 26,50 883 26,50 889
Casu a stibory hnutefnych veci

738 ?Cerba Natalja: Casodejovia 2: Srdce | 022 Sﬁimnslatne hvate\ne v'em Ks 1178 3533 26,50 883 26,50 883
Casu a stibory hnutefnych veci

740 |Sebova Viadimira: Insomnia 022 Samostainé hnutelné veci| o 876 2629 1972 657 1972 657
a stibory hnutefnych veci

741 |Srut Pavel: Pérozrit sa vracajl 022 Samostatné finutelné veci ks 9,53 28,60 2145 7,15 2145 7,15
a stibory hnutefnych veci

742 |SrutPavel: Parorri 022 Samostainé fnutelné veci| .o 953 2860 2145 7,15 2145 7,15
a stibory hnutefnych veci

744 | Stelbaska Zuzana: Mami,kip mi psal | %22 Samostainé hnuteiné veci ks 7,35, 22,06 16,55 552 16,55 552
a stibory hnutefnych veci

752 |Sulkova J: Skis to znowu 022 Samostainé fnutelné veci| .o 729 345 234 9,11 2734 911
a stbory hnutefnych veci

760 |Timura V. Ponad vichrice 022 Samostainé fnutelné veci| .o 44 13,24 993 331 993 331
a stibory hnutefnych veci

761 |Toddova A.: After - Tajomstvo 022 Samostainé hnutené veci| 1392 s 3131 1044 31,31 104
a stibory hnutefnych veci

762 |Toddova A After - Siub 022 Samostainé fnutelné veci| .o 1244 37,32 2799 933 2799 933
a stibory hnutefnych veci

763 |Toddova A Aflr- Puto 022 Samostainé fnutelné veci) .o 1098 29 2469 823 2469 823
a stibory hnutefnych veci

764 |Toddova A After - Bozk 022 Samostainé fnutelné veci| .o 1244 37,32 2799 933 2799 933
a stibory hnutefnych veci

765 [Tolkien J. R. R.: Hobit 022 Samostainé fnutelné veci| .o 101 3302 2,77 826 24,77 8,26
a stibory hnutefnych veci

767 Tolk\enVJ. R.R.: Pan prstefiov . - 022 Se':mostatne hngte\ne v'ec\ ks 733 21,99 16,49 550 16,49 550
Dve veze a stibory hnutefnych veci

768 quk\sn J.’ R R.: Pén prstefiov Il 022 Sémuslatne hnyte\ne \{em ks 733 2199 1649 550 1649 550
Navrat krala a stibory hnutefnych veci

769 |Tolkien J. R. R.: Siimariolion 022 Samostainé finufelné veci| .o 1248 37,45, 2808 936 2808 9,36)
a stibory hnutefnych veci

770 Tglk\sn J.R.R.: Nedokongené 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 1248 3745 28,08 9.36 28,08 936
pribehy a stibory hnutefnych veci

772 |Turek: Didaktika 022 Samostainé finufelné veci| .o 19,80, 99,02 7421 2,76 7421 2,76
a stibory hnutefnych veci

m Twain Mark: Dobrodruzstva Toma 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 1,01 3302 2477 826 2477 826
Sawyera a Huckleberryho Finna a stibory hnutefnych veci

776 Va!glﬁ [ Poves'ﬂ o s\ovsjnslfych 022 S§moslatne hngte\ne v'ecw s 655 276 2457 819 2457 8.19|
liecivych pramefioch a kiipefoch a stibory hnutefnych veci

777 V.araVckcva Miroslava: Grafitové 022 Sémuslatne hnyte\ne veci ks 880 4398 32,99 11,00 3299 11,00
dievéa a stibory hnutefnych veci

778 Varackova Miroslava: Len to nikomu (022 S§moslatne hngte\ne veci s 880 4398 32,99 1100 32,99 11,00
nepovedz a stibory hnutefnych veci

719 |Veratkova Miroslava: Nepobozkana |22 Semostainé nutelné veci) - o 735 3,77 258 9,19 258 9,19
a stibory hnutefnych veci

780 VEDA: Sllovn‘lk sucasného 022 S‘amoslame hngte\ne veci ‘s 2150 6449 1837 16,12 4837 16,12
slovenského jazyka (A-G) a stibory hnutefnych veci

781 VEDA: Sylovnlk sligasného 022 Sémuslatne hn\the\ne veci ks 2150 64,49 1837 16,12 1837 16,12
slovenského jazyka (H-L) a stibory hnutefnych veci

782 VEDA: Sllovn‘lk sucasného 022 S‘amoslame hngte\ne veci ‘s 2150 6449 1837 16,12 4837 16,12
slovenského jazyka (M-N) a stibory hnutefnych veci

784 Verng Jules: Cesta do stfedu Zemé | 022 Sémuslatne hn\the\ne veci ks 472 944 7.08 236 7.08 236
(komiks) a stibory hnutefnych veci

786 |Walliams D.: Babka gaunerka 022 Samostatné fnuteiné veci ks 7,33 733 550 1,83 550 183
a stibory hnutefnych veci

787 |Waliams D.: Diabolské zubarka | 022 Samostainé hnutefné veci| 880 2639 1979 660 1979 660
a stibory hnutefnych veci

788 |Waliams D.: Hnusnd teta Berta | 22 Samostainé nutelné veci) - o 8280 26,39 19,79 6,60 19,79 6,60

a stibory hnutefnych veci




819 |Zamay Jozef: Casolet 022 Samostatné fnuteiné veci ks 3 5,08 15.24 1143 381 1143 381
a stbory hnutefnych veci
Medzisticet hlavna aktivita €. 2 (Knizny fond) 15 943,40 11 957,55 3985,85| 11 957,55 3985,85
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 18 911,50 14 913,20 3985,85 11957,55 3998,30,
Merna Vydavky celkovo bez | Opravnené vydavk L Opravnené vydavky Neopravnené
P.¢. Nazov vydavku Skupina vydavkov . Mnozstvo Jednotkové cena | Y2V P wdavky (Neopravnené P ks eoP!
jednotka DPH bez DPH P po korekcii vydavky bez DPH
vydavky)
Hlavna aktivita €. 3 Obstaranie prirodovednych uéebni
Zariadenie+IKT
836 |Pracovisko pre utela - typ A3 022 Samostainé hnutelné vecif 1 178,00) 178,00 178,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
837 [Laboratome pracovisko pre siaka | 022 Samostainé hnutefné veci) oy 8 1081,00 864800 843333 21467
a stibory hnutefnych veci
838 |Laboratérne pracovisko ucitefa 022 Samostainé W‘e‘”e ved komplet 1 1376,00 1376,00 134167 34,33
a stibory hnutefnych veci
839 Bezpecrwostna skrifia na 022 Sémostatne h}myne\ne vvec\ P 1 356,00 355,00 355,00 0,00
chemikalie - typ A1 a stibory hnutefnych veci
840 |Ziacky stol - typ B3 022 Samostainé hnutelné veci ks 8 82,00 656,00 656,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
841 |Stolikaltaburet pre iaka - typ C | ¥22 Samostatné hnuteiné veci ks 16 36,00 576,00 576,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
842 Interaktivna tabula + data k 022 Samostatné hny‘e\ne veci sada 4 133495, 1334.95 133495 0.00
interaktivnej tabuli a stibory hnutefnych veci
843 [notebook 4 - uitef 022 Samostainé hnufelné veci| 1 116,14 116614 718,75 47,39
a stbory hnutelnych veci
Medzistcet hlavna aktivita ¢. 3 (Zariadenie+IKT) 14 290,09 13 593,70 696,39
¢ e 2 Korekcia 25% ; P ; P
P&, Nazov vydavku Skupina vydavkov . ot Mnozstvo Jednotkova cena Lcaikyiceticroliez ([Opraves idaky (Neoprévnené CEENTIL) qu.a iy ’Neopravnene
jednotka DPH bez DPH 5 po korekeii vydavky bez DPH
vydavky)
Didaktické pomocky
844 |Odsavacie zariadenie 022 Samostainé h‘mvﬂe\ne ved ks 1 1139,58) 1139,58 0,00 1139,58|
a stibory hnutefnych veci
845 |Digitalna uditelska vaha 022 Samostainé hnuteiné veci ks 1 202,80 202,80 202,80 0,00
a slbory hnutelnych veci
846 Sqda !aboralomych stojanov s 022 Samostatné h‘mvﬂe\ne veci sada 4 78.78 7878 7878 0.00
prisluenstvom a stibory hnutelnych veci
847 Sto}a}n na susenie chemického sklaa [022 Sémostatne hnyte\ne veci P 1 60,061 60.06 60,06 0,00
pomdcok a slbory hnutelnych veci
848 Tr\e‘d‘r\a sada 022 Samostatné h‘mvﬂe\ne veci sada 0 356,80 0,00 0,00 0.00
tabuf a stibory hnutelnych veci
849 |Sada 3D modelov na chémiu - ugier | 22 SemoStame nutelnévecif ) 1 658,32 658,32 658,32 000
a slbory hnutelnych veci
850 PUSV?} na urenie pH s 022 Samostatné h‘mvﬂe\ne veci P 0 86,58 0,00 0,00 0.00
prisluenstvom a stibory hnutelnych veci
851 |Ekologické sada s prislugenstvom | 22 Samostainé hutelné veai| -\, 0 234,00 0,00 0,00 0,00
a slbory hnutelnych veci
852 Sada \ayboralomehl? sklaa . 022 Samostatné h‘mvﬂe\ne veci sada 4 456,64 458,64 456,64 0.00
laboratérych pomécok - uéitel a stibory hnutelnych veci
853 Subor'chem\kam pre uéebiu 022 ngostame h‘nyte\ne veci stbor 4 20016 290,16 29016 0.00
biochémie a stbory hnutelnych veci
854 |Interfejs na zber dat - biochémia 022 Samostainé hnutelné veci ks 0 898,56 0,00 0,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
855 |SW K iterfejsu - multicencia 022 Samostainé hnuteiné veci ks 0 577,20 0,00 0,00 0,00
a stbory hnutefnych veci
856  |Sada senzorov pre biochémiu - ucitel 022 Samostaine h‘mvne\ne vvec\ sada 0 934,44 0,00 0,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
857 |Usitelsky biologicky mikroskop 022 Samostainé hnuteiné veci ks 1 968,76 968,76 968,76 0,00
a stbory hnutelnych veci
858 | Triedna sada anatomickych modelov 022 Samostaine h‘mvne\ne vvec\ sada 1 811,20} 811,20 811,20 0,00
a stibory hnutefnych veci
850 | Triedna sada botarickjch modeloy | 22 Samostainé hutelné veai| -\, 1 945,36 945,36 945,36 0,00
a stbory hnutelnych veci
860 | Triedna sada zoologickjch modeloy | 022 Samostainé hnutelné veci| (. 1 972,66 972,66 972,66 0,00
a stibory hnutefnych veci
861 | Triedna sada biologickjch modeloy | 22 Samostainé hutené veai| -\, 1 337,74 337,74 337,74 0,00
a stbory hnutelnych veci
862 Rgsuﬁcnacna figurina na CPR s 022 Samostatné h‘mvne\ne vvec\ sada I 1123.20) 112320 112320 0.00
prislu$enstvom a stibory hnutefnych veci
863 | Triedna sada pre simuléciu trazov 022 ngos‘ame h‘mvﬂeme ved ks 0 306,54 0,00 0,00 0,00
a stbory hnutefnych veci
864 |Vizualizer 022 Samostainé hnutelné veci ks 1 174,72) 174,72 17472 0,00
a stibory hnutefnych veci
865 Trwg({na sada 022 amostainé h‘mvﬂeme veci sada 4 315.12 31512 315,12 0,00
tabuf a stbory hnutefnych veci
866 Model na nécvik Heimlichovho 022 Samostatne h‘mvne\ne veci ks 0 362,70 0,00 0,00 0.00
manévra a stibory hnutefnych veci
867 |Kosira cloveka - model 022 Samostainé finutelné veci) 0 21222 0,00 000 0,00
a stbory hnutelnych veci
868 |Sada mikroprepardto - uitelska | 22 Semostamé nutenéveif g, ), 1 58,50 58,50 58,50 000
a stibory hnutefnych veci




869 |Klace na urcovanie - ucite! 022 Samostainé hnutelné veci| g, ¢, 1 134,16 134,16 134,16 000
a stbory hnutelnych veci
870 Tz\edr\a sada chemickych modelov - [022 Samostatné h‘mvne\ne vvem sada I 658,32 658,32 656,32 0,00
ucitef a stibory hnutefnych veci
871 |Sada digitainych ziackych vah 022 Samostalné hnutelné veci ks 8 167,70, 1341,60 1341,60 0,00
a stbory hnutelnych veci
872 Séda V\aboratomych stojanov s 022 Samostatné h‘mvne\ne vvem sada 8 157561 126048 126048 0,00
prislu$enstvom a stibory hnutefnych veci
873 |Exologicks sada s prisiuenstvom | 022 Samostainé hnutelé veci) - ), 0 468,00 0,00 0,00 0,00
a stbory hnutefnych veci
874 |sada 3D modelov na chémiu - iak | 22 Semostamé hnutenéveif g, ), 8 94,3 755,04 755,04 000
a stibory hnutefnych veci
875 Sada \ayboralomeh? sklaa 022 Sémos«atne h‘mvneme veci sada 8 91728 7338.24 733824 0.00
laboratérnych pomécok a stibory hnutefnych veci
876 |Interfeis na zber dat - biochémia 022 Samosiané nutelné veci ks 0 898,56 0,00 0,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
877 ?ada senzorov pre biochémiu/chémiu -| 022 S?mos\ame h‘mvﬂe\ﬂe veci sada 0 516,36 0,00 0,00 0.00
Ziak a stibory hnutefnych veci
878 |Skolsky mikroskop - Ziacky 022 Samosiané nutelné veci ks 16 166,14 2658,24 265824 0,00
a stibory hnutefnych veci
879  |Sada mikropreparatov - Ziaci 022 Sémos\ame h‘mvﬂeme ved sada 8 117,00 936,00 936,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
880 [Krice na urcovanie 022 Samostainé hnufelné veci| ., 8 134,16 107328 107328 000
a stibory hnutefnych veci
Medzisticet hlavna aktivita ¢. 3 (Didaktické pomdcky) 24750,96 23 611,38 1139,58
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 3 39 041,05 37 205,08 1835,97,
v e 2 Korekcia 25% ; 2 ;
P&, Nazov vydavku Skupina vydavkov . ot Mnozstvo Jednotkova cena Lcaikyiceticroliez ([Opraves idaky (Neoprévnené CEENTIL) qu.a iy ’Neopravnené
jednotka DPH bez DPH G po korekeii vydavky bez DPH
Hlavna aktivita ¢. 4 Obstaranie polytechnickych ucebni
Zariadenie+IKT
881 |Pracovisko uéitela - typ B 022 Samostatné hnutelné veci |\, 1 180,00 180,00 180,00 0,00
a slbory hnutelnych veci
Mobilné pracovisko Ziaka na . .
882 [obrabanie dreva so zévesnym 022 Samostain€ hnutené vect| 5 101500 5075,00 493542 13958
a stibory hnutefnych veci
panelom -typ 1
Mobilné pracovisko Ziaka na . .
883 |obrabanie kovu so zavesnjm panelom | 22 SamOstainé hnutelné veci ks 5 1051,00 5255,00 503125 223,75,
1 a slbory hnutelnych veci
Mobilné pracovisko Ziaka na vitanie, . .
884 |pilenie a brusenie so zavesnym 022 Samestainé nutelné veci ks 3 1050,00 3150,00 603,75 2546,25
a stibory hnutefnych veci
panelom
Mobilné pracovisko ucitela na . .
885  |obrabanie kovov a dreva so zavesnym 022 Sémostatne hnyte\ne ved ks 1 1015,00 1015,00 987,08 27,92
a slbory hnutelnych veci
panelom
886 Kovové skrine na odkladanie néradia - | 022 Samostatné h‘mvﬂe\ne veci P 2 330,00 660,00 622,02 37.08
typ1 a stibory hnutefnych veci
887 | Stolickaltaburet pre Ziaka - typ Gt | 22 Samostainé hnutelné veci ks 16 36,00 576,00 576,00 0,00
a slbory hnutelnych veci
Medzistcet hlavna aktivita &. 4 (Zariadenie+IKT) 15911,00 12 936,42 2974,58
¢ ; Korekcia 25% 2
P&, Nazov vydavku Skupina vydavkov . o) Mnozstvo Jednotkova cena Lcaikyicesioroliez (JOprav s idaky (Neopravnené CRENTIL vy(ia iy 'NeoprAVnené
jednotka DPH bez DPH G po korekcii vydavky bez DPH
Didaktické pomécky
888 | Dielonské meradia s prislugenstom | 022 Samostainé hnutelné veci| (. 1 214,50 21450 214,50 0,00
a stibory hnutefnych veci
889 |Rucné naradie s prislusenstvom 022 Samostatné hnutelné veci| 5 205,50 1027,50 1027,50 0,00
a stbory hnutefnych veci
890  |Akumulatorové naradie 022 Samostainé hnutené veci| (. 5 73,50 367,50 367,50 0,00
a stibory hnutefnych veci
891 Ngrad'\a pre elektroniku s 022 ngostame h‘nLvAe\ne veci sada 5 4575 2875 28,75 0.00
prisluSenstvom a stbory hnutelnych veci
892 | Montazne naradie pre vodoingtalaciy | V22 Samostainé hnutelné veci| . 5 318,75 1593,75 1593,75 0,00
a stibory hnutefnych veci
Stprava z3 022 hnutefné veci
893 [stavebného a maliarskeho naradia s P ks 5 187,50 937,50 937,50 0,00
- a stbory hnutefnych veci
prisluenstvom
804 |Mikrospajkovatka s prisiugenstvom | 22 Samostainé hnutelné veci ks 5 7575 378,75 378,75 0,00
a stbory hnutelnych veci
895 N(,)ZMFE na strihanie plechu s 022 Samostatné h‘mvne\ne vvec\ sada 3 2648 7944 7944 0,00
prisluenstvom a stibory hnutefnych veci
896 | Teplovzdu$na pistol s prisluSenstvom 022 ngos‘ame h‘mvﬂeme ved sada 1 45,75 45,75 45,75 0,00
a stbory hnutelnych veci
897 \/y‘pa\?vacka dodrevas 022 Samostatné h‘mvne\ne vvem ks 5 1163 58,15 5815 0.00
prisluenstvom a stibory hnutefnych veci
898 |Zverak s prislusenstvom 022 Samostatné hnutelné veci| 5 147,75, 73875 738,75 0,00
a stbory hnutelnych veci
899 [Nakova s prislusenstom 022 Samostainé hnufeiné veci) o 5 138,00 690,00 690,00 000
a stibory hnutefnych veci
900 Sgda univerzélnych meracich 022 S;mostame h‘mvﬂeme veci sada 3 6225 186,75 186.75 000
pristrojov a stbory hnutelnych veci
901  |Sada na meranie spotreby el. energie 022 Samostaine h.weme Vvem sada 1 25,80 25,80 25,80 0,00
a stibory hnutefnych veci
Sada na . .
902 |vyuzitia elektricke] energie v 022 Samostainé hnutelné veci| 1 503,25 503,25 503,25 0,00
. a stbory hnutelnych veci




Sada na znazornenie pravouhlého

022 Samostatné hnutelné veci

903 . . sada 1 48,00} 48,00 48,00 0,00
premietania a stbory hnutelnych veci
904 Sada na znazomenie sklenikového [ 022 Samostatné h‘m'ne\ne veci sada I 147,00 147,00 14700 0,00
efektu a stibory hnutefnych veci
905 Sada na znazornenie zdrojov 022 ngcs‘ame hngteme veci sada 5 70875 354375 354375 0.00
obnovitelnej energie a stbory hnutelnych veci
906 |Sada na vyuite obnoviteinej enege | 22 SEmoStame nutené vecif g, ) 5 106,50 532,50 532,50 000
a stibory hnutefnych veci
907 Sadg na odovodného 022 amostatné hngeme veci sada 4 552,00 552,00 552,00 0.00
systému a stbory hnutefnych veci
908 Sada zakladnych druhov 022 Samostatné h‘m'ne\ne vvem sada I 955,50 955,50 955,50 0,00
mechanizmov, pohonov a prevodov a stibory hnutefnych veci
909 |Pristroj detekujci hladinu hiuku 022 Samostainé hnufelné veci ks 1 339,00 339,00 339,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
910 Triedna sada nastennych tabur pre 022 ngostame hnyte\ne vvec\ sibor 1 535,50 53550 535,50 0,00
polytechniku a stibory hnutefnych veci
911 Sgda na obrébanie dreva s 022 Samostatné h‘mvne\ne veci sada 5 803.25 4016.25 401625 0.00
prislugenstvom a stbory hnutelnych veci
912 S;da fva obrabanie kovu a plastovs | 022 ngostame hnyte\ne vvec\ sada 5 101,00 5055,00 5055,00 0,00
prislusenstvom a stibory hnutefnych veci
913 |Sada pre robotické programovanie 022 Samostaine W‘e‘”e ved ks 1 907,50} 907,50 907,50 0,00
a stibory hnutefnych veci
914 \/zorkovr’nce zak\ad’nych druhov 022 ngostame hnyte\ne vvec\ sada 0 126,00 0.00 0,00 0,00
technickych materialov a stibory hnutefnych veci
915 Stolérska hoblica - odborné ucebria | 022 Samostatné h‘mvne\ﬂe veci ks 5 27750 138750 1387,50 0.00
techniky a stbory hnutelnych veci
916 [Brusenie - ziacka sada 022 Samostainé finulelné veci) 5 129,00 645,00 645,00 000
a stibory hnutefnych veci
Medzisticet hlavna aktivita ¢. 4 (Didaktické pomdcky) 25740,64 25740,64 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 4 41 651,64 38 677,06 2974,58
4 ¢ p o Korekcia 25% a - a .
P&, Nazov vydavku Skupina vydavkov . Sed Mnozstvo Jednotkova cena icantyce Rorolez[Oprnench ey (Neopravnené I vyz{a ik lNecpravnene
jednotka DPH bez DPH G po korekeii vydavky bez DPH
Hlavna aktivita €. 5 Obstaranie IKT ucebni (2 ucebiie, 10+15miest)
Zariadenie+IKT
917 |Ziacky stol - typ A2 022 Samostainé hnutelné veci ks 2% 86,00 2150,00 2150,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
918 |Stolickaltaburet pre Ziaka - typ A2 | 22 Samostainé hnuteln veci ks 2% 24,00 600,00 600,00 0,00
a slbory hnutelnych veci
919 |Pracovisko pre ucitefa - typ A3 022 Samostaine h‘mvﬂe\ne ved sada 2 178,00 356,00 356,00 0,00
a stibory hnutefnych veci
Interaktivny projektor + projekcna
e 29 84 6V
920 ‘abu\? + mergk,wr»e‘ vratane 022 Samostatné hnutelné veci sada 2 390,0 780,00 2780,00 0,00
adaptéra pre bezdrotovy prenos a stbory hnutelnych veci
obrazu a montéZnei sadv
921 |softvér k inte emu projektoru 022 Samostaine hm'neme ved ks 2 358,02 716,04 47917 236,87|
a stibory hnutelnych veci
922 |PCSET1- uétel 022 Samosainé hrutelné veci| 2 334,57 669,14 669,14 0,00
a stbory hnutelnych veci
923 [PCSET2-ziak 022 Samostainé hnutelné veci ks 2 387,75 969375 670833 298542
a stibory hnutefnych veci
924 |notebook 3 - pre ucitela 022 Samosainé hrutelné veci| 4 54498 217992 217992 0,00
a stbory hnutelnych veci
925 [ muttfunkéna tia 022 Samostainé hnutelné veci ks 2 26332 526,64 0,00
a stibory hnutefnych veci
926 |3D tlagiaref, softvér 022 Samostainé hnutelns veci ks 2 859,04 171808 171808 0,00
a stbory hnutelnych veci
927 Skolsky server, softvér, kabelaz, resp. [ 022 Samostatné hng\e\ﬂe veci sada 2 1092.00 2184.00 218400 0.00
wifi a stibory hnutelnych veci
928 érovy balik 1 013 Softvér ks 1 1267,78 1267,78 1267,78 0,00
929  [Softvérovy balik 2 013 Softvér ks 1 1584,44 158444 1584,44 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 5 26 425,79 23 203,50 3222,29
v " Korekeia 25% "
P.¢. Nazov vydavku Skupina vydavkov . L Mnozstvo Jednotkova cena icavkyiceterobez (0PI vIEIoNy SNk (Neopravnené RV vy(ia iy 'Neopravnené
jednotka DPH bez DPH e po korekcii vydavky bez DPH
Podporné aktivity projektu
SPOLU Podporné aktivity projektu 0,00 0,00 0,00
Sumar za projekt Vydavky Op'révnene NeoPrévnene
celkovo vydavky vydavky
Celkom: 138 800,07 123 023,84 15776,23
DPH (knihy 10%, ostatné 20%): 26 165,67 23 409,01 2756,67
Celkom s DPH: 164 965,74 146 432,84 18 532,90




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zédkazky vyhlasené podla zdkona €. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zakazky vyhldsené podla Zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaradvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO*) ak je to pre prijimatel’a vyhodnejsie a zakazky,
na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost ZVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slazi na urCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti (ex post finan¢né opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe €. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa posobnost’
ZVO/zakona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podl'a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, priCom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urc¢end prislusna finan¢na oprava.
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Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska finan¢nej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za tcelom jeho zverejnenia

Vv eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol'ko verejny obstaravatel
neaplikovanim zdkonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zdkazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitni zdkazku a zaroven zakazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponuk k zdkazke s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
Vv pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy €. 1 k ZVO (d’alej len ,,zakazky s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu®),
ktora bola vyhlasena od 31.3.2022, nebola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych ZVO a mala byt
zverejnena.

100 %

! Oznacenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj

na obstaravatel’a podl'a § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zéakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasena do 30.03.2022 (vratane), bola
nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouzity postup
pre nadlimitni alebo podlimitna zakazku, ale verejné obstardvanie bolo
vyhlasené postupom zadavania zakazky S nizkou hodnotou a Kkorektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana na

mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zakazku s nizkou hodnotou alebo
zakazka bola vyhldsend osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného prispevku (a nebolo
preukazané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zékazku s nizkou hodnotou nizsieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH
Vv pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy €. 1 k ZVO (d’alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou nizSieho rozsahu‘)
alebo zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéné¢ho
prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov
podl'a ZVO), ale prijimatel' v pripade zakazky s nizkou hodnotou nizSieho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimélne troch zaujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie

25%
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pontuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku,
bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funk¢ny). Finan¢na oprava
podla tohto typu porusenia sa vtomto pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou, vyhlasend do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel” si nesplnil povinnost’
zaslat’ informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne viac ako 50 % alebo 50 % a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluZieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu 0 tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Finané¢na oprava podla tohto typu poruSenia sa v tomto pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.
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Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zékazky rozdelil predmet zikazky
a realizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy. .

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zakazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktora mala byt zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou nizSicho
rozsahu.

25 % vztahuje sa na kazdua
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia podlimitnej zdkazky na stavebné prace s PHZ vyssou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol'ko podlimitnych zakaziek na stavebné prace s
PHZ niZSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

10%

Nedovolené  spajanie  réznorodych
predmetov zakaziek, pricom zakazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahrnutia take;j
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

25 %
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Ostatné pripady nedovolené¢ho spajania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sut'az, ked’ iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktora by spliala poziadavky na predmet zakazky.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak viacero | 10 %
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku, ale
zaroven nebol predlozeny vyssi pocet pontk.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak bol | 5%
predlozeny vyssi pocet ponuk uchadzacov, ktori splnili podmienky tcasti a
poziadavky na predmet zakazky.

Vys§i pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5%
na Casti V oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania alebo sut'aznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zékazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.

4
Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej | Lehota na predkladanie pontk (alebo na predlozenie Ziadosti o Gcast’) bola | 100 %
lehoty na predkladanie ponuk?® kratS§ia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk

5 alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zédkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie pontk upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole
VO/obstaravania
3 Lehoty su stanovené pre uz$iu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

pontk/lehoty na predkladanie ziadosti | V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %

0 Gcast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale menSie ako 50%.

V podmienkach zaddvania zédkazky
Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. Giprava podmienok Ucasti, ktora zabezpecuje Siriu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zdkazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zdkonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo | 25 %

0 sut'azné podklady/sut’azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny postup pre

podlimitné zakazky)
alebo
obmedzenie  pristupu  k sitaznym

podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti 0 Gcast/ponuky

kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sut’azi
vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaz, oznamenia 0

vyhlaseni sut'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré s potrebné na
vypracovanie Zziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré s potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast’/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az,
oznamenia o vyhlaseni sut’aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady.
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bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financnd oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

5%

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
udast®

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’)
bola prediZena (jej povodne uréend lehota bola v stilade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
Vv eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Zziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

5 Lehoty st stanovené pre uz8iu sit’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o iCast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stilade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

Neopravnené pouzitie rokovaciecho
konania so  zverejnenim  alebo
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a stitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanl ¢innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovan(i ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladajia vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicka
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

10 %

8 napr. ak je ramcova dohoda uzavretd na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ti€ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10

Neuvedenie:
- podmienok tuc¢asti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
v sutaznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zékazky a zmluvnych
podmienok V sutaznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplnujtce

informécie k podmienkam ucasti alebo

Podmienky tucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontk, vratane vahovosti | 25 %
nie st uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch.
Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %

Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo doplitujice informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

" napr. ak je ramcova dohoda uzavretd na obdobie presahujtice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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kritériam na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | pontik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni 0 vyhlaseni
Specifikacie predmetu zédkazky | VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.
stanovené V sut'aznych pokladoch alebo | - povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadent spolocnost’ alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
predkladanie ponuk, ktoré su zalozené | - povinnost uchadzata mat skusenost v danej krajine, regione alebo
na neodévodnenej narodnej, regionalnej | meste/obci alebo
alebo miestnej preferencii urcitych | - povinnost uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim Y
11 | hospodarskych subjektov danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné a diskriminacné
a su zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne.
Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky ticasti | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | a/alebo poziadavky na predmet zadkazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
12 vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | ponik znamenaju, Ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky

Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stt'aznych pokladoch alebo

subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo
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oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutoénenych stavebnych prac pre Gcely splnenia technickej alebo odbornej
spoOsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZzenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
ur¢enie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre Uucely splnenia
podmienok tucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli urené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo

10 %
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mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontik uchddzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

13

Nedostato¢ne
zékazky®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtiice informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o uCast’.

10 %

14

Obmedzenie moznosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuzit’
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby ur¢ité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodévatelov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je
intelektualne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel' nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

8 netyka sa postupov zadévania zakazky, ked predmet zakazky moze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny spdsobom, ktory je dostatony a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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16

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuzitim  elektronického trhoviska
(0d 31.03.2022 s uplatnenim
zjednodusSeného postupu pre zakazky na
bezne dostupné tovary a sluzby) alebo
v ramci dynamického nakupného
systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne | 25 %
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky ndkupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %

a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 suplatnenim zjednoduseného postupu pre zakazky na bezne
dostupné tovary a sluzby.

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych pontk uchadzacov (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zohladnit’ aj vy$si pocCet zaradenych zaujemcov). Vyssi
pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne s ohl'adom na predmet
zakazky.
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Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal vyzvu na predkladanie pontk | 25 %

ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou hodnotou

minimalne troch vybranych | nizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani

zaujemcoV/potencialnych dodavatelov, | neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez webové

ktori su opravneni dodat’ predmet | rozhranie).

zakazky, v pripade zdkazky s nizkou

hodnotou niZSicho rozsahu alebo | Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako

zakazky zadavanej osobou, ktorej | 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,

verejny obstaravatel’ poskytne viac ako | uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na

50% alebo 50% a menej finanénych | predkladanie pontik minimalne trom vybranym potencialnym dodavatelom v

17 | prostriedkov na dodanie tovaru, | pripade tohto typu zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch

uskutocnenie  stavebnych prac a | potencidlnych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu

poskytnutie  sluzieb  zNFP, ak | na predkladanie ponuk na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni

prijimatel’ v pripade zakazky vyhlasenej | nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

dotovanou 0sobou nezverejnil vyzvu na

predkladanie = ponik na svojom | Financnd oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o

webovom sidle a informaciu | jedinecny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako

0 zverejneni nezaslal na mailovy | troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela

kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Finan¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o ti¢ast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

18

predmet zakazky (technické

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o ucast, ¢o
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$pecifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ticast’

alebo

Podmienky tcasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhldseni

malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gcast’” uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchiddzacov/zdujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie pontuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zdujemcov, ktorych

verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vyli¢enie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie pontk a sutaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sttazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie pontk uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
Voznameni o vyhlaseni verejn¢ho
obstaravania/vyzve na predkladanie

pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného pocétu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne ur¢enie tspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujiace
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut'aznych podkladoch.

Finanénd oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia pontuk uchadzaov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhldseni verejné¢ho obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

10 %
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vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiuce
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zdujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
Vv pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujtcich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie

mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym

25%

finan¢na oprava mbze byt
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

20 f
zaujemecom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponuk neobsahovalo ndleZzitosti podla
§ 55 ods. 2 ZVO.
Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletnu | 100 %
zakazky alebo chybajuca dokumentacia | dokumentéciu k postupu zadavania zakazky, na zédklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
21 Dokumentacia k postupu zadavania zdkazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %

ponuky/Ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdd ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.
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Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’) | 25 %
modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost' o ucast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o Gi¢ast’, o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ti¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
Vo verejnej sutazi alebo uzSej sitazi verejny obstaravatel' rokuje
S uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
22 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sut'aznych podkladoch.
V ramci zadéavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.
Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruSeniu hospodarskej sut’aze pricom na tento Gc¢el najmi poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od uc¢astnikov trhu, ktori mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby Sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stt'az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zéakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
24 modifikacia ~ (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spifat podmienky
uvedenych v oznadmeni 0 vyhlaseni | odovodiiujiice pouZzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
Vv sutaznych podkladoch
o5 Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%

mimoriadne nizkej ponuky

vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
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vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylic¢i ponuku uchadzaCa, ktory na zéklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.

postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tispesnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnend podmienka,
7e ucastnikom Kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Konflikt  zaujmov  svplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstaravania® obstaravatela/prijimatel'a a Gispesnym uchadzacom, Vv ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujica sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zaddvania zdkazky a castnik kartelovej dohody sa stal
uspeSnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba i¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zad4vania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 6 | podmienka, Ze i¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO, resp. pri zékazkach | osoba vykonavajica kontrolu postupu zadavania zakazky.
vyhlasenych od 31.03.2022 podla § 40
ods. 8 pism. d) ZVO. Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

% Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatela k procesu a
kontrole VO/obstaravania.

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikicie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn1” zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a Vv Jednotnej prirucke pre
ziadatel'a/prijimatel’a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
Vv pripade zékaziek, na ktoré¢ sa nevztahuje posobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky wuvedené Vv Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatel’a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’ ZVO.

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo Kk navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 9% hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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